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a smérnice 2014/59/EU

— vysledek prvniho cteni v Evropském parlamentu
(Strasburk, 22. az 25. dubna 2024)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a spole¢ného prohlaseni o praktickych opatfenich pro
postup spolurozhodovanil doslo k fad€ neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym

parlamentem a Komisi za u¢elem dosazeni dohody o tomto nadvrhu v prvnim cteni.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti predlozila piedsedkyné Hospodarského a ménového vyboru (ECON) Irene

TINAGLIOVA (S&D, IT) jménem vyboru ECON jednu kompromisni zménu vy$e uvedeného

navrhu smérice (zména &. 2) a Jonas FERNANDEZ (S&D, ES) k tomu vypracoval navrh zpravy.
Tato zména byla dohodnuta bdhem vyse uvedenych neformalnich kontaktd. Zadné dalsi zmény

piedlozeny nebyly.

II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 24. dubna 2024 plenarni zasedani pfijalo kompromisni zménu vyse uvedeného
navrhu smérnice (zménu €. 2). Takto pozmeénény ndvrh Komise ptedstavuje postoj Parlamentu

v prvnim Cteni, ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni obsazeném v piiloze této poznamky?2.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg¢, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto m¢la byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které¢ odpovidé postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti
navrhu Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucnou kurzivou. Vypustény
text je oznac¢en symbolem ,, I .
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PRILOHA
(24.4.2024)

P9_TA(2024)0362

Zména smérnice 2013/36/EU, pokud jde o pravomoci dohledu, sankce, pobo¢ky
ze tietich zemi a environmentalni, socialni a spravni rizika

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2024 o0 navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2013/36/EU, pokud jde o pravomoci
dohledu, sankce, pobo€ky ze ti‘etich zemi a environmentalni, socialni a spravni rizika,

a smérnice 2014/59/EU (COM(2021)0663 — C9-0395/2021 — 2021/0341(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2021)0663),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 53 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
v souladu se kterymi Komise predlozila sviij navrh Parlamentu (C9-0395/2021),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky ze dne 27. dubna 20221,

— s ohledem na pfedb&znou dohodu pftijatou ptislusSnym vyborem podle ¢l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 6. prosince 2023 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
— s ohledem na zpravu Hospodarského a ménového vyboru (A9-0029/2023),
1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. poveétuje svou predsedkyni, aby predala postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoz
1 vnitrostatnim parlamentim.

! Ut. vést. C 248, 30.6.2022, s. 87.
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P9_TC1-COD(2021)0341

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 24. dubna 2024 k prijeti smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/..., kterou se méni smérnice 2013/36/EU, pokud jde
o pravomoci dohledu, sankce, poboCky ze tretich zemi a environmentalni, socialni a spravni

rizika

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na €l. 53 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 248, 30.6.2022, s. 87.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2024.
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vzhledem k témto divodum:

()

Uéelem zmén smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU° v souvislosti

s pravomocemi dohledu, sankcemi, pobockami ze tietich zemi a environmentdlnimi,
socidlnimi a spravnimi riziky (ESG) je dalsi harmonizace ramce bankovniho dohledu
a v konec¢ném diisledku prohloubeni vnitiniho trhu v oblasti bankovnictvi. Prislusné
organy by se mély snaZit zajistit, aby byl ramec dohledu na instituce ve smyslu uvedené
smérnice uplatiiovdn piimérenym zpitsobem, a zejména by mély usilovat o co nejvétsi
sniZeni ndakladii na dodriovani piedpisii a poddvani zprav pro malé a nepiilis sloZité
instituce, pricemz by mély naleZité zohlednit doporuceni uvedend ve zpravé s nazvem
wStudie o ndakladech na dodriovani poZadavki na podavani zprav orgdaniim dohledu“,
kterou v roce 2021 zverejnil Evropsky orgdn dohledu (Evropsky orgdn pro bankovnictvi)
(EBA) ziizeny natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢& 1093/2010¢ a jejim?

cilem bylo priimérné sniZit ndaklady spojené s podavdanim zprav o 10 aZ 20 %.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o pfistupu
k ¢innosti tverovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gveérovymi institucemi,

0 zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (UF. vést.

L 176,27.6.2013, s. 338).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010

o ziizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Uf. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12).
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(2) Ptislusné organy, jejich pracovnici a ¢lenové jejich fidicich organti by méli byt nezavisli
a neméli by podléhat politickému ani hospodaiskému vlivu. Riziko vzniku stfetu zajmu
oslabuje integritu finan¢niho systému Unie a znesnadiiuje dosazeni cile integrované
bankovni unie a unie kapitalovych trhti. Smérnice 2013/36/EU by m¢la stanovit
podrobné;jsi ustanoveni, kterymi ¢lenské staty zajisti, aby ptislusné organy, vcetné jejich
pracovnikil a ¢lenit jejich Fidicich organii, jednaly nezédvisle a objektivné. V této
souvislosti by mély byt stanoveny minimalni pozadavky pro predchéazeni stretu zdajmii
a omezeni fenoménu ,,otacivych dveri“, zejména stanovenim cekacich dob, zdakazu
obchodovani s nastroji vydanymi dohlizenymi subjekty a maximalni délky funkcniho
obdobi prisluSnych Clenii iidicich orgdnii. EBA by mél pro ptisluSné organy vydat obecné

pokyny k ptedchazeni stfetu zajmi, jez vychazeji z mezinarodnich osvédcenych postupi.
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3)

“)

Pracovnici a ¢lenové Fidicich orgdnii prisluSnych orgdnii, na néz se vitahuji ¢ekaci doby,
by méli mit narok na priméienou nahradu, jejimz ucelem by méla byt kompenzace za to,
Ze po urcitou dobu nemohou vykondvat zaméstnani u subjektii, na néz se tato cekaci
omezeni vitahuji. Tato kompenzace by méla byt umérna délce piislusné cekaci doby

a o jeji formé by mél rozhodovat kaZdy ¢lensky stt.

Organy dohledu by mély pFi vykonu svych funkci dohledu jednat s nejvyssi integritou.

V zdajmu zvySeni transparentnosti a zajisténi prisnych etickych norem je vhodné, aby
pracovnici a ¢lenové Fidicich organit prislusnych organit byli povinni kaZdorocéné
predkladat prohldseni o stietu zajmii. V tomto prohlaseni by mély byt uvedeny informace
o financnich nastrojich drienych danym pracovnikem Ci ¢lenem, aby se sniZila rizika
Sti‘etu zdjmii, jeZ by mohla 7 této driby vyplynout, a aby piisluSné orgdany mohly tato
rizika naleZité ridit. ProhldaSenim o stietu zajmii by nemély byt dotceny poZadavky

na predloZeni prohlaseni o majetku podle pouZitelnych vnitrostdtnich predpisii.
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)

(6)

Poskytovani zdakladnich bankovnich sluzeb uvedenych v piiloze I bodech 1, 2 a 6
smérnice 2013/36/EU by mélo byt podminéno vyslovnym a harmonizovanym
pozadavkem na povoleni v pravu Unie, ktery by stanovil, ze podniky usazené ve tieti zemi,
které chtéji poskytovat tyte zakladni bankovni sluzby v Unii, by mély alespon zfidit
pobocku v ¢lenském staté a ze tato pobocka by méla mit povoleni v souladu s pravem
Unie, pokud podnik nechce poskytovat bankovni sluzby v Unii prostfednictvim dcefiného

podniku.

VyuZivani bankovnich sluZeb mimo Unii, stejné jako v ramci ujedndni Svétové obchodni
organizace o zdavazcich v oblasti financnich sluZeb, ziistane nedotéeno. PoZadavek

na ziizeni pobocky v Unii by se nemél vitahovat na pripady reverzniho vyZadani,

tj. piipady, kdy se klient nebo protistrana obrdti na podnik usazeny ve tieti zemi

z vlastniho vylucného podnétu za ucelem poskytnuti bankovnich sluZeb, véetné jejich
pokracovani, nebo bankovnich sluZeb uzce souvisejicich s puvodné vyZidanymi
sluzbami. P¥i provadéni této smérnice ve vnitrostatnim pravu by Elenské staty mély mit
moZnost piijmout opatieni k zachovdni prav klientit nabytych na zakladé stavajicich
smluv. Tato opatieni by se méla uplatiiovat vyhradné za ucelem usnadnéni pirechodu

k provadéni této smérnice a méla by byt vymezena uzce, aby nedochazelo k jejich

obchazeni.
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Aby se zabrdnilo obchazeni pouZitelnych pravidel pro preshranicni poskytovani
bankovnich sluZeb podniky ze tiretich zemi, mély by mit prislusné organy moZnost
poskytovani téchto sluZeb sledovat. PoZadavek na ziizeni poboCky v Unii by se rovnéZ
nemél vitahovat na mezibankovni transakce a transakce mezi obchodniky. Aniz je
dotcen rezim povolovani stanoveny ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2014/65/EU° a v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012°, nemél by se
poZadavek na ziizeni pobocky navic vztahovat na piipady, kdy tivérové instituce ze
tietich zemi v Unii poskytuji investicni sluZby a vykondvaji éinnosti uvedené v piiloze 1
oddile A smérnice 2014/65/EU a veSkeré pomocné dopliitkové sluzby, jako je souvisejici
PFijimdni penéZnich prostiedki od zakaznikit nebo poskytovani uvéri Ci pujcek, jejich?
ucelem je poskytovani sluzeb podle uvedené smérnice, véetné poskytovani sluZeb
obchodovani s finanénimi ndstroji nebo spravy soukromého majetku. Tato vyjimka by
v§ak méla zohlediiovat soulad s pravidly pro boj proti prani penéz a financovani

terorismu stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849’.

S Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finanénich nastrojti a o zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Ut. vést. L 173,
12.6.2014, s. 349).

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne 4. cervence 2012 o OTC
derivétech, ustiednich protistranach a registrech obchodnich tdajt (Ut. vést. L 201,
27.7.2012,s. 1).

7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015
o predchéazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu,
o zméné€ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (UF. vést.

L 141, 5.6.2015, s. 73).
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(7

Ptislu$né organy by mély mit nezbytnou pravomoc odejmout povoleni vydané avérové
instituci, pokud bylo u této uverové instituce zjisténo, ze je v selhani nebo je jeji selhani
pravdépodobné, neexistuje primérend vyhlidka na to, Ze by selhani takové uvérové
instituce v priméiené lhité zabrdnila jakakoli alternativni opati‘eni soukromého sektoru
nebo opatieni v oblasti dohledu, a neni nezbytné prijmout ve verejném zdajmu opatieni
k FeSeni krize. Uvérova instituce by méla byt v takovém piipads zlikvidovana v ramci
prislusného vnitrostatniho insolvenéniho fizeni nebo jinych typi fizeni stanovenych pro
tyto instituce podle vnitrostatniho prava, které by zajistily jeji iadny odchod 7 trhu, a méla
by tak ukoncit ¢innost, pro kterou bylo povoleni vydano. Neméla by vSak existovat
automaticka vazba mezi gjisténim, Ze instituce je v selhdni nebo je jeji selhani
pravdépodobné, a odnétim povoleni, tak jako v jinych pripadech, kdy je piislusny organ
opravnén povoleni odejmout. Piislusné organy by mély své pravomoci vykondavat
zpusobem, ktery je piiméieny a zohlediiuje charakteristiky prislu§nych vnitrostdtnich
insolvencnich Fizeni, véetné stavajicich soudnich vizeni. Pravomoc odejmout povoleni by
nemeéla byt vyuZivana s cilem zabrdnit zahdjeni insolvencniho iizeni nebo vynutit si jeho
ukoncenti, jako je napriklad uplatnéni soudniho moratoria nebo jinych opatieni, ktera

jsou podminéna aktivni licenci.
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(8) Na financni holdingové spolecnosti a smisené financni holdingové spolecnosti, které
Jjsou materskymi podniky bankovnich skupin, by se mél i naddale vitahovat mechanismus
urceni a schvdleni zavedeny smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/878°,
Tento mechanismus umoZiiuje prislusnym orgdaniim zahrnout nékteré financéni
holdingové spolecnosti a smiSené financni holdingové spolecnosti do piimé piisobnosti
svého dohledu a svych pravomoci dohledu podle smérnice 2013/36/EU a narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢& 575/2013° s cilem zajistit soulad s piedpisy
na konsolidovaném zakladé. Za urcitych okolnosti by piislusné organy mély mit moznost
vyjmout ze schvdleni financni holdingovou spolecnost nebo smiSenou financni
holdingovou spolecnost ziizenou za ucelem drZeni ucasti v podnicich. Aby se zohlednila
specifika nékterych bankovnich skupin, mél by mit organ vykondvajici dohled
na konsolidovaném zakladé moZnost povolit, aby financni holdingové spolecnosti nebo
smiSené financni holdingové spoleCnosti, které jsou osvobozeny od povinnosti schvdleni,
byly vylouceny z oblasti piisobnosti konsolidace bankovni skupiny. Pravomoc vyloucit
tyto subjekty 7 oblasti piisobnosti konsolidace bankovni skupiny by vSak méla byt
uplatnéna pouze ve vyjimecnych pripadech, kdy jsou splnény vSechny podminky
stanovené v pouzitelnych pravnich piredpisech, a dotcena bankovni skupina by za timto
ucelem méla prokazat, Ze holdingovy subjekt, ktery by mél byt vyloucen, se nepodili

na rizeni této bankovni skupiny ani pro ni neni ditleZity.

8 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/878 ze dne 20. kvétna 2019, kterou se
méni smérnice 2013/36/EU, pokud jde o osvobozené subjekty, finan¢ni holdingové
spole¢nosti, smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti, odménovani, opateni a pravomoci
v oblasti dohledu a opatieni na zachovani kapitalu (Ut. vést. L 150, 7.6.2019, s. 253).

? Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013
o obezfetnostnich poZadavcich na tivérové instituce a o zméné natizeni (EU) €. 648/2012
(Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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)

Orgény dohledu nad uvérovymi institucemi by mély mit v§echny pravomoci, jez jsou
nezbytné k vykonu jejich povinnosti a jez se vztahuji na jednotlivé operace provadéné
subjekty, nad kterymi je vykonavan dohled. Za timto Gcelem a za Gcelem zajisténi rovnych
podminek by mély mit organy dohledu k dispozici veskeré pravomoci dohledu, jez se
mohou vztahovat na vyznamné operace provadéné subjekty, nad kterymi je vykonavan
dohled. Piislusné I organy by proto mély byt informovany, pokud vyznamné operace
provadeéné subjektem, nad nimz je vykonavan dohled, v¢etné nabyti vyznamnych tcasti

v subjektech finan¢niho sektoru nebo subjektech mimo financni sektor subjekty, nad nimiz
je vykonavan dohled, vyznamnych pievodi aktiv a zavazki ze subjektd, nad nimiz je
vykonavan dohled, nebo nal tyto subjekty, a fizi a rozd€leni I zahrnujicich subjekty, nad
nimiz je vykonavan dohled, vzbuzuji obavy ohledné obezietnostniho profilu dané¢ho
subjektu nebo ohledné¢ mozného prani penéz ¢i financovani terorismu. Dale byl prislusné
organy mély mit pravomoc zasahovat I v ptipadech nabyti vyznamnych ucasti, fuzi nebo

rozdéleni.
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(10) V zajmu zajisténi proporcionality a zamezeni nepfimétené administrativni zatézi by se
dodate¢né pravomoci ptisluSnych orgdnti mély vztahovat pouze na operace, jez jsou
povazovany za vyznamné. Za vyznamné by mély byt automaticky povazovany pouze
operace spocivajici ve fuzi nebo rozdéleni, protoze nove vznikly subjekt by podle
ocekavani mohl mit ve srovnani se subjekty, které byly do fize nebo rozdéleni na pocatku
zapojeny, vyrazn¢ odliSny obezietnostni profil. Stejné tak by fizi nebo rozdéleni nemély
subjekty, které je provadéji, uzaviit diive, nez k nim od ptislusnych organti obdrzi kladné
stanovisko. Nabyti uicasti, je-li povazovano za vyznamné, by mél posoudit dotéeny

ptislusny orgdn na zékladé postupu implicitniho schvaleni.

(11) Aby bylo zajisténo, ze ptislusné orgdny mohou zasdhnout pred provedenim vyznamné
operace, mély by o ni byt pfedem informovany. K tomuto ozndmeni by mély byt pfipojeny
informace, které prislusné organy potiebuji k posouzeni navrhované operace
z obezfetnostniho hlediska a z hlediska boje proti prani penéz a financovani terorismu.
Toto posuzovani by mély ptislusné organy zahdjit v okamziku, kdy obdrzi ozndmeni
obsahujici vSechny pozadované informace. V piipad€ nabyti vyznamné i¢asti nebo
v pripad€, ze se navrhovana operace tyka pouze financné zucastnénych stran ze stejné

skupiny,l by toto posuzovani mélo byt Casové omezené.
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(12) V piipadé nabyti I vyznamné ucasti by na zaklad¢ zaveéra posouzeni mohl ptislusny organ
dospét k rozhodnuti vyjadrit nesouhlas s danou operaci. Pokud ptislusny orgdn nevyjadri

ve stanoven¢ 1hite s danou operaci nesouhlas, méla by se povazovat za schvalenou.

(13) Je zapotiebi uvést do souladu ustanoveni tykajici se nabyti kvalifikované uc¢asti v ivéroveé
instituci s ustanovenimi o nabyti vyznamné ucasti instituci pro ptipad, ze musi byt pro
tutéz operaci provedena ob¢ posouzeni. Bez fadného souladu by tato ustanoveni mohla mit
za nasledek to, ze ptislusné organy provedou nekonzistentni posouzeni a v kone¢ném

dasledku i pfijmou nekonzistentni rozhodnuti. I
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(14) Pokud jde o fize a rozdéleni, harmonizovana pravidla a postupy, zejména pro preshrani¢ni
fize a rozdéleni spolecnosti s ru¢enim omezenym, stanovi smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/11321°, Postup posouzeni piislusnymi organy stanoveny
v této smernici by proto mél doplilovat postup stanoveny ve smérnici (EU) 2017/1132
a nem¢l by byt v rozporu s zddnym z jejich ustanoveni. V ptipadé pteshrani¢nich fuzi
a rozd¢leni, které spadaji do oblasti ptisobnosti smérnice (EU) 2017/1132, by soucasti
posouzeni splnéni vSech ptislusnych podminek a fadného dokonceni vSech postupii
a formalit, jez jsou pozadovany pro ucely osvédceni predchazejiciho fiizi nebo rozdéleni,
m¢elo byt také odiivodnéné stanovisko vydané piislusnym organem. Toto odiivodnéné
stanovisko by proto mélo byt ptedloZeno poveéfenému vnitrostdtnimu organu odpovédnému

za vydéni osvédceni predchazejiciho fizi nebo rozdéleni podle smérnice (EU) 2017/1132.

10 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. ¢ervna 2017
o nékterych aspektech prava obchodnich spole¢nosti (Uf. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).
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(15) V nékterych pripadech, naptiklad jedna-li se o subjekty usazené v riznych ¢lenskych
statech, mohou operace vyzadovat, aby rtizné piislusné organy zaslaly vice oznameni
a provedly vice posouzeni, k cemuz je tedy nezbytna i€inné spoluprace mezi témito
organy. Je proto nutné upiesnit povinnosti v oblasti této spoluprace, zejména pokud jde
o0 vCasné prreshranicni oznamovani, bezproblémovou vyménu informaci, a to i s orgdny
odpovédnymi za boj proti prani penéz nebo financovani terorismu, a koordinaci v ramci

procesu posuzovani.
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(16) EBA by mél byt povéfen vypracovanim ndvrhi regulacnich technickych norem, navrha
provadécich technickych norem a obecnych pokynii, aby byl zajistén vhodny ramec pro
uplatnovani téchto dodatecnych pravomoci dohledu. Tyto ndvrhy regula¢nich technickych
norem a navrhy provadécich technickych norem by zejména mély upiesnit, jaké informace
maji ptislusné organy obdrzet, jaké prvky maji byt posouzeny a jak by méla probihat
spoluprace, pokud bude do operace zapojen vice nez jeden piislusny organ. Tyto rizné
prvky jsou zéasadni k zajisténi toho, aby dostatecné harmonizovana metodika dohledu
umoznila u¢inné provadéni ustanoveni o dodatecnych pravomocich pfi minimalni mozné

dodate¢né administrativni zatézi.
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(17)

Na ¢innost pobocek ztizenych podniky ve tieti zemi za Gcelem poskytovani bankovnich
sluzeb v Clenském staté se vztahuji vnitrostatni pravni predpisy, jez jsou smérnici
2013/36/EU harmonizovany pouze ve velmi omezeném rozsahu. Ackoli jsou pobocky ze
tretich zemi na bankovnich trzich Unie zastoupeny ve vyznamné a stdle vétsi mire,
vztahuji se na n€ v soucasnosti pouze velmi obecné pozadavky na poskytovani informaci;
nevztahuji se na n¢ zadné obezietnostni standardy na tirovni Unie ani ujednani o spolupraci
v oblasti dohledu. Uplné absence spoleéného obezfetnostniho ramce ma za nasledek, Ze
pobocky ze tietich zemi podléhaji rozdilnym vnitrostatnim pozadavkim s rozdilnou urovni
obezfetnosti a oblasti puisobnosti. Ptislusné organy navic nemaji k dispozici komplexni
informace a nastroje dohledu potiebné k fadnému monitorovani specifickych rizik, ktera
ptedstavuji skupiny ze tietich zemi plisobici v jednom nebo vice ¢lenskych statech
prostiednictvim pobocek a dcefinych podnikil. V soucasné dob¢ nejsou v souvislosti s nimi
k dispozici zadna komplexni ujednani v oblasti dohledu a ptisluSny organ odpovédny

za dohled nad kazdou pobockou skupiny ze tfeti zemé neni povinen vymériovat si
informace s pfislusnymi organy vykonavajicimi dohled nad ostatnimi pobockami

a dcefinymi podniky stejné skupiny.
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Tato roztfisténost regulacniho prostfedi ohrozuje finan¢ni stabilitu a integritu trhu Unie

a méla by byt nélezité feSena prostfednictvim harmonizovaného regula¢niho ramce pro
pobocky ze tietich zemi. Tento ramec by m¢l zahrnovat minimalni spolecné pozadavky
na povolovani, obezretnostni standardy, vnitini spravu a fizeni, dohled a podavani zprav.
Tento soubor pozadavkii by mél vychéazet z pozadavk, které jiz Clenské staty na pobocky
ze tfetich zemi na svém tGzemi uplatiiuji, a mél by zohlediovat obdobné nebo rovnocenné
pozadavky, které tfeti zem¢e uplatiiuji na zahrani¢ni pobocky, aby byla zajisténa jejich
soudrznost mezi ¢lenskymi staty a aby byl unijni regulacni ramec pro pobocky ze tietich

zemi uveden do souladu s uplatilovanymi mezindrodnimi postupy v této oblasti.
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(18)

P¥i povolovani pobocek ze tietich zemi a dohledu nad nimi by piislusné organy mély mit
mozZnost ucinné vykondvat své funkce dohledu. Za timto ucelem musi mit od organii
dohledu priislusné tieti zemé piistup ke vS§em nezbytnym informacim o hlavnim podniku
pobocky ze tieti zemé a musi byt schopny ucinné koordinovat své ¢innosti v oblasti
dohledu s ¢innostmi orgdnii dohledu tieti zemé. Pied zahdjenim cinnosti pobocky ze titeti
zemé v Clenském staté by mély piislusné organy usilovat o uzavieni dohody s orgdanem
dohledu dotcené tieti zemé, ktera by umoZnila spoluprdaci a vvménu informaci. Tato
dohoda by méla vychazet ze vzorovych spravnich ujednani vypracovanych organem EBA
v souladu s ¢l. 33 odst. 5 navizeni (EU) ¢. 1093/2010. Prislusné organy by mély
informace o téchto dohodach predkladat organu EBA. Pokud neni moZné uzaviit
spravni dohodu na zdkladé vzoru vypracovaného organem EBA, mély by mit prislusSné
orgdany moznost pouZit jind ujednani, napiiklad vyménu dopisii, aby mohly vykondvat

své funkce dohledu.

9008/24

el/kno 20

PRILOHA GIP.INST CS



(19)

Z diivodu proporcionality by minimdlni pozadavky kladené na pobocky ze tfetich zemi
mély odpovidat riziku, které predstavuji pro financni stabilitu a integritu trhu v Unii

a Clenskych statech. Pobocky ze tfetich zemi by proto mély byt klasifikovany bud’ jako
pobocky ttidy 1, jez jsou povazovany za rizikovéjsi, nebo jako pobocky tiidy 2, pokud se
ma za to, ze jsou malé a nepfilis slozité a neptfedstavuji vyznamné riziko pro finan¢ni
stabilitu, v souladu s definici ,,malych a nepfili§ slozitych instituci® uvedenou v nafizeni
(EU) €. 575/2013. Pobocky ze tretich zemi se zauctovanymi aktivy v urcitém clenském
stat¢ ve vysi 5 miliard EUR nebo vyssi by proto mély byt povazovany za rizikovejsi
vyznamné naruseni trhu s bankovnimi sluzbami nebo bankovniho systému ¢lenského statu.
Pobocky ze tretich zemi, jeZ jsou opravnény piijimat retailové vklady, I by mély byt
obdobné povazovany za rizikovéjsi bez ohledu na svou velikost, pokud objem téchto
retailovych vkladii pievySuje urcitou prahovou hodnotu, jelikoz jejich selhani by mohlo
postihnout vysoce zranitelné vkladatele a mohla by vést ke ztraté daveéry v bezpecnost

a spolehlivost bankovniho systému ¢lenského statu a jeho schopnost chranit Gispory
obcant. Oba typy pobocek ze tietich zemi by proto mély byt klasifikovany jako pobocky

ze tietich zemi tfidy 1.
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(20)

Jako pobocky tfidy 1 by mély byt pobocky ze tietich zemi klasifikovany rovnéz v ptipadé,
ze hlavni podnik podléha regulaci a ze dohled nad touto regulaci a jeji provadéni nejsou
povazovany za piinejmensim rovnocenné pozadavkim podle smérnice 2013/36/EU

a natizeni (EU) €. 575/2013, nebo je-li pfislusna tfeti zem¢ uvedena na seznamu vysoce
rizikovych tfetich zemi, jez maji ve svych rezimech pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu strategické nedostatky v souladu se smérnici (EU) 2015/849. Tyto pobocky ze
tretich zemi pfedstavuji vyznamné riziko pro financni stabilitu v Unii a ¢lenském staté
usazeni, protoze regulacni ramec nebo ramec pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu, které se vztahuji na jejich hlavni podnik, nedokazou dostate¢né zachytit
specificka rizika vyplyvajici z ¢innosti provadéné danou pobockou v ¢lenském staté

¢1 rizika pro protistrany v ¢lenském staté vyplyvajici z ¢innosti skupiny ze tieti zemé, ani
neumoziuji fd&dné monitorovani téchto rizik. Za icelem urceni, zda jsou bankovni
obezietnostni standardy a standardy v oblasti dohledu tfeti zemé rovnocenné se standardy
Unie, by Komise méla mit pravomoc povétit EBA, aby provedl posouzeni a vydal zpravu
o bankovnim regulacnim ramci ptislusné tfeti zeme v souladu s ¢lankem 33 natizeni (EU)

¢. 1093/2010.
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EBA by mél zajistit, aby bylo posouzeni provedeno dikladnym a transparentnim
zptisobem a v souladu s fddnou metodikou. Krome¢ toho by mél EBA rovnéz konzultovat
organy dohledu a vladni resorty tieti zem¢e odpoveédné za jeji bankovni regulaci a piipadné
subjekty soukromého sektoru a izce s nimi spolupracovat, piicemz by se m¢l snazit s nimi
zachézet spravedlivé a poskytnout jim moznost v pfimétenych lhitach predlozit
dokumentaci a vyjadfit se. EBA by mél dale zajistit, aby vydana zprava byla dostate¢né
odiivodnéna, obsahovala podrobny popis posuzovanych zalezitosti a byla dorucena

v ptiméfené lhiteé. Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni této smérnice
by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k ptijimani rozhodnuti o rovnocennosti
bankovnich regulacnich ramcti pobocek ze tfetich zemi. Tyto pravomoci by mély byt

vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011,

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady zptisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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1)

Ptislusné organy by mély mit vyslovnou pravomoc pozadovat v jednotlivych ptipadech,
aby pobocky ze tietich zemi pozadaly o povoleni v souladu s hlavou III kapitolou 1
smérnice 2013/36/EU, piinejmensim pokud se tyto pobocky zabyvaji ¢innostmi s klienty
nebo protistranami v jinych Clenskych statech v rozporu s pravidly vnitiniho trhu, pokud
pfedstavuji vyznamné riziko pro finan¢ni stabilitu Unie nebo ¢lenského statu, v némz jsou
usazeny, nebo pokud celkovy objem aktiv vSech pobocek ze tietich zemi v Unii, které
patii do stejné skupiny ze tireti zemé, ¢ini 40 miliard EUR nebo vice nebo objem aktiv
pobocky ze tieti zemé v Clenském staté, v némz je usazena, ¢ini 10 miliard EUR nebo
vice. Krom¢ toho by pfislusné organy mély mit povinnost posuzovat, zda pobocky ze
ttetich zemi maji systémovy vyznam, pokud celkovy objem aktiv v§ech pobocek ze tietich
zemi v Unii, které patii do stejné skupiny ze tieti zemé, ¢ini 40 miliard EUR nebo vice.
Toto posuzovani prislusnymi orgdny by se mélo I vztahovat na vSechny pobocky ze
tietich zemi, které patii do stejné skupiny ze tfeti zeme usazené v jednom c¢lenském stateé

nebo napfti¢ Unii.
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Meélo by podle konkrétnich kritérii piezkoumat, zda dané pobocky piedstavuji podobnou
miru rizika pro finan¢ni stabilitu Unie nebo jejich ¢lenskych stath jako instituce definované
jako ,,systémoveé vyznamné‘ podle smérnice 2013/36/EU a nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
Pokud pfislusné organy dospéji k zavéru, ze pobocky ze tietich zemi jsou systémove
vyznamné, mély by témto pobockam ulozit pozadavky, které jsou pfiméiené ke zmirnéni
rizik pro finan¢ni stabilitu. Za timto u¢elem by pfislusné organy mély mit moznost
pozadovat, aby pobocky ze tfetich zemi zZadaly o povoleni k Cinnosti jako dcefiné instituce
podle smérnice 2013/36/EU, pokud chtéji nadale vykonavat bankovni ¢innost v ¢lenském
staté¢ nebo v celé Unii. Pfislusné organy by navic mély mit moznost ulozit dalsi pozadavky,
které by byly dostate¢né k feSeni rizik pro finan¢ni stabilitu, zejména povinnost provést
restrukturalizaci aktiv nebo ¢innosti pobocek ze tfetich zemi v Unii tak, aby tyto pobocky
ptestaly byt systémovée vyznamné, nebo pozadavek na plnéni dodate¢nych kapitalovych
pozadavkl, pozadavki na likviditu, podavani zprav nebo zptistupnovani informaci.
Ptislu$né organy by mély mit moznost neulozit zadny z téchto pozadavki pobockam ze
ttetich zemi, jez byly vyhodnoceny jako systémové vyznamné, piicem? v takovém piipadé
by mély organu EBA a pFislu§nym orgdniim clenskych statii, v nich? prisluSnd skupina
ze tireti zemé ziidila dal§i pobocky ze tiretich zemi nebo dceiiné instituce, poskytnout
odiivodnéné oznameni. Prislusné organy, které se rozhodnou uplatnit svou pravomoc
poZadovat povoleni puisobit jako dceiind instituce, by mély piedem konzultovat orgdn

EBA a dotéené piislusné orgdny s cilem zvazit diisledky pro celou Unii.
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(22) Na podporu soudrznosti rozhodnuti v oblasti dohledu tykajicich se skupiny ze tfeti zem¢,
ktera ma pobocky a dcetiné podniky v cel¢ Unii, by mély prislusné organy pii posuzovani
systémového vyznamu konzultovat EBA al prislusné organy ¢lenskych statii, v nichz
ptislusna skupina ze treti zemée z¥idila dal§i pobocky ze tietich zemi nebo dceiiné
instituce, aby posoudily rizika pro finanéni stabilitu, jeZ by prislusnd pobocka ze tieti

zemé mohla predstavovat pro jiné ¢lenské staty, nez je Clensky stdt jejiho usazeni.
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(23)

Ptislu$né organy by mély pravidelné kontrolovat, zda pobocky ze ttetich zemi dodrzuji
prislusné pozadavky podle smérnice 2013/36/EU, a ukladat témto pobockam opatieni
dohledu k zajisténi nebo obnoveni souladu s t¢émito pozadavky. Pro usnadnéni uc¢inného
dohledu nad dodrzovanim téchto pozadavkl pobockami ze tietich zemi a zajisténi
ucelen¢ho prehledu o Cinnostech skupin ze tietich zemi v Unii by mély byt pfislusSnym
organiim podavany zpravy o spolecném dohledu a finan¢ni informace v souladu se
standardizovanymi Sablonami. EBA by mél byt povéten vypracovanim navrhii provadécich
technickych norem k uptesnéni téchto Sablon. Dale je nezbytné zavést vhodné dohody

o spolupraci piislusnych orgéand, aby bylo zajisténo, ze veskeré ¢innosti skupin ze tretich
zemi pusobicich v Unii prostfednictvim pobocek ze ttetich zemi budou podléhat
komplexnimu dohledu, diky ¢emuz se zamezi obchézeni pozadavk, které se na tyto
skupiny vztahuji podle prava Unie, a minimalizuji pfipadna rizika pro finan¢ni stabilitu

v Unii. Do ptsobnosti kolegii organti dohledu nad skupinami ze tietich zemi v Unii by
m¢ély byt zahrnuty zejména pobocky ze ttetich zemi tfidy 1. Pokud toto kolegium dosud
neexistuje, mély by ptislusné organy ziidit kolegium ad hoc pro vSechny pobocky ze
tretich zemi tiidy 1 téze skupiny, pokud tato skupina ptisobi ve vice nez jednom c¢lenském

state.
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(24)

(25)

Ramec Unie pro pobocky ze tfetich zemi by se mél uplatiiovat, aniz je dot¢ena pravomoc
vlastniho uvazeni, na jejimz zédkladé mohou Clenské staty v soucasnosti obecné od podnik
z urcitych tietich zemi vyzadovat, aby vykonavaly bankovni ¢innost na jejich uzemi
vyhradné prostiednictvim dcefinych instituci, jez ziskaly povoleni v souladu s hlavou III
kapitolou 1 smérnice 2013/36/EU. Tento pozadavek se mize vztahovat na tfeti zemé, které
uplatnuji bankovni obezietnostni standardy a standardy v oblasti dohledu, jez nejsou
rovnocenné standardiim podle vnitrostatniho prava ¢lenského statu, nebo na tieti zemé, jez
maji ve svych rezimech pro boj proti prani penéz a financovani terorismu strategické

nedostatky.

Bez ohledu na stavajici pouZitelna pravidla profesniho tajemstvi by se méla zlepsit
vyména informaci mezi prislusSnymi organy a daiiovymi organy. Vyména informaci by
méla byt v kaZdém p¥ipadé v souladu s vnitrostatnim pravem, a pokud informace
pochazeji 7 jiného ¢lenského statu, mély by se dotcené prislusné orgdany dohodnout

na jejich zpristupnéni.
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(26)

27

Je kli¢ové, aby instituce, finan¢ni holdingové spolecnosti a smiSené finan¢ni holdingové
spolecnosti dodrzovaly obezietnostni pozadavky k zajisténi své bezpecnosti a spolehlivosti
a zachovani stability finan¢niho systému, a to jak na urovni Unie jako celku, tak na urovni
kazdého €lenského statu. Evropska centralni banka (ECB) a vnitrostatni pfislusné organy
by proto mély mit pravomoc pfijimat v€asna a rozhodna opatieni v piipadech, kdy tyto
instituce, finan¢ni holdingové spolec¢nosti a smiSené financni holdingové spolecnosti

a jejich vykonné vedeni nedodrzuji obezietnostni pozadavky nebo rozhodnuti v oblasti

dohledu.

Aby byly v oblasti sank¢nich pravomoci zajistény rovné podminky, mély by byt ¢lenské
staty povinny stanovit a¢inné, pfimefené a odrazujici spravni sankce, pendle a jind spravni
opatieni za poruseni vnitrostatnich ptedpisii provadéjicich I smérnici 2013/36/EU

a poruseni nafizeni (EU) €. 575/2013 nebo rozhodnuti piijatych prislusSnym orgdinem

na zdkladé uvedenych piedpisii nebo uvedeného naiizeni. Tyto spravni sankce, penale

a jina spravni opatfeni by mély spliiovat ur¢ité minimalni pozadavky, v¢éetné minimalnich
pravomoci, které by mély byt svéfeny piisluSnym organtim k jejich ukladani, kritérii, ktera
by pfislusné organy mély pii jejich uplatiiovani zohlednit, pozadavkl na zvefejnéni nebo
vyse spravnich sankci a penale. EBA by méla byt povéfena podavanim zprav o spolupraci
mezi ptislusnymi organy v souvislosti s uplatiovanim spravnich sankci, penale al jinych

spravnich opatteni I .
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(28) Clenské stity by mély mit moinost uklddat spravni sankce v piipadech, kdy se
na prislusné poruseni vztahuje téz vnitrostatni trestni pravo. Prislusné organy by mély
pii ur¢ovani druhu spravnich sankci nebo jinych spravnich opatieni a vySe spravnich
penézitych sankci zohlednit veskeré trestni sankce, jez byly dfive ulozeny za stejné
poruseni fyzické nebo pravnické osobé odpoveédné za dané poruseni. Tim by se mélo
zajistit, aby pfisnost vSech sprdavnich sankci a jinych spravnich opatieni ulozenych pro
ucely donuceni byla v ptipad¢ kumulace spravniho postihu a trestniho stihani
vyplyvajiciho z téhoz protipravniho jednani omezena na to, co je nezbytné I s ohledem
na zavaznost dotéeného poruseni. Za timto ucelem by ¢lenské stdaty mély zavést vhodné
mechanismy k zajisténi toho, aby ptislusné organy a justi¢ni organy byly iddné a véas
informovdny o vsech spravnich nebo trestnich tizenich zahdjenych proti téze I fyzické

nebo pravnické osobé.
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(29) Spravni pen€zité sankce by mély mit odrazujici ucinek, jenz by fyzické nebo pravnické
osobé, ktera porusuje vnitrostatni ptedpisy provadejici smérnici 2013/36/EU nebo porusuje
nafizeni (EU) €. 575/2013, zabranil ve stejném nebo obdobném jednani v budoucnu.
Spravni penézité sankce by mély byt pravnickym osobam ukladany jednotnym zplisobem,
zejména s ohledem na stanovenou maximalni vysi téchto sankci, jez by méla zohlednovat
celkovy ro¢ni Cisty obrat ptislusného podniku. Celkovy ro¢ni Cisty obrat ve smyslu
smérnice 2013/36/EU vsak v souc¢asné dob¢ neni ani vyCerpavajici, I ani dostatecné jasny,
I aby byly zajistény rovné podminky pii uplatiiovani spravnich penézitych sankci. Pro
zajisténi jednotného vypoctu v celé Unii by méla smérnice 2013/36/EU stanovit seznam

prvka, které maji byt do vypoctu celkového rocniho Cistého obratul zahrnuty.
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(30)

Vedle spravnich penéZitych sankci by ptislusné organy mely mit pravomoc ukladat pendle
institucim, finan¢nim holdingovym spole¢nostem, smiSenym finan¢nim holdingovym
spolecnostem a tém clenitm vedouciho organu v ¥idici funkci, vysSimu vedeni, osobam
zastavajicim klicové funkce, dal§im osobam odpovédnym za podstupovadni podstatnych
rizik a vSsem dalSim fyzickym osobam, u nichz bylo v souladu s vnitrostdtnim prdavem
urceno, Ze jsou odpovédné za poruseni povinnosti dodrzovat vnitrostdtni piedpisy
provadejici smérnici 2013/36/EU nebo své povinnosti podle I nafizeni (EU) ¢. 575/2013
nebo podle rozhodnuti piijatého ptislusSnym organem na zakladé uvedenych piedpisit
nebo uvedeného naiizeni. Clenské staty by mély stanovit zvlastni pravidla a u¢inné
mechanismy pro uplatiovani penale. Pendle by mélo byt ulozeno v piipadé, ze poruseni I
trva. AniZ jsou dotéena procesni prava dotéenych osob podle pouZitelného prava, véetné
jejich prava na slySeni, mély by mit piislusné organy moznost ulozit penale, aniz by
musely podat piredchozi zadost, ptikaz nebo varovani strané, kterd porusila své povinnosti,
vyZadujici opétovné plnéni povinnosti. Vzhledem k tomu, Ze Gcelem penéle je pfimét
fyzické nebo pravnické osoby k ukonceni trvajiciho poruseni, nemélo by uplatnéni pendle
branit pfislusSnym organtim v uloZeni naslednych spravnich sankci za stejny ptipad
poruseni. Mélo by byt moZné pendle uloZit k urcitému datu a zacit je uplatiiovat pozdéji.

Nestanovi-li ¢lenské staty jinak, mélo by se pendle pocitat za kaZdy den.
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(32)

Clenské staty by mély mit moznost stanovit dalsi spravni sankce a vyss§i Giroven spravnich
predpisi a aby se napomohlo pfedchazeni dalSimu poruseni, a to bez ohledu na to, zda se
takova poruseni podléhaji spravnim sankcim nebo jinym spravnim opatienim podle

vnitrostatniho prava.

Pti ukladéani penéle by mél ptislusny organ vzit v ivahu potencialni dopad penale

na finan¢ni situaci fyzické nebo pravnické osoby, ktera se dopustila porusent, I a snazit se
predejit tomu, aby sankce zapfi¢inila platebni neschopnost fyzické nebo pravnické osoby,
ktera se dopustila poruseni, zpusobila ji vazné finan¢ni potize nebo predstavovala
nepiiméteny procentni podil ro¢niho ptijmu fyzické osoby nebo celkového ro¢niho obratu
pravnické osoby. Prislusné orgdny by rovnéz mély zajistit, aby se pendle uplatiiovalo vici
¢leniim vedouciho orgdnu, vy$Simu vedeni, osobam zastdvajicim klicové funkce, dalSim
osobam odpovédnym za podstupovani podstatnych rizik a vSem dalSim fyzickym osobam,
u nichz bylo zjisténo, Ze nesou primou odpovédnost za dané poruSeni, a to bud’

jednotlivé, nebo kolektivné.
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(33) Za vyjimecnych okolnosti, pokud pravni fad Clenského statu neumoziuje ulozeni
spravnich sankci stanovenych v této smeérnici, by mélo byt mozné vyjimecné uplatnit
pravidla o spravnich sankcich I tak, Ze podnét k ulozeni sankce da ptislusny organ
a sankci ulozi soudni orgadny. Je nicméné nezbytné, aby tyto clenské staty zajistily, aby
uplatiiovani takovych pravidel a sankci mélo rovnocenny ucinek jako spravni sankce
ulozené¢ piislusnymi organy. Stanovené sankce by proto mély byt Gi¢inné, ptimétené

a odrazujici.

(34) Za ucelem stanoveni pfimétenych sankci za poruseni vnitrostatnich predpisii provadéjicich
smérnici 2013/36/EU a za poruseni natizeni (EU) €. 575/2013 by mél byt doplnén seznam
moznych poruseni, za néZ se ukladaji spravni sankce, penéle a jina spravni opatieni. Tento

seznam moznych poruSeni uvedeny ve smérnici 2013/36/EU by proto mé&l byt pozménén.
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(35) Po zavedeni mezindrodniho standardu ucetniho vykaznictvi ¢. 9 (IFRS 9) dne
1. ledna 2018 ovliviiuje vysledek vypocti ocekavanych avérovych ztrat, ktery je zalozen
na pristupech modelovani, pfimo vysi kapitalu a regulatorni poméry instituci. Stejné
ptistupy modelovani tvoti rovnéz zéklad pro vypocet o¢ekavanych uveérovych ztrat
v pfipadé, Ze instituce pouziva vnitrostatni ucetni rdmce. Proto je dulezité, aby piislusné
organy a EBA mély jasny piehled o dopadu, jejz maji tyto vypocty na rozmezi hodnot pro
rizikoveé vazena aktiva a kapitalové pozadavky, které vznikaji pro podobné expozice.
Za timto ucelem by méla srovnavaci dohledové analyza zahrnovat i tyto ptistupy
modelovani. Vzhledem k tomu, Ze instituce, jez vypocitavaji kapitalové pozadavky
v souladu se standardizovanym pfistupem k uvérovému riziku, mohou také pouzivat
modely pro vypocet o¢ekavanych tvérovych ztrat v ramci IFRS 9, mély by byt tyto
instituce s ohledem na zasadu proporcionality rovnéz zahrnuty do srovnavaci dohledové

analyzy.
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(36)  Natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876'2 bylo zménéno nafizeni (EU)
¢. 575/2013 tim, ze byl zaveden revidovany ramec pro trzni rizika vypracovany
Basilejskym vyborem pro bankovni dohled. Soucasti tohoto nového ramce je alternativni
standardizovany pfistup, ktery umoznuje institucim modelovat urcité parametry pouzivané
pfi vypoctu rizikoveé vazenych aktiv a kapitalovych pozadavkl k trznimu riziku. Je proto
dualezité, aby ptislusné organy a EBA m¢ély jasny piehled o rozmezi hodnot pro rizikove
vazena aktiva a kapitalové pozadavky, které vznikaji pro podobné expozice, nejen v ramci
pfistupu zaloZeného na alternativnich internich modelech, ale i v ramci alternativniho
standardizovaného pfistupu. Srovnavaci dohledova analyza trzniho rizika by proto méla
zahrnovat revidovany standardizovany pfistup i pfistup zalozeny na internich modelech p#i

zohlednéni zasady proporcionality.

12 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se
meéni natizeni (EU) €. 575/2013, pokud jde o pakovy pomér, ukazatel ¢istého stabilniho
financovani, pozadavky na kapital a zptsobilé zdvazky, tvé€rové riziko protistrany, trzni
riziko, expozice vici Ustfednim protistrandm, expozice vici subjektiim kolektivniho
investovani, velké expozice, pozadavky na podavani zprav a zptistupfiovani informaci,

a naiizeni (EU) &. 648/2012 (UF. vést. L 150, 7.6.2019, s. 1).
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Globalni pfechod k udrzitelnému hospodafstvi, jenz je zakotven v Pafizské dohodg&!?
piijaté dne 12. prosince 2015 na zakladé Ramcové umluvy Organizace spojenych narodi

o zmeéné klimatu (dale jen ,,Pafizska dohoda*) a v Agendé OSN pro udrzitelny

rozvoj 2030, bude vyzadovat hlubokou socioekonomickou transformaci a bude zaviset

na mobilizaci zna¢nych finan¢nich zdrojii z vefejnych prostiedkll a ze soukromého sektoru.
Zelena dohoda pro Evropu, kterou Komise predstavila ve svém sdéleni ze dne

11. prosince 2019, zavazuje Unii stat se do roku 2050 klimaticky neutralni. Pii podpoie
tohoto prechodu ma hrat vyznamnou roli finan¢ni systém, pfi¢emz tato podpora se netyka
pouze vyuzivani a podpory novych piilezitosti, ale také fddného fizeni rizik, ktera s sebou
tento ptrechod mize nést. Vzhledem k tomu, Ze tato rizika mohou mit dopad na stabilitu
jednotlivych instituci i finanéniho systému jako celku, je nezbytny posileny obezretnostni

regulacni ramec, ktery bude lépe zohlediiovat souvisejici rizika.

13

Ut. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(38)

Nevidany rozsah ptechodu k udrzitelnému, klimaticky neutralnimu a obéhovému
hospodarstvi bude mit zna¢ny dopad na financni systém. V roce 2018 sit’ centralnich bank
a organu dohledu pro ekologizaci finan¢niho systému potvrdila, ze rizika souvisejici

s klimatem jsou zdrojem finan¢nich rizik. Ve sdéleni Komise ze dne 6. ¢ervence 2021

s nazvem ,,Strategie financovani pirechodu k udrzitelnému hospodarstvi (dale jen
,obnovena strategie pro udrzitelné financovani‘) se zdtiraziuje, Ze rizika ESG a rizika
vyplyvajici z tyzického dopadu zmény klimatu, ubytku biologické rozmanitosti

a vSeobecnéjsiho zhorSovani zivotniho prostiedi, zejména ekosystémd, piedstavuji
bezprecedentni vyzvu pro ekonomiku Unie a stabilitu finan¢niho systému. Tato rizika maji
specifickou povahu, jsou naptiklad zamétena do budoucnosti a maji vyrazné dopady

v kratkodobém, stfrednédobém i dlouhodobém casovém horizontu. Specifi¢nost rizik
souvisejicich s klimatem i dalSich environmentdlnich rizik, nap¥iklad rizik vyplyvajicich
ze ghorSovani Zivotniho prostiedi a ubytku biologické rozmanitosti, pokud jde o rizika
tykajici se transformace i fyzicka rizika, vyZaduje zejména, aby byla tato rizika Fizena

v dlouhodobém horizontu nejméné deset let.
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Ptechod k udrzitelnému, klimaticky neutrdlnimu a obéhovému hospodéistvi si vzhledem
ke své dlouhodobé povaze a hloubce vyzada vyznamné zmény v modelech podnikani
instituci. K dosazeni cile nulovych Cistych emisi sklenikovych plynti v ekonomice Unie

do roku 2050 a udrZeni souvisejicich rizik pod kontrolou je nezbytné odpovidajicim
zpusobem pfizpusobit finanéni sektor, a zejména veérove instituce. Piislusné organy by
proto mély mit pravomoc tento proces ptizpiisobeni posoudit a zasahnout v ptipadech, kdy
instituce fidi rizika souvisejici s klimatem 1 rizika vyplyvajici ze zhorSovani zivotniho
prostiedi a ubytku biologické rozmanitosti zpiisobem, ktery ohrozuje stabilitu jednotlivych
instituci nebo celkovou finan¢ni stabilitu. Piislusné organy by mély rovnéz sledovat a mit
pravomoc jednatl v ptipade, Ze existuji rizika vyplyvajici 7 trendu transformace

v souvislosti s prislu§nymi regulacénimi cili Unie a ¢lenskych stdtii ve vztahu k faktorium
ESG, jak jsou napriklad stanoveny v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1119", ve sdéleni Komise ze dne 14. &ervence 2021 s nazvem , Fit for 55: plnéni
klimatického cile EU pro rok 2030 na cesté ke klimatické neutralité (dale jen balicek

» Fit for 55%) a v celosvétovém ramci pro biologickou rozmanitost 7 Kchun-mingu

a Montrealu, p¥ijatém konferenci smluvnich stran Umluvy OSN o biologické
rozmanitosti dne 19. prosince 2022, jako? i, je-li to relevantni pro instituce piisobici

v mezindrodnim méritku, s pravnimi a regulacnimi cili téetich zemi, pokud to vede

k rizikiim pro jejich modely a strategie podnik&ni nebo pro finan¢ni stabilitu.

14

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. ¢ervna 2021, kterym
se stanovi ramec pro dosazeni klimatické neutrality a méni nafizeni (ES) ¢. 401/2009

a nafizeni (EU) 2018/1999 (,.evropsky pravni ramec pro klima*) (Uf. vést. L 243,
9.7.2021,s. 1).
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Prislu$né organy by rovnéz mély mit pravomoc posilit cile, opatieni a kroky stanovené
v obezietnostnich planech instituci, pokud jsou povaZovany za nedostatecné k ieSeni
rizik ESG v kratkodobém, strednédobém a dlouhodobém horizontu a mohly by v tomto
ohledu piedstavovat vyznamné riziko pro jejich resSitelnost. Rizika souvisejici s klimatem
a environmentalni rizika obecnéji by méla byt posuzovana spolecné se socialnimi

a spravnimi riziky v ramci jedné kategorie rizik, aby bylo mozné komplexni

a koordinované zaclenéni téchto faktorti, nebot’ se ¢asto prolinaji. Rizika ESG jsou tuzce

spjata s udrzitelnosti, nebot’ faktory ESG ptedstavuji tii hlavni pilife udrzitelnosti.
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Aby si instituce usazené v Unii zachovaly dostatecnou odolnost vii¢i neptiznivym
dopadum faktort ESG, musi byt schopny systematicky identifikovat, méfit a fidit rizika
ESG a jejich organy dohledu by mély mit povinnost tato rizika posuzovat na urovni
jednotlivych instituci i na systémové irovni a zaméfit se pii tom prioritné

na environmentalni faktory a poté postupné na dalsi faktory udrzitelnosti v souladu

s vyvojem metodik a nastrojii pro posuzovani. Instituce by mély mit povinnost posuzovat,
zda jsou jejich portfolia v souladu s cilem Unie stat se do roku 2050 klimaticky neutralni
a zabranit zhorSovani Zivotniho prostfedi a ibytku biologické rozmanitosti. Instituce by
mély mit povinnost vypracovat konkrétni plany k feseni financnich rizik vyplyvajicich

z kratkodobého, sttednédobého a dlouhodobého hlediska z faktori ESG, mimo jiné i

Z trendii transformace v souvislosti s ptisluSnymi regulac"'nimil cili Unie a élenskych
statii, jak jsou napiiklad stanoveny I v Patizské dohodé, narizeni (EU) 2021/1119,
balicku ,,Fit for 55 a v celosvétovém rameci pro biologickou rozmanitost z Kchun-mingu
a Montrealu, jako? i, je-li to relevantni pro instituce piisobici v mezindarodnim méritku,

s pravnimi a regulacnimi cili tietich zemi.
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Instituce by mély mit povinné zavedeny spolehlivé systémy spravy a fizeni a interni
procesy pro fizeni rizik ESG a strategie schvalené jejich vedoucimi organy, jez zohledni
nejen soucasny, ale i budouci dopad faktora ESG. K posileni odolnosti vit¢i nepiiznivym
dopadim rizik ESG budou hrat klicovou roli také kolektivni znalosti a povédomi
vedoucich orgédni instituci o faktorech ESG a vnitini stanoveni kapitalu na feSeni téchto
rizik. Specifické rysy rizik ESG znamenaji, ze se chdpdni téchto rizik, jejich méteni

a postupy fizeni mohou v jednotlivych institucich vyrazné lisit. Pro zajisténi harmonizace
v celé Unii a jednotného chapani rizik ESG by mély byt v obezietnostnim regulacnim

ramci stanoveny vhodné definice a minimalni standardy pro posuzovani téchto rizik.
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Za timto ucelem by mély byt ve smérnici 2013/36/EU zavedeny definice a EBA by mél byt
zmocnén stanovit minimalni soubor referencnich metodik pro posuzovani dopadu rizik
ESG na finan¢ni stabilitu instituci, pficemz by se m¢l upiednostiiovat dopad
environmentalnich faktort. Jelikoz jsou analyza scénaiti a zatézové testovani spolecné

s plany na feSeni rizik ESG v dasledku zamétenosti téchto rizik do budoucna predevsim
informativnimi nastroji pro posuzovani, mél by byt EBA rovnéz zmocnén vypracovat
jednotna kritéria pro obsah plant k feSeni téchto rizik a pro parametry scénari a pouzivani
metod zatézového testovani. EBA by mél své scéndie zaloZit na dostupnych védeckych
poznatcich, pricem? by mél vychazet z prdce sité centralnich bank a orgdnii dohledu pro
ekologizaci financéniho systému a z usili Komise o posileni spoluprdce mezi vSemi
prisluSnymi veiejnymi orgdny s cilem vytvorit spolecny metodicky zdklad, jak je uvedeno
v obnovené strategii pro udrZitelné financovdni. Uptednostiiovana by méla byt
environmentalni rizika, véetné rizik souvisejicich s klimatem a rizik vyplyvajicich ze
zhorSovani zivotniho prostfedi a ubytku biologické rozmanitosti, I a to s ohledem na jejich
naléhavy charakter a zvlastni vyznam analyzy scénéit a zatéZzového testovani pro jejich

posouzeni.
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(41) Jako vyznamni poskytovatelé financovdni pro podniky a domdcnosti v Unii hraji
instituce duleZitou ulohu pii podpore udrZitelného rozvoje v celé Unii. Aby Unie splnila
sviij celkovy cil dosahnout do roku 2050 klimatické neutrality, jak je stanoveno
v narizeni (EU) 2021/1119, musi instituce do svych zdsad a ¢innosti zaclenit ulohu
podpory udrZitelného rozvoje. Pro zajisténi tohoto procesu zaclenéni musi byt modely
a strategie podnikani instituci testovany na zakladé piislusnych regulacnich cilii Unie
v oblasti udrZitelného hospodaistvi, véetné napriklad opatieni piedepsanych Evropskym
védeckym poradnim vyborem pro zménu klimatu, aby bylo moZné identifikovat rizika

ESG vyplyvajici 7 nesouladu.
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Pokud instituce zverejiiuji své cile a zavazky v oblasti udrZitelnosti podle jinych
povinnych nebo dobrovolnych ramcu udrZitelnosti, napiiklad podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU"°, mély by byt tyto cile a zavazky v souladu
s konkrétnimi plany na veSeni rizik ESG, jimZ jsou vystaveny v krdatkodobém,
stifednédobém a dlouhodobém horizontu. Prislusné organy by mély prostiednictvim
svych prislusnych éinnosti v oblasti dohledu posoudit, do jaké miry jsou instituce
vystaveny rizikiim ESG a do jaké miry jsou doprovodné zasady Fizeni a provozni opatieni
zohlednény v cilech a milnicich stanovenych v jejich obezietnostnich planech, které jsou
v souladu s jejich zverejnénymi zavazky v oblasti udrZitelnosti v souvislosti s procesem
PpFizpitsobovani se klimatické neutralité do roku 2050. V zdajmu podpory iadného

a ucinného dohledu nad riziky, jakoZ i chovdni vedeni v souladu s dlouhodobou strategii
instituci v oblasti udrZitelnosti by méla nedilnou soucdsti jejich zdsad a postupu

odmériovani byt jejich ochota podstupovat riziko ve vitahu k rizikiim ESG.

15 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o ro¢nich

ucetnich zaverkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
nekterych forem podniki, o zméné smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES
a o zruseni smernic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(42) Rizika ESG mohou mit na stabilitu jednotlivych instituci i finanéniho systému jako celku
dalekosahly dopad. Ptislusné organy by proto mély tato rizika disledn¢ zohlediovat ve
svych prislusnych ¢innostech v oblasti dohledu, vCetné procesu piezkumu a hodnoceni
v ramci dohledu a zatézového testovani téchto rizik. I Komise prostiednictvim Nastroje
pro technickou podporu ziizeného natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/240' poskytuje podporu pfislusnym vnitrostatnim organtim pii vypracovavani
a provadéni metodik zatézového testovani a bude v tomto ohledu technickou podporu
poskytovat 1 nadale. Metodiky zatézového testovani rizik ESG se vsak dosud pouzivaly

pfedevsim pro zjistovaci ucely.

16 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/240 ze dne 10. tnora 2021, kterym se
ztizuje Nastroj pro technickou podporu (Uf. vést. L 57, 18.2.2021, s. 1).
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Aby bylo mozné pevné a disledn¢ zakotvit zatézové testovani rizik ESG do oblasti
dohledu, mély by EBA, Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro pojistovnictvi

a zaméstnanecké penzijni pojisténi) (EIOPA) ziizeny natizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1094/2010'7 a Evropsky orgdn dohledu (Evropsky organ pro cenné papiry
a trhy) (ESMA) ziizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010'8
spolecné vypracovat obecné pokyny, které zajisti jednotny vyklad a spole¢né metodiky pro
zatézove testovani rizik ESG. Zatézové testovani téchto rizik by se mélo nejprve provadét
u faktorti souvisejicich s klimatem a zivotnim prostedim, a jakmile bude k dispozici vice
udaju o rizicich ESG a metodik, jez umozni vyvoj dalSich néstroji pro posuzovani jejich
kvantitativniho dopadu na finan¢ni rizika, mély by pfislusné organy zintenzivnit
posuzovani dopadu téchto rizik pfi posuzovani ptimeienosti I instituci. Pro zajisténi
harmonizace postupti dohledu by mél EBA vydat obecné pokyny tykajici se jednotného

zahrnuti rizik ESG do procesu piezkumu a hodnoceni v ramci dohledu.

17

18

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010

o zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi

a zamé&stnanecké penzijni pojiSténi), o zmeéné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2009/79/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010

o zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy),

0 zméné rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (UF. vést.
L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(43) K feseni rliznych druhti systémovych rizik véetné systémovych rizik souvisejicich se
zménou klimatu jiz Ize pouzit ustanoveni smérnice 2013/36/EU, ktera se tykaji rdmce pro
kapitalovou rezervu pro kryti systémového rizika. Pokud se ptisluSné organy instituce
nebo povéiené organy domnivaji, ze rizika souvisejici se zmeénou klimatu mohou mit
zavazné negativni disledky pro finan¢ni systém a redlnou ekonomiku v ¢lenskych statech,
mély by zavést sazbu kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika, kterd by se mohla
pouZit i na uréité mnoziny nebo podmnoziny expozic, napiiklad na expozice, které jsou
vystaveny fyzickym rizikiim a rizikiim pirechodu souvisejicim se zménou klimatu, pokud

maji za to, Zze zavedeni takové sazby je ucinné a ptimefené ke zmirnéni téchto rizik.
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(44)

Trhy s kryptoaktivy v poslednich letech rychle rostou. S cilem Fesit potencidalni rizika pro
instituce zpiisobend jejich expozicemi viici kryptoaktiviim, ktera nejsou dostatecné
pokryta stavajicim obezietnostnim ramcem, vypracoval Basilejsky vybor pro bankovni
dohled standard pro obezietnostni zachdzeni s expozicemi viiéi kryptoaktiviim. Cast
tohoto standardu se tyka rizeni rizik institucemi a uplatiiovani procesu piezkumu a
hodnoceni I v ramci dohledu nad institucemi. Instituce s primymi nebo nepiimymi
expozicemi viiCi kryptoaktiviim nebo instituce, které poskytuji souvisejici sluzby pro
Jjakoukoli formu kryptoaktiv, by mély mit povinnost mit zavedeny zdsady, procesy

a postupy ¥izeni rizik, aby mohly ndleZité ridit rizika zpitsobend jejich expozicemi viiéi
kryptoaktiviim. P¥i Fizeni rizik by instituce mély zejména zohlednit rizika spojend

s technologiemi kryptoaktiv, obecnda rizika v oblasti informacnich a komunikacnich
technologii a kyberneticka rizika, pravni rizika, rizika prani penéz a financovani
terorismu a rizika nespravného ocenéni. Prislusné orgdany by mély mit moZnost piijmout
nezbytna opatieni v oblasti dohledu, pokud jsou postupy pro Fizeni rizik v institucich

povaZovany za nedostatecné.
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(45)

Uéelem posuzovini vhodnosti éleniit vedoucich orgdnii je zajistit, aby byli tito élenové pro
svou funkci zpisobili a aby méli dobrou povést. Zavedeni robustniho ramce pro
zputsobilost a bezithonnost pro ucely posuzovani vhodnosti ¢lenii vedouciho organu a osob
zastavajicich klicové funkce je zasadnim faktorem pro zajisténi naleZitého rizeni instituci
i jejich rizik. Stavajici pravidla nezajist'uji véasné posouzeni vhodnosti ¢lenit vedouciho
orgdanu Ze strany instituce provadéjici jmenovani. Kromé toho v soucasné dobé neexistuji
Zadna pravidla pro posuzovani vhodnosti osob zastavajicich klic¢ové funkce. Preshrani¢ni
instituce se musi navic zorientovat v rtiznorodych vnitrostatnich predpisech a postupech,
coz snizuje efektivnost stavajiciho ramce. Existence zrnacné odlisnych pozadavki, pokud
jde o posuzovani vhodnosti v celé Unii, pfedstavuje v kontextu bankovni unie obzvlasté
dileZitou otazku. Je proto dulezité stanovit soubor pravidel na urovni Unie, a zavést tak
Jednotnéjsi a predvidatelnéjsi rimec pro posuzovani zptsobilosti a beztthonnosti. To
podpoii sblizovani dohledu, I posili vzajemnou divéru prislusnych organti a poskytne
vEtsi pravni jistotu institucim. Posuzovdni zplsobilosti a bezithonnosti je diileZitym
prvkem dohledu spolu s dalSimi mechanismy, jako je proces piezkumu a hodnoceni

v ramci dohledu a pravidla odméiiovani, které spolecné zajist uji radnou spravu a rFizenit

instituci.
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(46)

(47)

V zdajmu zajisténi iadné spravy a Fizeni, umoznéni nezavislych stanovisek a kritickych
pohledit a zastoupeni riuznorodych nazoru a zkusenosti by mély byt vedouci organy
dostatecné rozmanité, pokud jde o vék, gender, zemépisny pitvod a vzdélani a profesni
zkuSenosti. Zvlastni vyznam pro zajisténi ndleZitého zastoupeni obyvatelstva ma

genderova vyvaZenost, ktera by méla byt podporovina.

I Instituce a finan¢ni holdingové spole¢nosti a smiSené financni holdingové spolec¢nosti
nesou primarni odpovédnost za posouzeni vhodnosti kazdého ¢lena vedouciho orgéanu,

a proto by mély pred ndastupem nového clena do funkce, s vphradou urcitych vyjimek,
provést pocdtecni posouzeni vhodnosti, po némz nasleduje ovéfeni piisluSnymi organy.
Tyto subjekty by mély zajistit, aby informace o vhodnosti ¢lenii vedouciho organu byly
stale aktudlni. Uvedené informace by tyto subjekty mély sdélit prisluSnému organu.
Jakmile se tyto subjekty dozvédi o jakychkoli novych skutecnostech nebo jinych
okolnostech, které by mohly ovlivnit vhodnost ¢lenti vedouciho organu, mély by o nich
bez zbyteéného odkladu informovat prislusné organy. Dospéji-li tyto subjekty k zavéru,
Ze Clen nebo potencidalni ¢len vedouciho organu nesplituje poZadavky na vhodnost, mély
by pFijmout nezbytna opatieni. Stejné poZadavky by se mély vitahovat i na osoby

zastavajici klicové funkce.
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(48) S cilem zajistit pro subjekty prdvni jistotu a piedvidatelnost je nezbytné stanovit procesni
pravidla, podle nich? prislusné organy ovéiuji v pripadé velkych instituci vhodnost ¢lenii
vedouctho organu a osob zastavajicich klicové funkce. Tato procesni pravidla by méla
PpFisluSnym organiim umoznit, aby si v pripadé potieby vyZadaly dopliiujici informace,

a to i prostiednictvim dokumentace, pohovorit a slySeni. Informace a dokumenty, které
Jjsou nezbytné pro posouzeni vhodnosti prisluSnymi organy, a to i v souvislosti s Zadosti

o0 posouzeni vhodnosti, kterou maji pi-edloZit velké instituce pred ndastupem potencidalniho
¢lena do funkce (ddle jen ,,Zdadost o predbéiné posouzeni vhodnosti“), pokud jde o ¢leny
vedouciho orgdanu v Fidici funkci nebo piedsedu vedouciho orgdanu v kontrolni funkci,
by mély byt ptislusSnym orgdnim zpiistupnény prostiedky, které piislusné orgdany urdi.
Piislusné organy by mély znovu posoudit vhodnost ¢lena, pokud se objevily nové

relevantni informace tykajici se jeho vhodnosti.
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Piislusné organy by nemély mit povinnost opétovné posoudit vhodnost ¢lenti vedouciho
organu v piipadé, Ze je jejich funkcni obdobi prodlouZeno, pokud nejsou piislusSnym
organuim zndamy Zddné nové relevantni informace, jeZ mohou ovlivnit vhodnost
dotycného Clena. Piislusné organy by mély mit pravomoc piijmout nezbytnd opatieni,
pokud dospéji k zavéru, Ze poZadavky na vhodnost nejsou splnény. Prislusné orgdany by
meély mit moZnost poZddat orgdan odpovédny za dohled v oblasti boje proti prani penéz
nebo financovani terorismu v souladu se smérnici (EU) 2015/849 o konzultaci
relevantnich informaci tykajicich se ¢lenit vedouciho organu, pii zohlednéni miry rizika,

a o pristup do centralni databdze pro boj proti prani penéz a financovani terorismu.
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(49) Vzhledem k rizikiim, ktera piedstavuji velké instituce a kterd vyplyvaji zejména
z moznych efektit nakazy, by prislusné organy clenskych stdatii, v nichZ se posouzeni
vhodnosti organem dohledu provadi poté, co se ¢len ujal funkce ve vedoucim orgdanu
v souladu s vnitrostatnim pravem, mély byt bez zbytecného odkladu informovdny,
Jjakmile existuje jasny zamér jmenovat ¢lena vedouciho organu v Fidici funkci nebo
piedsedu vedouciho organu v kontrolni funkci. Velké instituce by mély v kazdém pripadé
zajistit, aby prislusné organy obdrZely Zadost o piedbéiné posouzeni vhodnosti
nejpozdéji 30 pracovnich dnii pied ndastupem potencidlniho ¢lena do funkce. K Zadosti
o piedbéiné posouzeni vhodnosti by mély byt piiloZeny vSechny piislusné dokumenty
a informace, které jsou pro posouzeni nezbytné, bez ohledu na to, zda je posouzeni
vhodnosti prislu§nymi organy dokonceno pied ndastupem dané osoby do funkce, nebo po
ném. Pokud jsou v pozdéjsi fazi k dispozici vypisy z rejstiiku trestit nebo jiné dokumenty
pozZadované podle vnitrostdatniho prava nebo uvedené prisluSnymi organy, mély by
prislusné organy tyto dokumenty nebo informace rovnéz obdriet bez zbytecného
odkladu. Zdidost o piedbéiné posouzeni vhodnosti by méla piislu$nym orgdniim umoznit

zahdjit analyzu a prijmout opatieni v souvislosti s posouzenim.
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Tato opatieni mohou zahrnovat zabrdanéni tomu, aby potencidlni ¢len nastoupil
do funkce, dokud prislusny orgdan neobdrii dostatecné informace, nebo zahdjeni
posileného dialogu v piipadé, Ze ma piislusny organ obavy ohledné vhodnosti
potencidlniho Elena, s cilem zajistit, aby potencidlni ¢len byl nebo se stal vhodnym pii
ndstupu do funkce. EBA by mél vydat obecné pokyny ke zpiisobiim cileného
a prohloubeného dialogu mezi prislusnym organem a velkou instituci s cilem odstranit
v duchu spoluprice veskeré piekasky tykajici se vhodnosti potencidlniho ¢lena. Zidost
o predbéiné posouzeni vhodnosti by méla piislus§nym organiim umo?Znit zahdjit véasny
dialog s velkymi institucemi o vhodnosti ¢leniit vedouciho organu v ¥idici funkci nebo
pitedsedy vedouciho orgdnu v kontrolni funkci pited jejich ndstupem do funkce. Zdadosti
o piedbéiné posouzeni vhodnosti by vSak nemély byt dotéeny vysady a odpovédnost velké
instituce p¥i zajist ovdani vhodnosti ¢lenit vedouciho orgdnu a pripadnd ndslednad
posouzeni provadénd prislu§nymi orgadny, jsou-li v souladu s vnitrostatnim prdavem

povolena.
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(50) Ve vztahu k velkym institucim by navic prislusné organy mély radné zvaZit stanoveni
maximadalni lhuty pro dokonceni posouzeni vhodnosti, alespori pokud jde o jmenovdni
¢lenii vedouciho orgdanu a jmenovani vedoucich osob funkci vnitini kontroly a financniho
teditele, pro vykon funkce v téchto I institucich. V piipadé potieby by mélo byt mozné

tuto maximadlni lhittu prodlouZit.

51) Posouzenim vhodnosti ¢lenii vedouciho orgdanu by nemélo byt dotceno vnitrostdatni pravo
tykajici se jmenovani zastupcii zaméstnancit ve vedoucim organu a jmenovani ¢lenii
vedouciho orgdanu v kontrolni funkci regiondalnimi nebo mistnimi volenymi orgadny.

V téchto pripadech by méla byt zavedena vhodna ochranna opatieni, aby byla zajisténa

vhodnost danych ¢lenit vedouciho orgdnu.
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(52) Do 31. prosince 2029 by mél EBA v uzké spoluprdaci s ECB piezkoumat uplatiiovani
a efektivnost ramce ,,zpusobilosti a bezuthonnosti“ a podat o ném zprdavu, piicem? by mél
rovnéz zohlednit zasadu proporcionality, zejména pokud jde o malé a nepvilis sloZité

instituce.

(53) EBA by mél vypracovat obecné pokyny ke kritériim pro urceni, zda existuje ditvodné
podezieni, Ze dochazi nebo doslo k prani penéz nebo financovani terorismu nebo
k pokusu o né, nebo zda existuje zvySené riziko jejich spdachdani v souvislosti s urcéitym
subjektem. Pii vypracovavdni téchto obecnych pokynit by mél EBA spolupracovat
s ESMA a s Orgdanem pro boj proti prani penéz a financovani terorismu ziizenym
navizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/..."°" (ddle jen ,,Orgdn pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu“). V piipadé, Ze Orgadn pro boj proti prani
penéz a financovani terorismu v dobé piipravy téchto obecnych pokynii jesté nezahdjil
cinnost, mél by EBA tyto obecné pokyny piijmout, aniz by musel s timto orgdanem

spolupracovat.

19 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se zfizuje Organ

pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni natizeni (EU) €. 1093/2010, (EU)
¢.1094/2010 a (EU) &. 1095/2010 (Ut. vést. L ..., ELL: ...).

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/24
(2021/0240(COD)) a doplite odpovidajicim zpiisobem poznamku pod ¢arou.
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(54)

S ohledem na tlohu posouzeni zpisobilosti pro obezietné a fadné fizeni instituci je
nezbytné poskytnout ptisluSnym organiim nové nastroje I pro posuzovani zptisobilosti
¢lent vedoucich organii I , WiStho vedeni a osob zastavajicich klicové funkce, jako jsou
prohldaseni o povinnostech a piehled uikolii. Tyto nové nastroje by mély podpofit praci
ptislusnych organti pfi pfezkumu systémi spravy a fizeni instituci coby soucasti procesu
piezkumu a hodnoceni v ramci dohledu. Bez ohledu na celkovou kolektivni odpovédnost
vedouciho orgénu by instituce mély mit povinnost vypracovat individualni prohlaseni
uvdadéjici funkce al ukoly vSech ¢lenti vedouciho orgénu v Fidici funkci, vyssiho vedeni
a osob zastavajicich kli¢ové funkce a piehled ukolii, véetné podrobnosti o hierarchickych
vztazich, odpovédnosti a osobdch, které jsou soucdsti systému spravy a rizeni instituce,

a jejich ukolech. Jejich jednotlivé ukoly a povinnosti nejsou vzdy jasn€ nebo disledné
vymezeny, a mohou tak nastat ptipady prekryvani dvou nebo vice funkci nebo opomenuti
nékterych kol a povinnosti, protoze nespadaji vyhradné do kompetence jediné osoby.
Rozsah ukolil a povinnosti kazdého jednotlivce by mél byt f4dn€ vymezen a zadny #kol by
nemél zlstat bez odpoveédnosti. Tyto nastroje by mély déle posilit odpovédnost ¢lent
vedouciho orgdnu v Fidici funkci, vy$Siho vedeni a osob zastavajicich klicové funkce.
Pokud to Clenské staty povaZuji za nezbytné, mély by ddle mit moZnost prijmout nebo

zachovat piisnéjsi poZadavky na tyto ndstroje.
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(55) Jakmile zacne byt instituce vdazdna minimalnim vystupnim prahem stanovenym v naiizeni
(EU) ¢ 575/2013, nemél by se dodatecny kapitalovy pozadavek stanoveny piislusSnym
organem instituce podle smérnice 2013/36/EU za ucelem feSeni jinych rizik, nez je riziko
nadmérné péaky, v disledku toho za jinak nezménénych podminek zvysit. Jakmile zacne
byt instituce vazana minimalnim vystupnim prahem, mél by pfislusny organ navic
prezkoumat dodatecny kapitalovy pozadavek instituce, a zejména posoudit, zda a do jaké
miry jsou tyto poZadavky jiz plné pokryty tim, Ze je instituce vdzdna minimalnim
vystupnim prahem. I Pokud jsou jiz tyto pozadavky plné pokryty, mélo by se mit za to, ze
se dodate¢ny kapitalovy pozadavek instituce piekryva s riziky zachycenymi minimalnim
vystupnim prahem v kapitadlovém pozadavku instituce, a v disledku toho by mél ptislusny
organ tento pozadavek snizit tak, aby zamezil tomuto piekryvani po dobu, po kterou bude

instituce minimalnim vystupnim prahem vazana.
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(56) Jakmile za¢ne byt instituce vdzdna minimalnim vystupnim prahem, mohla by se obdobné
nominalni vySe kmenového kapitalu tier 1 instituce vyzadovana v ramci kapitalové rezervy
pro kryti systémového rizika a kapitdlové rezervy J-SVI zvysit, ackoli nedoslo
k odpovidajicimu zvySeni makroobezietnostniho nebo systémového rizika spojeného
s danou instituci. V takovych pfipadech by mél ptislusny organ instituce nebo povéteny
organ prezkoumat kalibraci sazeb kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika a ujistit
se, Ze jsou 1 nadale pfiméfené a ze nedochazi ke dvojimu zapocteni rizik, kterd jsou jiz
kryta tim, ze instituce je vazana minimalnim vystupnim prahem. Tento piezkum by mél
probihat se stejnou Cetnosti jako piezkum kapitdlovych rezerv, coZ je jednou rocéné
v pripadé kapitdalové rezervy pro J-SVI a kaZdé dva roky v piipadé kapitalové rezervy pro
kryti systémového rizika I . Ptislu$ny orgén instituce nebo povéteny orgdn by vSak mély

mit moznost upravovat kalibraci kapitdalovych rezerv Castéji.
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(57) Pro zajisténi v€asné a ti¢inné aktivace kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika je
nutné upfesnit uplatiiovani prisluSnych ustanoveni a zjednodusit a sjednotit pouzivané
postupy. Povéfené organy ve vSech ¢lenskych statech by mély mit moznost stanovit
kapitalovou rezervu pro kryti systémového rizika, aby se zajistilo, Ze organy budou mit
pravomoc vcéas, priméiené a ucinné resit systémovd rizika, a aby bylo mozné uznat sazby
kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika stanovené organy v jinych ¢lenskych
stétechl . Uznani sazby kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika stanovené jinym
¢lenskym statem by mélo vyzadovat pouze zaslani ozndmeni organem, ktery tuto sazbu
uznava. Pokud rozhodnuti o stanoveni sazby kapitalové rezervy ma za nasledek snizeni
nekteré z diive stanovenych sazeb nebo ji nijak neméni, je za ticelem zamezeni
nadbyte¢nym povolovacim postupiim tfeba uvést postup stanoveny v €l. 131 odst. 15
smérnice 2013/36/EU do souladu s postupem stanovenym v ¢l. 133 odst. 9 uvedené
smérnice. Postupy stanovené v ¢l. 133 odst. 11 a 12 uvedené smérnice by mély byt podle
potteby upfesnény a v piisluSnych ptipadech uvedeny do vétsiho souladu s postupy

pouzitelnymi pro dalsi sazby kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika.
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(38)

Na Komisi by méla byt pirenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy
vypracované organem EBA, pokud jde o vyjimku pro udélovani povoleni investicnim
podnikum jako uvérovym institucim, seznam minimadlnich informaci, které maji byt
poskytnuty pro posouzeni vyznamnych operaci, postup posuzovdani vyznamnych operaci,
zpusob uctovani pro pobocky ze tiretich zemi, mechanismus spoluprdce a fungovdani
kolegii organit dohledu, pojem ,,expozice vici riziku selhani, které jsou vyznamné

v absolutnim méritku“, a prahové hodnoty velkého poctu vyznamnych protistran a pozic
v obchodovanych dluhovych nebo akciovych ndstrojich riiznych emitentit a minimadlni
obsah dotazniku o vhodnosti, Zivotopisii a interniho posouzeni vhodnosti. Komise by
méla tyto regulacni technické normy prijimat prostiednictvim aktii v pienesené

pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,,.Smlouva o

fungovani EU*) a v souladu s ¢lanky 10 aZ 14 narizeni (EU) ¢ 1093/2010.
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(59) Komisi by méla byt svéiena pravomoc prijimat provadéci technické normy vypracované
organem EBA, pokud jde o jednotné formaty a definice pro podavani zprav
zprostiedkujicim mateiskym podnikem, proces konzultaci mezi prisluS§nymi organy
v souvislosti s nabytim kvalifikované ucasti, proces konzultaci mezi prisluSnymi organy
v souvislosti s fuzi nebo rozdélenim, regulacni a financni informace a informace
0 pobocCkach ze tiretich zemi a hlavnich podnicich. Komise by méla tyto provadéci
technické normy piijimat prostiednictvim provadécich aktii podle ¢lanku 291 Smlouvy o

fungovani EU a v souladu s ¢lankem 15 naiizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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(60) P¥i vypracovavani technickych norem a obecnych pokynii a pii odpovidani na dotazy
tykajici se jejich praktického uplatiiovani nebo provadéni by mél EBA naleZité zohlednit
zasadu proporcionality a zajistit, aby tyto normy a obecné pokyny mohly bez

nepiiméreného usili uplatiiovat i malé a neprilis sloZité instituce.

(61) JelikoZ cilii této smérnice nemiiZe byt dosaZeno uspokojivé clenskymi stdty, ale spise jich,
z ditvodu rozsahu a ucinku této smérnice, miiZe byt lépe dosaZeno na urovni Unie, miiZe
Unie pFijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdasadou proporcionality stanovenou v uvedeném

Clanku nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosaZeni téchto cilii.
(62) Smérnice 2013/36/EU by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:
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Clanek 1
Zmény smérnice 2013/36/EU

Smérnice 2013/36/EU se méni takto:
1) Clinek 2 se méni takto:
a) odstavec 5 se méni takto:
i) body 4 a 5 se nahrazuji timto:

»w4) v Dansku: na ¢innost ,,Danmarks Eksport- og Investeringsfond*,

wDanmarks Skibskredit A/S“ a ,, KommuneKredit*;

4a) v Cesku: na c¢innost ,,Ndrodni rozvojové banky, a.s.*;
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5)

v Némecku: na Cinnost ,,Kreditanstalt fiir Wiederaufbau“,
wLandwirtschaftliche Rentenbank®, ,,Bremer Aufbau-Bank GmbH*,
wHamburgische Investitions- und Forderbank*, ,,Investitionsbank Berlin“,
wInvestitionsbank des Landes Brandenburg*, , Investitionsbank Sachsen—
Anhalt“, ,Investitionsbank Schleswig-Holstein“, ,,Investitions- und
Forderbank Niedersachsen — NBank*, , Investitions- und Strukturbank
Rheinland-Pfalz, ,,Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank*,
»LfA Forderbank Bayern“, ,NRW.BANKY, ,,.Saarlindische
Investitionskreditbank AG*, ,,Séchsische Aufbaubank — Forderbank*,

s Thiiringer Aufbaubank*, podnikii uzndavanych podle

» Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz“ (zdakona o neziskovém uZivani bytii)
za organy stdtni bytové politiky, které se nezabyvaji predevsim bankovnimi
operacemi, a podnikii uzndavanych podle uvedeného zdkona za neziskové

bytové podniky;“
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ii) bod 18 se nahrazuje timto:

»18) v Rakousku: na ¢innost podnikii uzndavanych za stavebni sdruZeni ve
veiejném zdjmu a ,, Osterreichische Kontrollbank AG“ a ,,Qesterreichische

Entwicklungsbank — OeEB*;“
iii) vkldada se novy bod, ktery zni:
»20a)v Rumunsku: na ¢innost ,,Banca de Investitii si Dezvoltare — S.A. ““
iv)  bod 24 se zruSuje;
b)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

»6. Subjekty uvedené v odst. 5 bodech 3 az 23 tohoto ¢lanku se pro ucely lanku
34 a hlavy VII kapitoly 3 povaZuji za financni instituce. “

2) V ¢lanku 3 se odstavec 1 méni takto:
a)  vklada se novy bod, ktery zni:

»3a) ,,vedoucim organem v fidici funkci® vedouci organ vykonavaji svou ulohu
spocivajici v fizeni I instituce, pfi¢emz zahrnuje osoby skutecné tidici cinnost

instituce;*
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b) bod 9 se nahrazuje timto:

»9) L, vyssim vedenim* fyzické osoby, které maji v instituci vykonné funkce a jsou
piimo odpovédné vedoucimu organu za kazdodenni fizeni instituce podle

pokynti vedouciho organu, avs$ak nejsou ¢leny tohoto organu;*
c)  vkladaji se nové body, které zngji:

»9a) ,,0sobami zastavajicimi klicové funkce* osoby, které maji vyznamny vliv
na fizeni instituce, avsak nejsou ¢leny vedouciho organu, véetné vedoucich
funkci vnitini kontroly a finan¢niho feditele, pokud tito vedouci nebo tento

tfeditel nejsou ¢leny vedouciho organu;

9b) ,,funkcemi vnitini kontroly“ funkce Fizeni rizik, dodrZovani piedpisit

a vnitirniho auditu;

9¢) ,,vedoucimi funkci vnitini kontroly* osoby na nejvyssi hierarchické tirovni
odpovédné za skutecné fizeni kazdodennich ¢innosti funkci I vnitini I kontroly

I dané instituce;

9d) ,.financnim feditelem* osoba s celkovou odpovédnosti za tizeni finan¢nich

zdroji, finan¢ni pldnovani a finan¢ni vykaznictvi dané instituce;
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d) bod 11 se nahrazuje timto:

, 11) ,rizikem modelu® riziko modelu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 52b nafizeni

(EU) & 575/2013;"

e)  vklada se novy bod, ktery zni:

»29a),,samostatnou instituci v Unii“ instituce, kterd v Unii nepodléha
obezietnostni konsolidaci podle ¢asti prvni hlavy 11 kapitoly 2 narizeni (EU)
¢ 575/2013 a ktera nema matersky podnik v EU podléhajici této
obezietnostni konsolidaci; “
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h)

vklada se novy bod, ktery zni:

,47a),,pouzitelnym kapitalem* pouzitelny kapital ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 71
natizeni (EU) ¢. 575/2013;*

bod 59 se nahrazuje timto:

»39) ,internimi pristupy* pristup zaloZeny na internim ratingu uvedeny v ¢l. 143
odst. 1, pristup zaloZeny na internim modelu uvedeny v élanku 221, metoda
interniho modelu uvedend v ¢lanku 283, piistup zaloZeny na alternativnim
internim modelu uvedeny v ¢lanku 325az a metoda interniho hodnoceni

uvedenda v ¢l. 265 odst. 2 naiizeni (EU) ¢. 575/2013;“
dopliuji se nové body, které zné;ji:

,00) ,,velkou instituci* velka institucel ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 146 naiizeni

(EU) ¢ 575/2013;

67) ,,pendle” pravidelné donucovaci opatieni penéZité povahy, jehoz cilem je
ukoncit pretrvavajici poruSovani vaitrostdtnich piedpisit provadéjicich tuto
smérnici, poruSovdni navizeni (EU) ¢ 575/2013 nebo porusSovani rozhodnuti
vydanych piislusnym organem na zdakladé uvedenych piedpisii ¢i uvedeného

narizeni a primét fyzickou nebo pravnickou osobu k jejich opétovnému plnéni;
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68)

69)

70)

kK

»environmentalnim, socialnim a spravnim rizikem* nebo ,,rizikem ESG*
environmentalni, socidlni a spravni riziko ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 52d

| naiizeni (EU) ¢. 575/2013;

wklimatickou neutralitou“ obecny cil dosaZeni klimatické neutrality
do roku 2050, jak je stanoven v ¢l. 2 odst. 1 navizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2021/1119%;

wkryptoaktivem“ kryptoaktivum ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 5 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114%*%, které neni digitdlni

ménou centrdlni banky.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne

30. ¢ervna 2021, kterym se stanovi ramec pro dosaZeni klimatické neutrality
a méni narizeni (ES) ¢ 401/2009 a narizeni (EU) 2018/1999 (,,evropsky
pravni ramec pro klima*“) ( UF. vést. L 243, 9.7.2021, s. 1 ).

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne

31. kvétna 2023 o trzich kryptoaktiv a o zméné naiizeni (EU) ¢. 1093/2010
a (EU) ¢& 1095/2010 a smérnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U¥. vést. L
150, 9.6.2023, s. 40).*
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3) V ¢lanku 4 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Clenské staty zajisti, aby piislusné organy mély odborné znalosti, zdroje, provozni
kapacitu, pravomoci a nezavislost potiebné k provadéni funkci souvisejicich
s obezietnostnim dohledem a vySetfovanim a pravomoci nezbytné k ukladani penale

a sankci stanovené v této smérnici a v nafizeni (EU) ¢. 575/2013.*

4)  Vklada se novy Clanek, ktery zni:

,Clinek 4a

Nezavislost prisluSnych orgdnii tykajici se dohledu

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,¢leny Fidiciho organu piislusného organu“ rozumi
fyzické osoby, které jsou soucdsti nejvyssiho kolektivniho rozhodovaciho orgdanu
prislusného organu a kterym je svéfena pravomoc plnit vykonné funkce, pokud jde
o0 kaZdodenni i'izeni dohledové funkce prislu§ného organu, kromé guvernéri

narodnich centrdlnich bank.

Pro ¢ely zachovani nezavislosti pfislusnych organii pfi vykonu jejich pravomoci
stanovi I Clenské stdaty nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby ptislusné organy,
vcetné jejich pracovniki a ¢lenti jejich fidicich organti, mohly vykondvat své
pravomoci dohledu nezavisle a objektivné, aniz by od instituci, nad nimiz
vykonavaji dohled, jakéhokoli organu Unie nebo vlady ¢lenského statu nebo
jakéhokoli jiného vefejného nebo soukromého subjektu vyZadovaly nebo piijimaly
pokynyl . Clenské stdty zajisti, aby Fidici orgdny p¥islusnych orgdnii byly funkéné
nezavislé na jinych verejnych a soukromych subjektech. Uvedenymi opatienimi
nejsou dotéena opatieni podle vnitrostdatniho prava, na jejich? zdakladé maji

prislusné orgdany odpovédnost viiéi veiejnosti a demokratickou odpovédnost.
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Clenské stdty zajisti, aby ¥ddny élen Fidiciho orgdnu p¥islusného orgdnu, ktery je
Jjmenovdn po ... [18 mésicit +1 den ode dne vstupu této pozmérnujici smérnice
v platnost], neziistal ve funkci déle ne¥ 14 let. Clenské stdty zajisti, aby élenové

Fidictho organu prFislusného orgdanu byli jmenovani na zakladé zveiejnénych

kritérii, kterd jsou objektivni a transparentni, a aby tito ¢lenové mohli byt odvoldani,

pokud kritéria pro jmenovdni prestanou spliiovat nebo pokud jsou odsouzeni

za zavazny trestny c¢in. Duvody odvolani se zverejni, nevznese-li proti tomu dotcéeny

¢len iidiciho orgdanu piisluSného organu namitku.

Clenské stity zajisti, aby piislu§né orgdny zveiejiiovaly své cile, byly odpovédné
za plnéni svych povinnosti ve vitahu k témto ciliom a podléhaly finanéni kontrole

zpitsobem, ktery nemd vliv na jejich nezavislost.

Timto odstavcem nejsou dotéena prava a povinnosti pfislusnych organi podle
mezinarodnich nebo evropskych systémi dohledu nad finan¢nim trhem, zejména
Evropského systému dohledu nad financnim trhem ziizeného na zéklad¢€ natizeni
(EU) ¢. 1093/2010 I ¥, jednotného mechanismu dohledu zfizeného podle nafizeni
Rady (EU) ¢. 1024/2013 || ** a natizeni Evropské centrélni banky (EU) ¢&. 468/2014
| ajednotného mechanismu || pro teseni krizi zfizeného podle nafizeni

EEEE

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 I .
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3. Clenské staty zejména zajisti, aby piisluiné organy pfijaly veskera nezbytna opatieni

k zamezeni vzniku stfetu zajmu jejich pracovniki a ¢lent jejich fidicich organd.

Za timto ucelem stanovi Clenské staty pravidla, ktera jsou piimérena tlloze

a povinnostem téchto pracovniki a ¢lent fidicich orgéni a kterd jim pfinejmensim

zakazuji, aby:

a)  obchodovali s finan¢nimi nastroji vydanymi institucemi, nad nimiz jejich
prislusné organy vykonavaji dohled, a pfimymi nebo nepfimymi matetskymi
podniky, dcefinymi podniky nebo pfidruzenymi spolecnostmi téchto instituci
nebo na né¢ odkazujicimi, s vyjimkou:

i) ndstrojit spravovanych tietimi stranami za predpokladu, Ze vlastnici
téchto ndstrojii nesméji zasahovat do spravy portfolia,
ii)  investic do subjektit kolektivniho investovani;
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b) I béhem urcité doby byli najati nebo uzavieli jakoukoli smlouvu o poskytovani

odbornych sluzeb (ddle jen ,,éekaci doba*) s t¢mito subjekty:

1) institucemi, u nichZ byl pracovnik nebo ¢len ¥idiciho orgdnu
prislusného organu piimo zapojen pro ucely dohledu nebo
rozhodovani, véetné ptimych nebo nepfimych matetskych podniki,

dcefinych podnikl nebo ptidruzenych spole¢nosti I téchto instituci;
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il)  subjekty poskytujicimi sluzby kterémukoli ze subjekti uvedenych v bodé
1), ledaZe je dotceny pracovnik nebo ¢len fidiciho organu prislusného
organu béhem cekaci doby striktné vyloucen z ucasti na jakémkoli

poskytovani téchto sluzeb;

iii)  subjekty, které ve vztahu k piislu§nému orgdanu lobbuji nebo hdji urcité
zajmy v zdleZitostech, za néz byl pracovnik nebo Clen iidiciho orgdanu
piisluSného organu odpovédny béhem svého zaméstnani nebo

Junkcniho obdobi.

Vyjimky stanovené v prvnim pododstavci pism. a) bodech i) a ii) se pouZiji pouze
v piipadé, Ze tieti strany a subjekty kolektivniho investovani neinvestuji prevaziné

do ndstroji vydanych subjekty uvedenymi v pismeni a) nebo na né odkazujicich.
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Cekaci doba zalind béiet dnem, kdy skonéilo piimé zapojeni v dohledu nad
subjekty uvedenymi v odst. 3 prvnim pododstavci pism. b) bodé i). Prislusné
organy zajisti, aby jejich pracovnici a ¢lenové jejich Fidicich organii neméli
béhem Cekaci doby pristup k ditvérnym nebo citlivym informacim tykajicim
se danych subjektii. V piipadé naboru ze strany subjektit uvedenych v odst. 3
prvanim pododstavci pism. b) bodech i) a ii) nesmi byt éekaci doba kratsi nez
Sest mésicii u pracovniki, ktevi jsou piimo zapojeni do dohledu nad subjekty
uvedenymi v odst. 3 prvnim pododstavci pism. b) bodé i), a kratsi nez dvandct
mésicit u ¢lenn Fidiciho orgdnu piislusného orgdnu. V piipadé ndaboru ze
strany subjektit uvedenych v odst. 3 prvnim pododstavci pism. b) bodé iii)
nesmi byt ¢ekaci doba u pracovnikii ani u clenii iidiciho orgdanu prislusného

orgdnu krat$i neZ tii mésice.
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Clenské stity mohou piislusnym orgdniim povolit, aby pro své pracovniky
a Cleny svych ¥idicich organii, na né; se vitahuje odst. 3 prvni pododstavec
pism. b) bod i), stanovily Cekaci dobu v piipadé, Ze je najimaji piimi
konkurenti jednoho ze subjektit uvedenych ve zminéném pismeni. Pro tyto
ucely nesmi byt cekaci doba krat§i neZ tii mésice u pracovnikii, kteii jsou
piimo zapojeni do dohledu nad témito subjekty, a kratsi neZ Sest mésicit

u ¢lenu ridiciho orgdanu piislusného organu.

Odchylné od odstavce 4 mohou c¢lenské staty prislu§nym orgdaniim povolit,
aby u pracovnikit piimo zapojenych do dohledu nad institucemi uplatiiovaly
krat$i ¢ekaci doby v délce nejméné ti'i mésicui, pouze pokud by delsi cekaci

doba:

a)  nepriméiené omezila schopnost prislusného organu najmout nové
pracovniky s odpovidajicimi nebo nezbytnymi dovednostmi pro vykon
jeho funkci dohledu, zejména s ohledem na malou velikost

vnitrostdtniho trhu prdce, nebo

b)  predstavovala poruSeni jakéhokoli relevantniho zdkladniho prava
uznaného v ustavé dotéeného clenského statu Ci Listiné zdkladnich
prav Evropské unie nebo jakychkoli prFisluSnych prdav pracovniki

stanovenych ve vnitrostdtnich pracovnépravnich predpisech.
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Pracovnici a ¢lenové Fidiciho orgdanu piislusného organu, na néz se vitahuje
zakaz stanoveny v odst. 3 prvnim pododstavci pism. b), maji ndarok
na priméirenou kompenzaci uvedeného zakazu. O vhodné podobé této

kompenzace rozhodnou ¢lenské stdty.

Clenské stdty zajisti, aby se na pracovniky a leny Fidiciho orgdnu
piisluSného organu vitahovala povinnost piedkladat prohldSeni o stietu
zajmit. Uvedené prohlaSeni musi obsahovat informace o tom, jaké financni
ndstroje dany ¢len drii ve formé akcii, kapitdalovych cennych papirit,
dluhopisii, podilovych fondi, investicnich fondui, fondit smiseného typu,
hedgeovych fondii a fondii obchodovanych v obchodnim systému, které by
mohly vyvolat obavy ze stietu zdajmii. ProhldSeni o stietu zajmi predkladaji

dotcené osoby pied svym jmenovanim a ndsledné kaZdy rok.

ProhlaSenim o stietu zajmii nejsou dotcéeny poZadavky na piedloZeni

prohldSeni o majetku podle pouZitelnych vnitrostdtnich piedpisii.
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Pokud pracovnik nebo Clen Fidictho organu prislusného orgdanu vlastni

v dobé naboru i jmenovani nebo kdykoli poté financni ndstroje, které
mohou vést ke stietu zajmii, ma prislusny organ pravomoc v jednotlivych
pFipadech poZadovat, aby byly tyto ndstroje v piiméiené lhiité prodany nebo
zcizeny. PrisluSné organy maji rovnéZ pravomoc v jednotlivych pripadech
povolit, aby tito pracovnici nebo ¢lenové Fidiciho organu piislus§ného organu
prodali nebo zcizili financni nastroje, které vlastnili v dobé, kdy byli najati

nebo jmenovani.
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V zdjmu zajisténi priméreného uplatiiovani tohoto Clanku vyda EBA do ...
[24 mésicit ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost| v souladu
s Clankem 16 naiizeni (EU) ¢ 1093/2010 obecné pokyny urcené piisluSnym
orgdniim ohledné piedchdzeni stifetu zdjmii v prislusnych organech

a nezavislosti prisluSnych orgdnii, pricemz zohledni mezindrodni osvédcené

postupy.
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* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne
24. listopadu 2010 o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgéanu pro
bankovnictvi), o zmén¢ rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise

2009/78/ES (Ut vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).

**  Nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské
centralni bance svétuji zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji
k obezietnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi (Uf. vést. L 287, 29.10.2013,

5. 63).

*** Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) €. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym
se stanovi ramec spoluprace Evropské centralni banky s vnitrostatnimi ptisluSnymi
organy a vnitrostatnimi povétenymi organy v ramci jednotného mechanismu dohledu
(nafizeni o ramci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/17) (Uf. vést. L 141,
14.5.2014, s. 1).

**%% Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 806/2014 ze dne
15. cervence 2014, kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup pro
FeSeni krize uvérovych instituci a nékterych investicnich podnikit v ramci
jednotného mechanismu pro i-eSeni krizi a Jednotného fondu pro ieSeni krizi

a méni naiizeni (EU) & 1093/2010 (Ut vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).“
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5) Clinek 8a se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

»b) priamér celkovych mésicnich aktiv pocitany za obdobi 12 po sobé jdoucich
mésicit je nizsi neZ 30 miliard EUR a podnik je soucdsti skupiny, v nif
celkova hodnota konsolidovanych aktiv vSech podnikii ve skupiné usazené
v Unii, véetné veskerych jejich pobocek a dceiinych podnikii usazenych ve
tieti zemi, jei maji jednotlivé celkova aktiva niZ§i 30 miliard EUR
a vykondvaji nékterou z éinnosti uvedenych v bodech 3 a 6 oddilu A piilohy 1
smérnice 2014/65/EU, cini alespoit 30 miliard EUR, piicem? v obou
PFipadech se hodnoty vypocitivaji jako priumér za obdobi 12 po sobé jdoucich

mésicn.
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b)

vklada se novy odstavec, ktery zni:

w3a. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku miiZe prislusny orgdn na zdakladé

Zadosti obdrZené v souladu s uvedenym odstavcem a informaci obdrzenych

v souladu s ¢lankem 95a smérnice 2014/65/EU po obdrieni Zdadosti

od podniku uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku upustit od poZadavku, aby

dany podnik ziskal povoleni puisobit jako uivérova instituce v souladu

s Clankem 8 této smérnice.

Po obdrZeni Zadosti o vyjimku je tato skuteCnost prislus§nym orgdanem
oznamena organu EBA. EBA vyda k této Zadosti o vyjimku stanovisko
do jednoho mésice od oznameni prisluSnym organem. Prislusny orgdan
o Zadosti o vyjimku rozhodne, piicem?, zohledni stanovisko EBA

a prinejmensim tyto prvky:
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a) pokud je podnik soucdsti skupiny, organizacni strukturu skupiny,
ucetni postupy pievazujici ve skupiné a rozdéleni aktiv mezi subjekty
skupiny;

b)  povahu, rozsah a sloZitost cinnosti vpkondvanych podnikem v ¢lenském
staté, v némz je usazen, a v Unii jako celku;

¢) vyznam Cinnosti vykondavanych podnikem v Clenském stdté, v némz je
usazen, av Unii jako celku a systémové riziko, které tyto cinnosti

predstavuji.

Pokud se rozhodnuti prislus§ného organu odchyluje od stanoviska EBA,
uvede prislusny orgdn ve svém rozhodnuti ditvody tohoto odchyleni.
Prislu$ny organ oznami své rozhodnuti dotéenému podniku a EBA. EBA
uvedené rozhodnuti spolecné se svym stanoviskem zverejni na svych
internetovych strankdch.

Prislu$ny orgadn své rozhodnuti opétovné posoudi kazdé tii roky. <;
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)

doplituji se nové odstavce, které znéji:

»/. EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem pro dalSi upiesnéni

prvkii, které ma prislusny orgdan zohlednit pii rozhodovani o udéleni vyjimky
v souladu s odstavcem 3a, a to s piihlédnutim zejména k vyznamnosti

uvérového rizika protistrany, jemuz je konkrétni podnik vystaven.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem predloZi EBA Komisi do ...

[18 mésicit ode dne vstupu této pozmérnujici smérnice v platnost/.

Na Komisi je pienesena pravomoc doplnit tuto smérnici prijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce

v souladu s ¢lanky 10 a7 14 narizeni (EU) ¢ 1093/2010.
Do 31. prosince 2028 predloZi EBA Komisi zpravu o vyuZivani vyjimky

uvedené v odstavci 3a tohoto ¢lanku a o uplatiiovani ¢l. 4 odst. 1 bodu 1

pism. b) bodu iii) narizeni (EU) ¢. 575/2013.“
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6) V ¢lanku 18 se dopliuje nové pismeno, které zni:

»2)

napliiuje vSechny tyto podminky:

i)

iii)

bylo zjisténo, ze je v selhani nebo je jeji selhani pravdépodobné, a to v souladu
s ¢l. 32 odst. 1 pism. a) smérnice 2014/59/EU nebo v souladu s ¢l. 18 odst. 1
pism. a) natizeni (EU) ¢. 806/2014;

organ prislusny k feSeni krize ma za to, Ze ve vztahu k dané tivérové instituci je
splnéna podminka stanovena v ¢l. 32 odst. 1 pism. b) smérnice 2014/59/EU

nebo v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) ¢. 806/2014;

organ piislusny k feSeni krize ma za to, ze ve vztahu k dané Gvérové instituci
neni splnéna podminka stanovena v ¢l. 32 odst. 1 pism. ¢) smérnice

2014/59/EU nebo v ¢l. 18 odst. 1 pism. c¢) nafizeni (EU) ¢. 806/2014.*
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7)  Clanek 21a se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Matetské finan¢ni holdingové spolecnosti v Clenském staté, matefské smisené
finan¢ni holdingové spolecnosti v ¢lenském staté, matetské financni
holdingové spolecnosti v EU a matefské smiSené finan¢ni holdingové
spolecnosti v EU zadaji o schvaleni v souladu s timto ¢lankem. Jiné financni
holdingové spolecnosti nebo smisené finan¢ni holdingové spolec¢nosti zadaji
o schvaleni v souladu s timto ¢lankem, maji-li povinnost dodrzovat tuto
smérnici nebo natizeni (EU) €. 575/2013 na subkonsolidovaném zakladé nebo
Jjsou-li oznaceny jako odpovédné za zajisténi souladu skupiny

s obezietnostnimi poZadavky na konsolidovaném zdkladé, jak je uvedeno

v odst. 4 pism. c) tohoto clanku.
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Ptislusné organy pravidelné a v kaZdém piipadé nejméné jednou rocné
provadéji pfezkuml mateiskych podnikt instituce, aby ovérily, zda dana
instituce, subjekt zadajici I o povoleni podle clanku 8 nebo subjekt oznaceny
jako odpovédny za zajisténi souladu skupiny s obezietnostnimi poZadavky
na konsolidovaném zakladé (ddle jen ,,oznaceny subjekt*) spravné
identifikovaly vSechny podniky spliiujici kritéria, na jejichz zéklad¢ je lze
povazovat za matetfskou financ¢ni holdingovou spolecnost v ¢lenském state,
matefskou smiSenou finan¢ni holdingovou spole¢nost v ¢lenském staté,
matefskou finan¢ni holdingovou spole¢nost v EU nebo matefskou smiSenou

finan¢ni holdingovou spole¢nost v EU.

Pro ucely druhého pododstavce tohoto odstavce plati, Ze pokud se matetské
podniky nachazeji v jinych ¢lenskych statech, nez je clensky stat, ve kterém je
usazena instituce, subjekt zadajici o povoleni podle ¢lanku 8 nebo oznaceny
subjekt, pfisluSné organy téchto Clenskych statii pti provadéni prezkumu tzce

spolupracuji.
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b)

Ptislus$né organy na svych internetovych strankdch zverejni a kaZdorocné
aktualizuji seznam financnich holdingovych spolecnosti a smiSenych
financnich holdingovych spolecnosti, které byly v ¢lenském staté schvaleny
nebo osvobozeny od schvdleni v souladu s timto ¢lankem. Pokud bylo

udéleno osvobozeni, je v seznamu rovné? uveden oznaceny subjekt. “;

odstavec 2 se méni takto:
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v prvnim pododstavci se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) informace tykajici se jmenovani alespon dvou osob, které financni
holdingovou spole¢nost nebo smisenou finan¢ni holdingovou spole¢nost
skute¢né¢ tidi, a splnéni kritérii a pozadavkl stanovenych v ¢l. 91

odst. 1;,
druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,Probiha-li schvalovani finan¢ni holdingové spole¢nosti nebo smisené finan¢ni
holdingové spolecnosti nebo jejich osvobozeni od schvdleni uvedené

v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢lanku soubézné s posuzovanim podle ¢lanki 8, 22
nebo 27a, ptislusny organ pro Ucely uvedenych ¢lankii koordinuje ¢innost

v zavislosti na daném ptipad¢€ s orgdnem vykonavajicim dohled

na konsolidovaném zakladg¢, a je-li odlisny, s pfislusnym organem v ¢lenském
staté, kde je finan¢ni holdingova spole¢nost nebo smisend finan¢ni holdingova
spolecnost usazena. Lhiita pro posouzeni uvedena v €l. 22 odst. 2 druhém
pododstavci nebo v ¢l. 27a| odst. 6 se v tomto ptipadé pozastavi, I dokud

neni postup stanoveny v tomto ¢lanku dokoncen.*;
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d)

v odstavci 3 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

»C) jsou splnéna kritéria tykajici se akciondaiin a spolecnikii uvérovych instituci

stanovend v Clanku 14 a poZadavky stanovené v Clanku 121.

v odstavci 4 se prvni pododstavec méni takto:

i) uvozujici véta se nahrazuje timto:

» Finanéni holdingova spole¢nost nebo smisend financni holdingova
spolecnost mohou poZadat o osvobozeni od schvdleni podle tohoto ¢lanku,

které se udéli, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:*,
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ii) pismeno c) se nahrazuje timto:

»C) dceFinad uvérovd instituce nebo dcerind financni holdingova spolecénost

nebo smiSend financni holdingova spolecénost schvdlenda v souladu

s timto Clankem je oznacena jako odpovédna za zajisténi souladu

skupiny s obezietnostnimi poZadavky na konsolidovaném zdkladé a je

naddna veSkerymi nezbytnymi prostiedky a pravomoci, aby tyto

povinnosti uc¢inné naplnila; “
vklada se novy odstavec, ktery zni:

wda. AniZ je dotcéen odstavec 4, miiZe orgdn vykonadvajici dohled
na konsolidovaném zakladé v jednotlivych pripadech povolit, aby byly
finanéni holdingové spolecnosti nebo smisené financni holdingové
spolecnosti, které jsou osvobozeny od schvdleni, vylouceny 7 oblasti

pusobnosti konsolidace, pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  vylouceni nema vliv na ucinnost dohledu nad dceiinou uvérovou

instituci nebo skupinou;
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b)  financni holdingova spole¢nost nebo smisSend financni holdingova
spoleCnost nema Zadné jiné akciové expozice neZ akciovou expozici
v dceriné uvérové instituci nebo ve zprostiedkujici materské financéni

holdingové spolecnosti nebo smisené financni holdingové spolecnosti,

ktera dceiinou tivérovou instituci ovlada;

¢)  financni holdingova spolecnost nebo smisend financni holdingova
spolecCnost vyrazné nevyuziva pakového efektu a nema expozice, které
nesouviseji s jejim majetkovym podilem v dceiiné uivérové instituci nebo
ve zprostiredkujici mateiské financni holdingové spolecnosti nebo

smiSené financni holdingové spolecCnosti ovlddajici dcefinou tivérovou

instituci.
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odstavec 8 se méni takto:

i)

prvni pododstavec se nahrazuje timto:

»

Je-li organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zdkladé odliSny
od prislusného orgdanu v Clenském stdté, v némz je financéni holdingova
spolecnost nebo smiSend financni holdingova spolecnost usazena, oba
organy pro ucely rozhodovani o schvdleni, osvobozeni od schvileni

a vylouceni 7 oblasti piisobnosti konsolidace podle odstavcii 3, 4 a 4a
a o opatienich v oblasti dohledu podle odstavcii 6 a 7 spolupracuji

a diikladné navzdajem konzultuji. Organ vykondvajici dohled

na konsolidovaném zakladé vypracuje posouzeni zdleZitosti uvedenych
v odstavcich 3, 4, 4a, 6 a 7, v zavislosti na daném pripadé, a toto
posouzeni preda prislusSnému organu v ¢lenském staté, v némz je
finanéni holdingova spolecnost nebo smisend financni holdingova
spolecnost usazena. Oba organy ucini vse, co je v jejich silach, aby

do dvou mésicii od obdrZeni uvedeného posouzeni dosahly spole¢ného

rozhodnuti.“,
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ii)  za prvni pododstavec se vklada novy pododstavec, ktery zni:

» V pFipadé dosaZeni spolecného rozhodnuti, je-li organ vykondvajici dohled
na konsolidovaném zakladé odlisny od pFislusného organu v élenském stdaté,
v némz je financni holdingova spolecnost nebo smiSend financni holdingova
spolecnost usazena, se spolecné rozhodnuti rovnéz provede nebo, pokud to
povoluje vnitrostatni prdavo, piimo pouZije v ¢lenském staté, v némz je
financni holdingova spolecnost nebo smisend financni holdingova spolecnost

“.

usazena.“;
v odstavci 10 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

wle-li schvdleni financni holdingové spoleénosti nebo smisené financni holdingové
spolecnosti nebo jeji osvobozeni od schvdleni podle tohoto ¢lanku odmitnuto,
orgdn vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé oznami toto
rozhodnuti i jeho oditvodnéni Zadateli do ¢tyF mésici od obdrZeni Zadosti,
nebo v piipadé neuplné Zdadosti do Ctyi mésicit od obdrieni uplnych informaci

potiebnych k rozhodnuti.*
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8)  V ¢lanku 21b se vklada novy odstavec, ktery zni:

»0a. EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem k uptesnéni jednotnych

formath a definic a vyvine feSeni v oblasti informacnich technologii, jez se maji

v Unii pouzivat pro oznamovani informaci uvedenych v odstavci 6.

Tyto navrhy provadécich technickych norem ptedlozi EBA Komisi do ... [/8 mésici

ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené ve druhém

pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.*
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9)  Vklada se novy clanek, ktery zni:

,,Clanek 21c

Pozadavek na zfizeni pobocky pro poskytovani bankovnich sluzeb podniky ze tfetich zemi

1. Clenské staty pozaduji, aby si podniky usazené ve tieti zemi, na néz odkazuje lanek
47, ztidily na jejich uzemi poboCku a pozadaly v souladu s hlavou VI o povoleni
k zahajeni nebo k pokracovani vykonu c¢innosti uvedenych v ¢l 47 odst. 1

v ptislusném clenském state.

2. PoZadavek stanoveny v odstavci 1 tohoto clanku se nepouZije, pokud podnik
usazeny ve treti zemi poskytuje sluibu nebo Cinnost klientovi nebo protistrané,

jestliZe je tento klient nebo protistrana usazen nebo se nachazi v Unii a je:
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b)

c)

neprofesionalnim zdkaznikem, zptsobilou protistranou nebo profesiondlnim
zékaznikem ve smyslu ptilohy II oddila I a IT smérnice 2014/65/EU, ktery je
usazen nebo se nachazi v Unii, pokud se tento klient nebo protistrana
z vlastniho vyluéného podnétu obrati za ucelem poskytnuti jakékoli sluzby
nebo ¢innosti uvedené v €l. 47 odst. 1 této smérnice na podnik usazeny ve treti
zemi;

uvérovou instituci;

podnikem, ktery je soucdsti stejné skupiny jako podnik usazeny ve tieti zemi.
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Aniz je dotCen prvni pododstavec pism. c), pokud se podnik ze tieti zem¢ snaZi
ziskat klienta ¢i protistranu nebo potencidlniho klienta ¢&i protistranu podle
pismene a) uvedeného pododstavce prostiednictvim jakéhokoli subjektu jednajiciho
jeho vlastnim jménem nebo Uzce propojeného s timto podnikem ze tfeti zemé nebo
prostiednictvim jakékoli jiné osoby jednajici jménem takového podniku,
I nepovazuje se to za sluzbu poskytnutou z vlastniho vyluéného podnétu klienta ¢

protistrany nebo potencidlniho klienta Ci protistrany.

Clenské stity zajisti, aby p¥islusné orgdany mély pravomoc pofadovat od tivérovych
instituci a pobocek usazenych na jejich uizemi, aby jim poskytovaly informace,
které potiebuji ke sledovani sluZeb poskytovanych z viastniho vyluéného podnétu
klienta nebo protistrany usazenych nebo nachdazejicich se na jejich uzemi, pokud
Jjsou tyto sluzby poskytovany podniky usazenymi ve tietich zemich, které jsou

soucdsti stejné skupiny.
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3. Podnét klienta nebo protistrany podle odstavce 2 neopraviiuje podnik ze tfeti zemé
nabizet jiné kategorie produkti, ¢innosti nebo sluzeb nad ramec téch, které si klient
nebo protistrana vyzadali, jinym zptisobem nez prostfednictvim pobocky ze treti
zem¢e usazené v Clenském staté. Ziizeni pobocky ze tieti zemé se vSak nevyZaduje
pro sluzby, Cinnosti nebo produkty, jeZ jsou nezbytné pro poskytovani sluzby,
produktu nebo cCinnosti, které si klient nebo protistrana puvodné vyZadali, nebo
s nimi uzce souviseji, a to ani v pripadé, kdy jsou tyto uzce souvisejici sluzby,
¢innosti nebo produkty poskytovany ndsledné po téch, které byly piivodné

vyZddany.

4.  PoZadavek stanoveny v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nepouZije na sluZby ani éinnosti
uvedené v piiloze I oddile A smérnice 2014/65/EU, vcetné jakychkoli pomocnych
dopliikovych sluZeb, jako je souvisejici prijimdni penéZnich prostiedki od
zakaznikit nebo poskytovani uvérii nebo pijcéek, jejichZ ticelem je poskytovani

sluZeb podle uvedené smérnice.
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Za ucelem zachovani prav klientit nabytych na zdkladé stavajicich smluv nejsou
poZadavkem stanovenym v odstavci 1 dotéeny stavajici smlouvy uzaviené pred ...

[24 mésicit + 1 den ode dne vstupu této pozmériujici smérnice v platnost].

Do ... [12 mésicit ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost] EBA po
konzultaci s EIOPA a ESMA piezkouma, zda by mél byt vedle uivérovych instituci
od poZadavku na ziizeni poboCky pro poskytovani bankovnich sluZeb podniky ze
tietich zemi v souladu s timto ¢lankem osvobozen jakykoli subjekt financniho
sektoru. PredloZi o tom zpravu Evropskému parlamentu, Radé a Komisi. Tato
zprava zohledni obavy ohledné financni stability i dopad na konkurenceschopnost

Unie.

Komise na zakladé uvedené zpravy pripadné piedloZi Evropskému parlamentu

a Radé legislativni ndavrh. “
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10) V él. 22 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

» Prislusné organy obratem a v kaZdém piipadé do deseti pracovnich dnui od obdrZeni
oznamenti podle odstavce 1 nebo jakychkoli dalSich informaci podle odstavce 3 jejich

Ppiijeti pisemné potvrdi. “
11) Clinek 23 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i)  pismeno e) se nahrazuje timto:

»e) skuteCnost, zda existuje ditvodné podezieni, Ze ve spojeni
s navrhovanym nabytim dochazi nebo doslo k prani penéz nebo
k financovani terorismu nebo k pokusiim o né ve smyslu ¢lanku 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849* nebo Ze by

navrhované nabyti mohlo zvysit riziko takového jedndni.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne
20. kvétna 2015 o piedchazeni vyuZivani financéniho systému k prani penéz
nebo financovani terorismu, o zméné naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES ( Ut vést. L 1 41, 5.6.2015,
s. 73).%,
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ii)

doplituji se nové pododstavce, které znéji:

» Pro ucely posouzeni kritéria stanoveného v prvnim pododstavci pism. e)
tohoto odstavce konzultuji prislusné organy v ramci ovéirovani orgdany
odpovédné za dohled nad niivérovymi institucemi v souladu se smérnici (EU)

2015/849.

Prislusné organy mohou vznést proti navrhovanému nabyti namitky, pokud
se navrhovany nabyvatel nachazi ve tieti zemi uvedené na seznamu vysoce
rizikovych tietich zemi, které maji v souladu s clankem 9 smérnice (EU)
2015/849 ve svych reZimech pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu strategické nedostatky, nebo ve tieti zemi, na niz se vitahuji
omezujici opatireni Unie, a podle pFislu§ného orgdanu to ovliviiuje schopnost
navrhovaného nabyvatele zavést poZadované postupy a procesy ke splnéni

poZadavkii reZimu pro boj proti prani penéz a financovani terorismu. “;
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b)

v odstavci 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

» Pro ucely tohoto odstavce a s ohledem na kritérium stanovené v odst. 1 pism. e)
tohoto Elanku piisluSné organy pii posuzovani navrhovaného nabyti Fadné
zohledni zdaporné stanovisko orgdnit odpovédnych za dohled nad nivérovymi
institucemi v souladu se smérnici (EU) 2015/849, které prislusné organy obdrZely
do 30 pracovnich dnit od podani pitvodni Zadosti, a toto zdaporné stanovisko miiZe

predstavovat piriméieny ditvod pro nesouhlas. “;
dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

»0. EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem pro upresnéni
seznamu minimdlnich informaci, jez ma navrhovany nabyvatel poskytnout

prislusSnému orgdanu v okamziku ozndameni podle ¢l. 22 odst. 1.

Pro ucely prvniho pododstavce zohledni EBA hlavu II smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1132%,
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Tyto navrhy regulacnich technickych norem piedloii EBA Komisi do ...

[18 mésicit ode dne vstupu této pozmérnujici smérnice v platnost/.

Na Komisi je pfenesena pravomoc doplnit tuto smérnici prijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce

v souladu s ¢lanky 10 aZ 14 narizeni (EU) ¢ 1093/2010.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne
14. ¢ervna 2017 o nékterych aspektech prava obchodnich spolecnosti

(Ut vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).%;
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12) V hlavé III se dopliiuji nové kapitoly, které znégji:

»KAPITOLA 3

Nabyti nebo odprodej vyznamné Gcasti

Clanek 27a

Oznamovani a posuzovani nabyti

1. Clenské staty pozaduji, aby instituce, jako i finanéni holdingové spole¢nosti
al smisené finan¢ni holdingové spolecnosti spadajici do piisobnosti ¢l. 21a odst. 1
I (déle jen ,,navrhovany nabyvatel*) I piedem pisemné oznamily svému prislusnému
organu, pokud maji v imyslu ptimo ¢i neptimo nabyt vyznamnou ﬁéastl (déle jen
,havrhované nabyti“). V ozndmeni se uvede velikost navrhovaného nabyti

a poskytnou se ptislusné informace podle ¢l. 27b odst. 5.

2. Pro ucely odstavce 1 se ucast povaZuje za vyznamnou, pokud se rovnd alespoii

15 % pouzitelného kapitilu navrhovaného nabyvatele.
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3. Pro ucely odstavce 1 plati, Ze je-li navrhovanym nabyvatelem instituce, pouZije se
prahova hodnota uvedend v odstavci 2 jak na individudlnim zdakladé, tak
na zakladé konsolidované situace skupiny. Pokud je prahova hodnota uvedend
v odstavci 2 prekrocena pouze na individudlnim zakladé, oznami to navrhovany
nabyvatel prisluSnému organu clenského stdatu, v ném?z je usazen. Tento prislusny
organ navrhované nabyti posoudi. Pokud je uvedenad prahova hodnota piekrocena
na individudalnim zdkladé i na zakladé konsolidované situace skupiny, ozndmi to
navrhovany nabyvatel rovné; orgdanu vykondvajicimu dohled na konsolidovaném
zakladé. Tento orgdan vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé navrhované

nabyti rovnéZ posoudi.

4.  Je-li navrhovanym nabyvatelem financni holdingova spoleCnost nebo smisend
financni holdingova spolecnost spadajici do pusobnosti ¢l. 21a odst. 1, pouZije se
prahovad hodnota uvedend v odstavci 2 tohoto ¢lanku na zakladé konsolidované
situace a prisluSnym organem pro ucely odstavce 1 tohoto élanku je organ

vykondavajici dohled na konsolidovaném zdkladeé.
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Ptislusny orgdn obratem a v kazdém ptipadé do I deseti pracovnich dnti I od
obdrZeni oznameni podle odstavce 1 nebo jakychkoli dopliujicich informaci

predlozenych podle odstavce 9 jejich prijeti pisemné potvrdi.

Ptislusny organ ve lhuteé 60 pracovnich dnli ode dne pisemného potvrzeni o pfijeti
ozndmeni a v§ech dokumentt, vcetné téch, které maji byt podle pozadavku ¢lenského
statu k oznameni piilozeny podle €l. 27b odst. 5, (dale jen ,,lhiita pro posouzeni®)

provede posouzeni stanovené v €l. 27b odst. 1.

Pokud se navrhované nabyti #ykd kvalifikované ucasti v uvérové instituci podle ¢l. 22
odst. 1, vztahuje se na navrhovaného nabyvatele I 1 oznamovaci povinnost

a posouzeni podle uvedeného ¢lanku. V takovém pripadé uplyne lhiita, v niz mad
prislus$ny organ provést posouzeni stanovené v ¢l. 27b odst. 1 i posouzeni uvedené

v ¢l. 22 odst. 2, uplynutim pozdéjsi 7 obou prislusnych lhiit pro posouzeni.
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Pokud se navrhované nabyti vpznamné ucasti uskutecriuje mezi subjekty téze
skupiny, jak je uvedeno v ¢l. 113 odst. 6 narizeni (EU) & 575/2013, nebo mezi
subjekty, které spadaji do téhoZ institucionalniho systému ochrany, jak je uvedeno
v ¢l 113 odst. 7 uvedeného naiizeni, prislusny organ neni povinen provést

posouzeni stanovené v ¢l. 27b odst. 1 této smérnice.

8.  Ptislusny orgdn pti potvrzeni pfijeti podle odstavce 5 uvédomi navrhovaného
nabyvatele o konci lhiity pro posouzeni.
9.  V pfipadé potieby muze piislusny orgdn béhem lhity pro posouzeni, nejpozdéji vSak
v jeji 50. pracovni den, pozadat o doplnujici informace nezbytné pro dokonceni
posouzeni stanoveného v €l. 27b odst. 1. Tato zadost je pisemnd a upfesiiuje, které
doplijici informace jsou tieba.
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10.

11.

Lhtta pro posouzeni se pozastavi mezi dnem zadosti ptislusSného orgdnu o dopliujici
informace a dnem obdrzeni odpovédi na tuto zddost od navrhovaného nabyvatele,
ktery tim poskytl vSechny pozadované informace. Pozastaveni nepiesahne 20
pracovnich dnii. Ptislusny orgdn miize podle svého uvazeni vznést jakoukoliv dalsi
zadost o doplnéni nebo objasnéni poskytnutych informaci, to v§ak nesmi vést

k pozastaveni lhlity pro posouzeni.

Ptislusny orgdan miize pozastaveni lhlity uvedené v I odstavci 10 I prodlouzit az

na nejvyse 30 pracovnich dni v téchto situacich:

a)  pokud se nabyvany subjekt nachazi ve tfeti zemi nebo se na n¢j vztahuje

regulacni rdmec tieti zeme;
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12.

b)  pokud je k provedeni posouzeni stanoveného v ¢l. 27b odst. 1 této smérnice
nezbytna vymeéna informaci s organy odpovédnymi za dohled nad

navrhovanym nabyvatelem v souladu se smérnici (EU) 2015/849.

Probihé-1i schvalovani finan¢ni holdingové spole¢nosti nebo smisené financni
holdingové spolecnosti spadajici do pisobnosti ¢l. 21a odst. 1 soub&zné

s posouzenim stanovenym v Cl. 27b odst. 1, pfislusny organ pro ucely ¢l. 21a odst. 1
koordinuje ¢innost v zavislosti na daném piipadé s organem vykondvajicim dohled
na konsolidovaném zakladg¢, a je-li odlisny, s pfislusSnym organem v ¢lenském state,
kde je finan¢ni holdingova spole¢nost nebo smisena finan¢ni holdingova spole¢nost
usazena. Lhiita pro posouzeni se v tomto piipad¢ pozastavi I , dokud neni postup

stanoveny v ¢lanku 21a dokoncen.

9008/24
PRILOHA

el/kno 112
GIP.INST CS



13. Pokud se ptislusny orgdn rozhodne vyjadiit nesouhlas s navrhovanym nabytim,
vyrozumi o tom pisemné dodvou pracovnich dnid odukonceni posouzeni
stanoveného v €l. 27b odst. 1 a pied uplynutim lhity pro posouzeni navrhovaného
nabyvatele a sviij nesouhlas zdivodni. ||

14. Pokud pfislusny orgdn nevyjadii pisemné nesouhlas s navrhovanym nabytim ve
lhiit€ pro posouzeni, povazuje se navrhované nabyti za schvalené.

15. Piislusny orgdn muze stanovit a v ptipad¢ potieby prodlouzit maximalni lhiitu pro
dokonceni navrhovaného nabyti.
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Clanek 27b

Kritéria posouzeni

1.  Pii posuzovani oznameni o navrhovaném nabyti stanoveném v ¢l. 27a odst. 1
a informaci uvedenych v ¢l. 27a odst. 9 pfislusny organ posuzuje perspektivu
fadného a obezietného fizeni ze strany navrhovaného nabyvatele, a zejména rizika,

kterym je nebo by mohl byt po nabyti vystaven, podle téchto kritérii:

a)  skutecnost, zda bude navrhovany nabyvatel schopen dodrzet a nadéle
dodrzovat obezietnostni pozadavky stanovené v této smérnici a v natizeni (EU)

¢. 575/2013 a ptipadné v jinych pravnich aktech Unie;

b)  skutecnost, zda existuje divodné podezieni, Ze ve spojeni s navrhovanym
nabytim dochazi nebo doslo k prani penéz nebo k financovéni terorismu nebo
k pokustim o n¢ ve smyslu ¢lanku 1 smérnice (EU) 2015/849 nebo zZe by

navrhované nabyti mohlo zvysit riziko takového jednéni.
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Pro ucely posouzeni kritéria stanoveného v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku
I konzultuje ptislusny organ v ramci ovétovani organy edpovédné za dohled nad

navrhovanym nabyvatelem v souladu se smérnici (EU) 2015/849.

Ptislusny orgdn mize vyjadtit nesouhlas s navrhovanym nabytim pouze tehdy, pokud
je to na zaklad¢ kritérii stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku dtivodné nebo pokud
informace ptedlozené navrhovanym nabyvatelem nejsou navzdory zadosti ucinéné

podle ¢l. 27a odst. 9 uplné.

Pro ucely tohoto odstavce I a s ohledem na kritérium stanovené v odst. 1 pism. b)
tohoto ¢lanku pFislusné organy pii posuzovdni navrhovaného nabyti idadné
zohledni zdaporné stanovisko organi odpovédnych za dohled nad navrhovanym
nabyvatelem v souladu se smérnici (EU) 2015/849, které prislusSné orgdany obdrZely
do 30 pracovnich dnii od podani pivodni Zddosti, a toto zdporné stanovisko miize

predstavovat ptiméfeny diivod pro nesouhlas.
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Clenské¢ staty nestanovi zadné predbézné podminky co do vySe navrhovaného nabyti
ani neumoznuji svému piislusnému orgdanu posuzovat navrhované nabyti z hlediska

hospodaiskych potieb trhu.

Clenské staty zvefejni seznam informaci, jeZ jsou pozadovany k provedeni
posouzeni. Tyto informace navrhovany nabyvatel poskytne pfislusSnym orgdntim
v okamziku oznameni podle ¢l. 27a odst. 1. Pozadované informace musi byt
pfiméfené a vhodné z hlediska povahy navrhovaného nabyti. Clenské staty
nepozaduji informace, které pro obezfetnostni posuzovani podle tohoto ¢lanku

nemaji vyznam.

Aniz je dotCen €l. 27a odst. 5 az 11 plati, Ze pokud byly pfislusnému organu
ozndmeny dva nebo vice navrhll na nabyti vyznamné Gcasti v témze subjektu,
pristupuje prislusny organ ke vS§em navrhovanym nabyvatelim nediskrimina¢nim

zptisobem.
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7. EBA vypracuje navrhy regula¢nich technickych norem pro upfesnéni:
a) I seznamu minimadlnich informaci, jez méa navrhovany nabyvatel poskytnout
prislusnému organu v okamziku oznameni podle I ¢l. 27a odst. 1, ¢l. 27f
odst. 1 a¢l. 271 odst. 1;
b)  spolecné metodiky hodnoceni kritérii stanovenych v tomto ¢lanku
| 2 v clanku 27j;
c)  postup pro oznamovani a obezietnostni posuzovani pozadované podle
¢lanki 27a | a 27i.
Pro ucely prvniho pododstavce zohledni EBA hlavu II smérnice (EU) 2017/1132.
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Tyto navrhy regulacnich technickych norem ptedlozi EBA Komisi do ... [24 mé&sict

ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost].

Na Komisi je pienesena pravomoc doplnit tuto smérnici prijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu

s Clanky 10 aZ 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Clanek 27¢

Spoluprace mezi ptislusnymi organy

1. I Ptislusny orgdn pti posouzeni stanoveném v ¢l. 27b odst. 1 konzultuje orgdny
prislusné k dohledu nad jinymi subjekty financniho sektoru, pokud se navrhované
nabyti tyka jedné z téchto polozek:

a)  uvérova instituce, pojistovna, zajiStovna, investi¢ni podnik nebo spole¢nost
spravujici aktiva s povolenim v jiném c¢lenském staté nebo v odvétvi jiném, nez
ve kterém pusobi navrhovany nabyvatel,
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b)

matetsky podnik uvérové instituce, pojistovny, zajistovny, investicniho
podniku nebo spolecnosti spravujici aktiva s povolenim v jiném clenském staté

nebo v odvétvi jiném, nez ve kterém plsobi navrhovany nabyvatel,

pravnicka osoba ovladajici ivérovou instituci, pojistovnu, zajistovnu,
investi¢ni podnik nebo spolecnost spravujici aktiva s povolenim v jiném

Clenském staté nebo v odvétvi jiném, nez ve kterém je navrhovano nabyti.

9008/24
PRILOHA

el/kno 119
GIP.INST CS



2. Je-li navrhovanym nabyvatelem instituce a prahova hodnota uvedenda v ¢l. 27a
odst. 2 je prekrocena pouze na individudalnim zakladé, piislusny organ posuzujici
navrhované nabyti oznami organu vykondvajicimu dohled na konsolidovaném
zakladé navrhované nabyti do deseti pracovnich dnit od obdrieni oznameni
od navrhovaného nabyvatele, pokud je navrhovany nabyvatel soucdsti skupiny
a piislusny orgdn je odliSny od organu vykondvajiciho dohled na konsolidovaném
zakladé. PrisluSny organ rovnéZ preda své posouzeni organu vykondvajicimu

dohled na konsolidovaném zakladé.

Je-li navrhovanym nabyvatelem financni holdingova spolecnost nebo smisend
financni holdingova spolecnost spadajici do piisobnosti ¢l. 21a odst. 1, orgdn
vykondavajici dohled na konsolidovaném zdakladé posuzujici navrhované nabyti
ozndami prislu§nému orgdanu v ¢lenském stdaté, v ném? je navrhovany nabyvatel
usazen, navrhované nabyti do deseti pracovnich dnii od obdrZeni ozndmeni

od navrhovaného nabyvatele, pokud je tento prislusny orgdan odliSny od orgdnu
vykonavajiciho dohled na konsolidovaném zdakladé. Organ vykondavajici dohled
na konsolidovaném zakladé rovnéZ tomuto prislu§nému orgdanu preda své

posouzeni.
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Je-li navrhovanym nabyvatelem instituce a prahova hodnota uvedena v ¢l. 27a
odst. 2 je prekrocena jak na individudalnim zdakladé, tak na zakladé konsolidované
situace skupiny, prislusny organ i organ vykondavajici dohled na konsolidovaném
zakladé posuzujici navrhované nabyti usiluji o koordinaci svych posouzeni,
zejména pokud jde o jejich konzultaci s relevantnimi organy uvedenymi v odstavci

1 tohoto clanku.
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Pokud posouzeni navrhovaného nabyti musi provést orgdan vykondavajici dohled

na konsolidovaném zakladé uvedeny v ¢l. 27a odst. 3 a orgdan vykonavajici dohled
na konsolidovaném zakladé je odlisny od p¥islus§ného organu v élenském staté,

v némZ je navrhovany nabyvatel usazen, oba organy spolupracuji a plné
konzultuji. Organ vykondavajici dohled na konsolidovaném zdkladé vypracuje
posouzeni navrhovaného nabyti a toto posouzeni pieda prisluSnému organu

v ¢lenském staté, v némz je navrhovany nabyvatel usazen. Oba organy udini vse, co
je v jejich silach, aby do dvou mésicii od obdrieni uvedeného posouzeni dosdahly
spolecného rozhodnuti. Spolecné rozhodnuti musi byt Fadné zdokumentovdano

a odiivodnéno. Organ vykondvajici dohled na konsolidovaném zdkladé sdéli

spolecné rozhodnuti navrhovanému nabyvateli.
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Nedojde-li ke spolecnému rozhodnuti do dvou mésicii od obdrZeni posouzeni,
organ vykondavajici dohled na konsolidovaném zakladé nebo piislusSny orgdan

v ¢lenském staté, v némz je navrhovany nabyvatel usazen, se zdri pFijeti
rozhodnuti a postoupi zdleZitost organu EBA v souladu s ¢lankem 19 naiizeni
(EU) ¢ 1093/2010. EBA pFijme rozhodnuti do jednoho mésice ode dne, kdy mu

byla véc postoupena. Dotcené orgdany poté piijmou spolecné rozhodnuti v souladu

s rozhodnutim organu EBA.

Ptislusné organy si neprodlené navzajem poskytuji veskeré informace, které jsou pro
posouzeni podstatné nebo dilezité. K tomuto ucelu si na pozadani nebo z vlastniho

podnétu vzéjemné sdeluji veskeré dilezité informace pro posouzeni.
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Ptislusné organy se snazi koordinovat sva posouzeni a zajistit konzistentnost svych
rozhodnuti. Za timto ucelem se v rozhodnuti piislusného organu edpovédného
za posouzeni uvedou veskeré nazory nebo vyhrady jinych relevantnich piislusnych

orgdni.

EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, v nichz stanovi spolecné
postupy a formulare, a vypracuje Sablony ke konzultacnimu procesu mezi

relevantnimi pfislusnymi organy uvedenymi v tomto ¢lanku.

Tyto navrhy provadécich technickych norem ptedlozi EBA Komisi do ... [24 mésict

ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢ldankem 15 natizeni (EU) €. 1093/2010.
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Clanek 27d

Oznamovani odprodeju

Clenské staty pozaduji, aby instituce, jako? i finanéni holdingové spolecnosti a smisené
finan¢ni holdingové spolecnosti spadajici do pitsobnosti ¢l. 21a odst. 1 ozndmily
ptislusnému orgdnu, pokud maji v itmyslu pitimo nebo nepiimo zcizit vyznamnou Gcast,
jak je vvmezena v souladu s ¢l. 27a odst. 2. Toto oznameni se ucini pisemn¢ a pied

provedenim odprodeje, pticemz se uvede velikost dotéené tCasti.

Clanek 27¢

Informacni povinnosti a sankce

Pokud navrhovany nabyvatel neoznami navrhované nabyti pfedem v souladu s ¢l. 27a

odst. 1 nebo nabyl vyznamnou G¢ast podle uvedeného ¢lanku 1 ptes nesouhlas ptislusného
orgdanu, pozaduji ¢lenské staty od prislusného orgdnu ptijeti vhodnych opatieni. I Dojde-li
k nabyti vyznamné Gcasti i ptes nesouhlas ptislusného organu, ¢lenské staty stanovi, aniz
jsou dotceny ptipadné sankce, Ze je vykon odpovidajicich hlasovacich prav pozastaven,

nebo Ze jsou odevzdané hlasy prohlaSeny za neplatné.
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KAPITOLA 4

Vyznamné prevody aktiv a zavazkl

Clanek 27f

Oznamovani I vyznamnych pievodil aktiv a zavazki

1. Clenské staty pozaduji, aby instituce, I jakoz i finan¢ni holdingové spole¢nosti
a smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti spadajici do piisobnosti ¢l1. 21a odst. 1
I piedem pisemn¢ ozndmily svému prisluSnému orgéanu jakykoli vyznamny prevod
aktiv nebo zavazk, kteryl uskute¢ni bud’ prodejem, nebo jakymkoli jinym druhem

transakce (dale jen ,,navrhovand operace ).

Pokud navrhovand operace zahrnuje pouze subjekty z téze skupiny, I vztahuje se

prvni pododstavec i1 na uvedené subjekty.

Pro ucely prvniho a druhého pododstavce se na kazdy ze subjektit zapojenych
do téZe navrhované operace vztahuje individualni oznamovaci povinnost stanovena

ve zminénych pododstavcich.
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Pro ucely odstavce 1 se navrhovanda operace povazuje pro urcity subjekt

za vyznamnou, pokud se jeji objem rovna alesponi 10 % jeho celkovych aktiv nebo
zavazki a pokud neni provadéna mezi subjekty téze skupiny; je-li navrhovana
operace provadéna mezi subjekty téze skupiny, povaZuje se pro subjekt

za vyznamnou, pokud se jeji objem rovna alesponi 15 % jeho celkovych aktiv nebo
zavazka.

Pro ucely prvniho pododstavce tohoto odstavce se v pripadé mateiskych financnich
holdingovych spolecnosti a mateiskych smiSenych financnich holdingovych
spolecnosti uvedenych v odstavci 1 pouZiji procentni hodnoty na zdkladé jejich
konsolidované situace.

Pii vypoctu procentnich hodnot uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce

se nezohledriuji:

a)  ptrevody nevykonnych aktiv;

b)  pifevody aktiv za ucelem jejich zahrnuti do kryciho portfolia ve smyslu ¢l. 3

bodu 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2162%;

c) prevody aktiv, ktera maji byt sekuritizovana;
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d) pfevody aktiv nebo zavazki v souvislosti s pouzitim nastrojti, pravomoci

a mechanismii k feSeni krize stanovenych v hlavé IV smérnice 2014/59/EU.

3.  Piislusny organ obratem a v kazdém piipad¢ do deseti pracovnich dnti od obdrzeni
ozndmeni podle odstavce 1 jeho pfijeti pisemné potvrdi.
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Clanek 27g

Informacni povinnosti a sankce

Pokud subjekty navrhovanou operaci pfedem v souladu s ¢l. 27f odst. 1 I neoznami,

pozaduji ¢lenské staty od prislusnych organti ptijeti vhodnych opatieni. I

KAPITOLA 5

Fuaze a rozdéleni

Clanek 27h

Oblast ptisobnosti a definice

Touto kapitolou neni dotéeno pouziti nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004™ a smérnice (EU)
2017/1132.

Povinnosti stanovené v této kapitole se nevztahuji na fuze a rozdéleni vyplyvajici

z pouZiti smérnice 2014/59/EU.

Pro ucely této kapitoly se rozumi:
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1)

,»fuzi* jakakoli z nasledujicich operact, kdy:

a)

b)

jedna nebo vice spolecnosti prevadéji v dusledku zruseni bez likvidace celé své
jméni nebo jeho ¢ast na jinou jiz existujici spolecnost, tedy nastupnickou
spole¢nost, vyménou za pfidéleni cennych papirt predstavujicich podil

na zakladnim kapitdlu této nastupnické spolecnosti nebo podili na tomto
kapitalu jejich spole¢niklim a pfipadné vyplaceni doplatku, ktery nepiekroci

10 % jmenovité hodnoty, pokud vnitrostatni pravni predpisy nestanovi jinak,
ptidélenych cennych papiri nebo podilii, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu,

jejich tcetni hodnoty;

jedna nebo vice spole¢nosti prevadéji v diisledku zruseni bez likvidace celé své
jmeéni nebo jeho ¢ast na jinou jiz existujici spolecnost, tedy nastupnickou
spole¢nost, aniz by tato nastupnicka spole¢nost vydala nové cenné papiry nebo
podily, pokud jedna osoba drzi pifimo ¢i nepfimo vSechny cenné papiry a
podily ve fuzujicich spole¢nostech nebo spolecnici flzujicich spolecnosti drzi
své cenné papiry a podily ve stejném poméru ve vSech fuzujicich

spole¢nostech;
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d)

dvé nebo vice spolecnosti prevadéji v disledku zruSeni bez likvidace celé své
jméni nebo jeho ¢ast na spolecnost, kterou zakladaji, tedy novou spolec¢nost,
vymeénou za ptridéleni cennych papirt piedstavujicich podil na zékladnim
kapitalu této nové spolecnosti nebo podili na tomto kapitalu jejich
spole¢nikiim a ptipadné vyplaceni doplatku, ktery neptekroci 10 % jmenovité
hodnoty, pokud vnitrostatni pravni piedpisy nestanovi jinak, ptidélenych
cennych papir nebo podilii, nebo nemayji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni

hodnoty;

jedna spolec¢nost prevadi v disledku zruseni bez likvidace celé své jméni nebo
jeho ¢ast na spolecnost, kterd drzi veskeré cenné papiry predstavujici podil

na zékladnim kapitalu prvni spolecnosti nebo veSkeré podily na tomto kapitalu;
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2)

,rozdélenim* kterdkoli z té€chto operaci:

a)

operace, pii které jedna spolecnost pievadi po svém zruSeni bez likvidace celé
své jméni na vice nez jednu spolecnost vyménou za piidéleni cennych papirt
nebo podili ve spole¢nostech, které obdrzi plnéni v disledku rozdélent,
spole¢nikiim rozdélované spolecnosti a piipadné vyplaceni doplatku, ktery
nepiekroci 10 % jmenovité hodnoty, pokud vnitrostatni pravni predpisy
nestanovi jinak, pfidélenych cennych papir nebo podilii, nebo nemayji-li

jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty;
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b)

operace, pii které jedna spolecnost pievadi po svém zruseni bez likvidace celé
své obchodni jméni na vice nez jednu novée zaloZzenou spole¢nost vyménou

za pridéleni cennych papirt nebo podilii v téchto nastupnickych spolecnostech
spole¢nikiim rozdélované spolecnosti a piipadné vyplaceni doplatku, ktery
nepiekroci 10 % jmenovité hodnoty, pokud vnitrostatni pravni predpisy
nestanovi jinak, pfidélenych cennych papirt nebo podilii, nebo nemaji-li

jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty;

operace sestavajici z kombinace operaci popsanych v pismenech a) a b);
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d) operace, pti které rozdélovana spolecnost prevadi ¢ast svého jméni na jednu ¢i
vice nastupnickych spole¢nosti vyménou za ptid€leni cennych papiri nebo
podila v nastupnickych spolecnostech nebo v rozdélované spole¢nosti nebo
v nastupnickych spole¢nostech i rozdélované spolecnosti spole¢nikiim
rozdélované spolecnosti a ptipadné vyplaceni doplatku, ktery neptekroci 10 %
jmenovité hodnoty, pokud vnitrostatni pravni piedpisy nestanovi jinak,
pridélenych cennych papirti nebo podilli, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu,

jejich ucetni hodnoty;

e)  operace, pti které rozdélovana spolecnost prevadi ¢ast svého jméni na jednu ¢i
vice nastupnickych spolecnosti vyménou za ptidéleni cennych papiri nebo

podiltl v nastupnickych spole¢nostech rozdélované spolecnosti.
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Clanek 27i

Oznamovani a posuzovani fizi nebo rozdéleni

1.

Clenské staty pozaduji, aby instituce, jako? i finanéni holdingové spolecnosti

a smisené financni holdingové spolecnosti spadajici do pitsobnosti 1. 21a odst. 1
I (dale jen ,,financné zucastnéné strany*), které provadeji fuzi nebo rozdeleni (dale
jen ,,navrhovana operace*), po schvdleni navrhu podminek navrhované operace
a pred jejim dokoncenim oznamily ptislusnému organu, ktery bude odpovédny

za dohled nad subjekty vzniklymi v dasledku této navrhované operace, a uvedly

ptislusné informace stanovené v souladu s ¢l. 27j odst. 5.

Pro ucely prvniho pododstavce tohoto odstavce plati, Ze pokud navrhovana operace
sestava z rozdéleni, je ptislusSnym organem, jemuz ma byt dokonceni navrhované
operace oznameno a jenz je odpovédny za posouzeni stanovené v ¢l. 27j odst. 1,
ptislusny organ odpoveédny za dohled nad subjektem provadéjicim navrhovanou

operaci.
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Odchylné od odstavce 1 tohoto c¢lanku plati, Ze pokud je navrhovanou operaci fize,
ktera zahrnuje pouze financné zucastnéné strany z téze skupiny, véetné skupiny
uvérovych instituci trvale piidruZenych k ustiednimu subjektu, u niz je vykondvan
dohled nad skupinou, piislu§ny orgdan neni povinen provést posouzeni stanovené

v ¢l. 27j odst. 1.

3. Posouzeni stanovené v ¢l. 27j odst. 1 se neprovede v piipadé, Ze navrhovana operace
vyzaduje povoleni podle ¢lanku 8 nebo schvaleni podle ¢lanku 21a.

4.  Ptislusny organ obratem a v kazdém ptipad¢ do deseti pracovnich dnti od obdrzeni
oznameni podle odstavce 1 nebo dopliujicich informaci predlozenych podle
odstavce 5 pisemné potvrdi jejich pfijeti.

Pokud navrhovana operace zahrnuje pouze finanéné zucastnéné strany z téze
skupiny, pfislusny organ provede posouzeni stanovené v ¢l. 27j odst. 1 ve lhuté
60 pracovnich dnll po¢inaje dnem pisemného potvrzeni o pfijeti oznameni a vSech
dokumenti, které maji byt na zédklad€ pozadavku ¢lenského statu k ozndmeni
ptilozeny podle ¢l. 27j odst. 5 (dale jen ,,lhiita pro posouzeni®).
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Ptislusny organ uvédomi financné ztcastnéné strany pii potvrzeni ptijeti o konci

lhtity pro posouzeni.

Ptislusny organ mtize pozadat o dopliujici informace nezbytné pro dokonceni
posouzeni stanoveného v €l. 27j odst. 1. Tato zadost je pisemnd a upfesiiyje, které

doplinujici informace jsou tieba.

Pokud navrhovana operace zahrnuje pouze finan¢né zicastnéné strany z téze
skupiny, mtze ptislusny organ pozadat o dopliujici informace nejpozdéji padesaty

pracovni den lhiity pro posouzeni.

Lhuita pro posouzeni se pozastavi mezi dnem zadosti ptislusného organu o dopliujici
informace a dnem obdrzeni odpovédi na tuto zaddost od finanéné zucastnénych stran,
které tim poskytly vS§echny pozadované informace. Toto pozastaveni nepfesdhne

20 pracovnich dnt. Pfislusny orgdn mize podle svého uvazeni vznést jakoukoliv
dalsi zadost o doplnéni nebo objasnéni poskytnutych informaci, to v§ak nesmi vést

k pozastaveni lhiity pro posouzeni.
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6.  PfisluSny orgdn mize pozastaveni lhiity uvedené v odst. 5 tfetim pododstavci
prodlouzit az na nejvyse 30 pracovnich dn v téchto situacich:
a)  pokud se alespori jedna 7 finanéné zucastnénych stran nachazi ve tieti zemi
nebo se na ni vztahuje regulacni ramec tieti zem¢,
b)  pokud je k provedeni posouzeni stanoveného v ¢l. 27j odst. 1 této smérnice
nezbytnd vymeéna informaci s organy odpovédnymi za dohled nad finan¢né
zuCastnénymi stranami v souladu se smérnici (EU) 2015/849.
7. Navrhovana operace se nedokon¢i diive, nez ptisluSny organ vyda kladné
stanovisko.
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8.  Pfislusny organ vydd finan¢n€ zGcastnénym stranam odiivodnéné kladné nebo
zédporn¢ stanovisko do dvou pracovnich dni od dokonceni svého posouzeni.
I Financné¢ zucastnéné strany toto odavodnéné stanovisko piedaji organtim
odpovédnym podle vnitrostatniho prava za kontrolu navrhované operace.
9. Pokud navrhovana operace zahrnuje pouze financné zucastnéné strany z téze skupiny
a prislusny orgéan ve lhité pro posouzeni pisemné nevyjadii s navrhovanou operaci
nesouhlas, povazuje se stanovisko za kladné.
10. Odtvodnéné kladné stanovisko vydané ptislusnym organem muze stanovit
omezenou dobu, béhem niz ma byt navrhovana operace provedena.
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Clanek 27j

Kritéria posouzeni

Pti posuzovani oznameni navrhované operace stanoveného v ¢l. 271 odst. 1

a informaci uvedenych v ¢l. 271 odst. 5 pfislusny organ posoudi navrhovanou operaci
za ucelem zajisténi fadného obezietnostniho profilu finanéné zucastnénych stran po
dokonceni navrhované operace, a zejména fesit rizika, jimZ jsou nebo by mohly byt
finan¢n¢ zGcastnéné strany vystaveny v pritbéhu navrhované operace, a rizika, jimz
by mohl byt vystaven subjekt vznikly v disledku navrhované operace, podle téchto

kritérii:
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b)

d)

povést finanéné ztcastnénych stran zapojenych do navrhované operace;

finan¢ni zdravi finan¢né zGcastnénych stran zapojenych do navrhované
operace, zejména ve vztahu k druhu vykonavané a planované ¢innosti subjektu

vzniklého v disledku navrhované operace;

skutecnost, zda bude subjekt vznikly v disledku navrhované operace schopen
dodrZet a nadale dodrZovat obezietnostni poZadavky stanovené v této smérnici
a natizeni (EU) ¢. 575/2013, a ptipadné pozadavky dalSich pravnich aktti Unie,
zejména smérnic 2002/87/ES a 2009/110/ES;

zda je plan provedeni navrhované operace z obezietnostniho hlediska

realisticky a | #adny;
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e)  skutecnost, zda existuje divodné podezieni, ze ve spojeni s navrhovanou
operaci dochazi nebo doslo k prani penéz nebo k financovani terorismu nebo
k pokustim o n¢ ve smyslu ¢lanku 1 smérnice (EU) 2015/849 nebo Ze by

navrhovana operace mohla zvysit riziko takového jednani.

Plan provedeni uvedeny v prvnim pododstavci pism. d) ptislusny orgdn nalezité

monitoruje az do dokonceni navrhované operace.

2. Proucely posouzeni kritéria stanovené¢ho v odst. 1 pism. e) tohoto ¢lanku konzultuje
ptislusny organ v ramci ovéfovani organy odpoveédné za dohled nad finan¢né
zucastnénymi stranami v souladu se smérnici (EU) 2015/849.
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3.  Prislusny organ mize k navrhované operaci vydat zaporné stanovisko pouze tehdy,
pokud nejsou splnéna kritéria stanovena v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo pokud
informace ptedlozené finan¢né zicCastnénymi stranami nejsou navzdory zadosti

ucinéné podle ¢l. 271 odst. 5 uplné.

S ohledem na kritérium stanovené v odst. 1 pism. e) tohoto ¢lanku piislusny orgdan
PFi posuzovani navrhované operace ndalezité zohledni zaporné stanovisko organii
odpovédnych za dohled nad financné zucastnénymi stranami v souladu se smérnici
(EU) 2015/849, které prislusny orgdn obdrZel do 30 pracovnich dnii od podani
puvodni Zdadosti, a toto zdaporné stanovisko miiZe predstavovat pfiméteny divod pro

zaporn¢ stanovisko uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce.
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4.  Clenské staty prislusSnym organtim neumozni ptezkum navrhované operace

z hlediska hospodaiskych potieb trhu.

5. Clenské staty zvefejni seznam informaci, jeZ jsou pozadovany k provedeni posouzeni
stanoveného v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto informace finan¢né€ zicastnéné strany
poskytnou ptislusSnym orgadniim v okamziku oznameni podle ¢l. 271 odst. 1.
Pozadované informace musi byt pfiméfené a vhodné z hlediska povahy navrhované
operace. Clenské staty nepozaduji informace, které pro obezietnostni posuzovani

podle tohoto ¢lanku nemaji vyznam.
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Clanek 27k

Spoluprace mezi ptislusnymi organy

1. Pfisluényl orgdn pii posouzeni stanoveném v ¢l. 27j odst. 1 konzultuje organy
prislusné k dohledu nad jinymi subjekty financniho sektoru, pokud je
do navrhované operace zahrnut vedle financné zacastnénych stran néktery z téchto

subjekti:

a)  uvérova instituce, pojistovna, zajistovna, investi¢ni podnik nebo spolecnost
spravujici aktiva s povolenim v jiném c¢lenském staté nebo v odvétvi jiném, nez

ve kterém jel navrhovand operace provdadéna,
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b)

matetsky podnik uvérové instituce, pojistovny, zajistovny, investicniho
podniku nebo spolecnosti spravujici aktiva s povolenim v jiném clenském staté

nebo v odvétvi jiném, nez ve kterém je I navrhovana operace provadéna;

pravnicka osoba ovladajici ivérovou instituci, pojistovnu, zajistovnu,
investi¢ni podnik nebo I spole¢nost spravujici aktiva s povolenim v jiném
Clenském staté nebo v odvétvi jiném, nez ve kterém je I navrhovana operace

provadéna.
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Ptislusné organy si neprodlené navzajem poskytuji veskeré informace, které jsou pro
posouzeni podstatné nebo dulezité. K tomuto ucelu si na pozadani nebo z vlastniho
podnétu vzajemné sdéluji veskeré dulezité informace pro posouzeni. Stanovisko
ptislusného organu finan¢né zicastnéné strany uvadi v§echny nazory nebo vyhrady
vyjadiené ptislusnym organem, jenz vykonéva dohled nad jednim nebo vice subjekty

uvedenymi v odstavci 1.

Ptislusné organy se snazi koordinovat sva posouzeni a zajistit konzistentnost svych

stanovisek.

EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, v nichz stanovi spolecné
postupy a formuléfe, a vypracuje Sablony ke konzultaénimu procesu mezi

relevantnimi ptisluSnymi orgdny uvedenymi v tomto ¢lanku.

Pro ucely prvniho pododstavce zohledni EBA hlavu II smérnice (EU) 2017/1132.
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Tyto navrhy provadécich technickych norem ptredlozi EBA Komisi do ... [30 mésici

ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Clanek 271

Informacni povinnosti a sankce

Pokud finan¢né€ zacastnéné strany neoznami navrhovanou operaci piedem v souladu
s ¢l. 271 odst. 1 nebo navrhovanou operaci podle uvedeného ¢lanku provedly bez
predchoziho kladného stanoviska ptislusnych organi, pozaduji ¢lenské staty

od pfislusnych organti ptijeti vhodnych opatieni. I
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2162 ze dne 27. listopadu 2019
o vydavani krytych dluhopisti a vefejném dohledu nad krytymi dluhopisy a o zméné

smérnic 2009/65/ES a 2014/59/EU (UF. vést. L 328, 18.12.2019, s. 29).

**  Nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikti
(Natizeni ES o spojovani) (Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1).«
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13) Hlava VI se nahrazuje timto:

JHLAVA VI
OBEZRETNOSTNI DOHLED NAD POBOCKAMI ZE TRETICH ZEMI A VZTAHY SE
TRETIMI ZEMEMI

KAPITOLA 1

Obezietnostni dohled nad pobockami ze tetich zemi

Oddil I

Obecna ustanoveni

Clanek 47

Oblast plisobnosti a definice

1.  Tato kapitola stanovi minimdlni poZadavky pro ptipad, kdy jsou v ¢lenském staté

provadény pobockou ze tieti zemé tyto Cinnosti:

9008/24 el/kno 150
PRILOHA GIP.INST CS



a)  Cinnosti uvedené v bodech 2 a 6 ptilohy I této smérnice podnikem usazenym
ve tieti zemi, ktery by byl povaZovdn za uivérovou instituci nebo ktery by
spliioval kritéria stanovend v Cl. 4 odst. 1 bod¢ 1 pism. b) natizeni (EU)

¢. 575/2013, pokud by byl usazen v Unii;

b)  Cinnost uvedend v bodé 1 prilohy I této smérnice provadénéd podnikem

usazenym ve tieti zemi I .

I Pokud podnik usazeny ve tieti zemi poskytuje Cinnosti a sluzby uvedené v oddile
A ptilohy I ke smérnici 2014/65/EU a pomocné dopliikové sluZby jako souvisejici
Pprijimani penéZnich prostiredkii od zakaznikii nebo poskytovani uvéri nebo piuijcek,
jejich? ucelem je poskytovani sluZeb podle uvedené smérnice, I puisobnost

odstavce 1 tohoto lanku se na néj nevitahuje.
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3. Pro ucely této hlavy se rozumi:
1) ,,pobockou ze tieti zeme* pobocka ziizena v ¢lenském staté bud”:
a)  podnikem, ktery ma své skutecné sidlo ve tieti zemi, za icelem
provadéni nekteré z cinnosti uvedenych v odstavci 1 nebo
b)  uvérovou instituci, ktera ma své skute¢né sidlo ve tfeti zemi;
2)  ,hlavnim podnikem® podnik, ktery ma své skute¢né sidlo ve tfeti zemi a ktery
v ¢lenském staté ztidil pobocku ze tfeti zemé, a ptipadné zprostiedkujici nebo
nejvyssi matefské podniky tohoto podniku.
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Clanek 48

Zakaz diskriminace

Clenské staty neuplatiiuji vici pobo¢kam ze tretich zemi, které zahajuji vykon své ¢innosti
nebo v ném pokracuji, ptedpisy, jez by je zvyhodiiovaly oproti pobockam instituci se

skutecnym sidlem v jiném ¢lenském state.

Clanek 48a

Klasifikace pobocek ze tretich zemi

1. Clenské staty zatazuji pobocky ze tietich zemi do tiidy 1, pokud tyto pobocky splituji

nékterou z téchto podminek:

a)  celkova hodnota aktiv zati¢tovanych pobockou ze tieti zemé v ¢lenském staté
nebo 7 této pobocky pochdzejicich, jez byla vykézéna za bezprostfedné
predchazejici ro¢ni vykazované obdobi v souladu s oddilem II pododdilem 4,

¢ini nejméné 5 miliard EUR;
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b)  povolené ¢innosti pobocky ze tfeti zem¢e zahrnuji pfijimani vkladd nebo jinych
splatnych penéznich prosttedkii od retailovych zakaznikt, pokud objem téchto
vkladii a jinych splatnych penéZnich prostiedkii dosahuje nejméné 5 %
celkovych zavazkit pobocky ze tieti zemé nebo objem téchto vkladi a jinych

splatnych penéZnich prostiedkii piesahuje 50 milionit EUR,

c)  pobocka ze tieti zeme neni zpusobilou pobocCkou ze tieti zemé ve

smyslu ¢lanku 48b.

2. Clenské staty zafazuji do tiidy 2 pobo&ky ze tietich zemi, které nesplituji zadnou

z podminek stanovenych v odstavci 1.
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Ptislus$né organy aktualizuji klasifikaci pobocek ze tretich zemi takto:

a)  pokud pobocka ze tieti zemé tiidy 1 piestane spliiovat podminky stanovené

v odstavci 1, povazuje se okamzité za pobocku tiidy 2;

b)  pokud pobocka ze tieti zemé tiidy 2 zacne spliiovat nékterou z podminek
stanovenych v odstavci 1, povazuje se za pobocku tfidy 1 az po uplynuti étyF

mésict ode dne, kdy zacala tyto podminky spliiovat.

Namisto poZadavkii stanovenych v této hlavé mohou cElenské stdaty na pobocky ze
tietich zemi povolené na jejich uizemi nebo na urcité kategorie téchto pobocek
uplatiiovat stejné poZadavky, které se vitahuji na ivérové instituce povolené podle
této smérnice. Pokud se zachazeni stanovené v tomto odstavci vitahuje pouze

na urcité kategorie pobocek ze tiretich zemi, stanovi ¢lenské stdaty pro ucely
uvedeného zachazeni prislu$na klasifikacni kritéria. Odstavce 1, 2 a 3 tohoto
Clanku se na tyto pobocky ze tetich zemi nevztahuji, s vyjimkou pripadii

uvedenych v élanku 48p.
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Clanek 48b

Podminky pro zptisobilé pobocky ze tietich zemi

1.  Pobocka ze tfeti zemé se pro ucely této hlavy povazuje za zptisobilou pobocku ze

treti zemé, pokud jsou v souvislosti s ni splnény tyto podminky:

a)  hlavni podnik je usazen v zemi, kterd uplatiiuje obezietnostni standardy
a dohled v souladu s bankovnim regulaénim ramcem dané treti zemé, které
jsou povazovany za piinejmensim rovnocenné této smeérnici a naiizeni (EU)

¢. 575/2013;

b) na organy dohledu nad hlavnim podnikem se vztahuji pozadavky divérnosti,
které jsou pfinejmensim rovnocenné pozadavkim stanovenym v hlavé VII

kapitole 1 oddile II této smérnice;
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¢)  hlavni podnik je usazen v zemi, ktera neni uvedena na seznamu vysoce
rizikovych tfetich zemi, jez maji ve svych rezimech pro boj proti prani pen¢z
a financovani terorismu strategické nedostatky, v souladu s ¢lankem

9 smérnice (EU) 2015/849.

Komise miize prostfednictvim provadécich aktl pfijmout rozhodnuti o tom, zda jsou
ve vztahu k bankovnimu regulacnimu ramci tieti zemeé splnény podminky stanovené
v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 147 odst. 2.
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Pted pfijetim rozhodnuti uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku miize Komise
pozadat organ EBA o pomoc v souladu s ¢lankem 33 natizeni (EU) ¢. 1093/2010
spocivajici v provedeni posouzeni bankovniho regulacniho ramce a pozadavki
davérnosti prislusné treti zemé a vydani zpravy o souladu uvedeného ramce

a uvedenych pozadavkl s podminkami stanovenymi v odst. 1 pism. a) a b) tohoto

¢lanku. EBA zvefiejni vysledek posouzeni na své internetové strance.

4.  EBA vede vefejny rejstiik tfetich zemi a organi tietich zemi, které spliuji podminky
stanovené v odstavci 1.
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Po obdrzeni zadosti o povoleni v souladu s ¢lankem 48c posoudi ptislusny organ
podminky stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a v ¢lanku 48a, na jejichz zékladé
zaiadi pobocku ze tteti zemé do tfidy 1 nebo tfidy 2. Neni-li pfislusna tieti zemée
uvedena ve vetejném rejstiiku stanoveném v odstavci 4 tohoto ¢lanku, pozada
pfislusny orgdn Komisi, aby posoudila bankovni regula¢ni ramec a pozadavky
diavérnosti této treti zeme pro ucely odstavce 2 tohoto ¢lanku, za predpokladu, ze je
splnéna podminka uvedena v odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku. Dokud Komise nepfijme
rozhodnuti v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku, zatadi ptislusny organ pobocku

ze tieti zemé do tidy 1.
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Oddil IT

Pozadavky pro povoleni a regulatorni pozadavky

Pododdil 1

Pozadavky pro povoleni

Clanek 48¢c

Minimalni podminky pro povoleni pobocek ze tretich zemi

1. Clenské staty pozaduji v souladu s ¢ldnkem 21c, aby podniky ze téetich zemi z¥idily
pred zahajenim c¢innosti nebo pokracovdanim v ¢innostech uvedenych v €l. 47 odst. 1
na jejich izemi pobocku. Pied zfizenim pobocky ze tieti zemé je zapotiebi ziskat

povoleni v souladu s touto kapitolou.
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2. PiisluSné organy se vynasnaZzi uzaviit spravni dohody nebo jind ujedndani
s relevantnimi piisluSnymi orgdny tieti zemé predtim, nezZ pobocka ze tieti zemé
v daném Clenském staté zahdji svou Cinnost. Tyto dohody vychazeji ze vzorovych
spravnich ujednani vypracovanych organem EBA v souladu s ¢l. 33 odst. 5
narizeni (EU) & 1093/2010. Uvedeny poZadavek se nepouZije, pokud pobocky ze
tietich zemi podléhaji prisnéjsim vnitrostatnim poZadavkiam. Prislusné organy
neprodlené piedloZi organu EBA informace o veSkerych spravnich dohoddach nebo

jinych ujedndnich uzavienych s prisluSnymi orgdny tietich zemi.
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Clenské staty pozaduji, aby byl k zadostem o povoleni pobodek ze tfetich zemi
ptiloZen plan ¢innosti, z n¢hoz bude vyplyvat zamyslena ¢innost, Cinnosti uvedené
v Cl. 47 odst. 1, jez maji byt vykondvany, a organizacni struktura a fizeni rizik

pobocky v prislusném ¢lenském staté v souladu s clankem 48g.

Pobocky ze tietich zemi ziskaji povoleni pouze v ptipadé, Ze jsou splnény

prinejmensim vsechny tyto podminky:

a)  pobocka ze tieti zemé splituje minimalni regulacni pozadavky stanovené

v pododdile 2;

b)  na Cinnosti, pro které hlavni podnik zada o povoleni v ¢lenském state, se
vztahuje povoleni, které tento hlavni podnik ziskal ve tieti zemi, v niz je

usazen a v niZ je nad nimi vykondvan dohled;
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d)

organ dohledu nad hlavnim podnikem ve tieti zemi obdrzel ozndmeni a zadost
o zfizeni pobocky v ¢lenském staté a privodni dokumenty uvedené

v odstavci 3;

povoleni stanovi, Ze pobocka ze tfeti zem¢ mlize vykonavat povolené ¢innosti
pouze v ¢lenském state, ve kterém byla zfizena, a vyslovné zakazuje, aby
pobocka ze tfeti zemé nabizela nebo vykonavala ¢innosti v jinych ¢lenskych
statech na preshrani¢nim zéklad¢, s vyjimkou pripadii transakci financovani
uvniti skupiny uzaviranych s jinymi pobockami ze tietich zemi tého?
hlavniho podniku a transakci uzaviranych na zakladé reverzniho vyZadani

sluzeb v souladu s clankem 2Ic;
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e)  pro ucely vykonu funkce dohledu zptistupni organy dohledu hlavniho podniku
prislusnému organu vSechny nezbytné informace o hlavnim podniku
a prislusny orgéan uc¢inn¢ koordinuje svou ¢innost v oblasti dohledu s ¢innosti
organt dohledu ze tieti zemé, zejména v obdobi krize nebo finan¢nich potizi

postihujicich hlavni podnik, jeho skupinu nebo finan¢ni systém tfeti zem¢,;

f)  neexistuje diivodné podezieni, Ze by pobocka ze tieti zemé byla pouzita
k pachani nebo usnadnovani prani pen€z nebo financovdni terorismu ve

smyslu &lanku 7 smérnice (EU) 2015/849 | .
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5. Proucely posouzeni, zda je splnéna podminka uvedena v odst. 4 pism. f) tohoto
¢lanku, pfislusny orgén konzultuje orgdn odpovédny za dohled v oblasti boje proti
prani pen¢z nebo financovani terorismu v daném cClenském staté v souladu se
smérnici (EU) 2015/849, a nez pobocce ze treti zemé vyda povoleni, ziskd pisemné

potvrzeni o tom, Ze je tato podminka splnéna.

6.  Prislusné organy mohou rozhodnout, Ze povoleni pobocek ze tietich zemi vydanad
do ... [30 mésicui ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost| zustavaji
v platnosti za piedpokladu, Ze poboCky ze tietich zemi, kterym byla tato povoleni

vydana, splituji minimadlni poZadavky stanovené v této hlaveé.

7. EBA sleduje operace mezi pobockami ze tietich zemi téhoZ hlavniho podniku
povolenymi v riiznych ¢lenskych stdatech a do ... [48 mésicii ode dne vstupu této

pozméiiujici smérnice v platnost] piedloZi Komisi zpravu, v niz uvede svd zjisténi.
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8. Do ... [24 mésicii ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost| vydi EBA
v souladu s ¢lankem 16 naiizeni (EU) ¢ 1093/2010 obecné pokyny, v nichz blize

upiesni:

a) informace, které maji byt pfislusSnym organtiim poskytovany pii zadostech
o povoleni pobocek ze tretich zemi, vcetné planu Cinnosti, organizacni

struktury a fizeni rizik uvedenych v odstavci 3;

b)  postup pro povoleni pobocky ze tieti zemé¢, jakoz i standardni formulare

a Sablony pro poskytovani informaci uvedenych v pismenu a) tohoto odstavce;
¢) podminky pro povoleni podle odstavce 4;

d)  podminky, za nich? se mohou prislusné orgdany spolehnout na informace,
které jiZ byly poskytnuty v procesu jakéhokoli piedchoziho povoleni pobocky

ze tireti zemé.
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Clanek 48d

Podminky pro odmitnuti vydat povoleni pro pobocku ze tieti zemé nebo jeho odnéti

1.

Clenské staty stanovi alespoti tyto podminky pro odmitnuti vydat povoleni pro

pobocku ze tieti zemé nebo jeho odnéti:

a)  pobocka ze tfeti zemée nesplituje pozadavky pro ziskani povoleni stanovené

v ¢lanku 48c nebo ve vnitrostatnim pravu;

b)  hlavni podnik nebo jeho skupina nesplituji obezietnostni pozadavky, které se
na n¢ vztahuji podle prava tieti zemé, nebo existuje divodné podezieni, Ze tyto

pozadavky nesplituji nebo zZe je porusi béhem nasledujicich 12 mésict.

Pro ucely prvniho pododstavce pismene b) pobocky ze tfetich zemi neprodlené
oznamuji svym piislusnym organiim, ze nastaly okolnosti zminéné v uvedeném

pismenu.
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2. Pftislusné organy mohou rovnéz odejmout povoleni vydané pobocce ze treti zem¢,
pokud je splnéna kterakoli z téchto podminek:

a)  pobocka ze tieti zeme nevyuzije své povoleni do dvanacti mésicii, vyslovné se
jej ziekne nebo neprovozuje ¢innost po dobu vice nez Sesti mesicli, nestanovi-li
dany c¢lensky stat, ze v takovych ptipadech povoleni zanika;

b)  pobocka ze tieti zemé ziskala povoleni na zdklad¢ nepravdivych prohlaseni
nebo jinymi nedovolenymi prostifedky;

c)  pobocka ze tfeti zemé jiz nesplituje nékterou z dodateénych podminek nebo
pozadavk, na jejichz zaklad€ bylo povoleni vydéano;

9008/24 el/kno 168
PRILOHA GIP.INST CS



d)

g)

pobocka ze tieti zemé jiz nadale neni schopna plnit své zavazky vici svym
vetitellim, a zejména pokud jiz nezajistuje bezpecnost majetkovych hodnot ji

svérenych vkladateli,

pobocka ze tieti zemé spadéa pod néktery jiny ptipad, kdy Ize podle

vnitrostatniho prava povoleni odejmout;
pobocka ze treti zemé se dopusti jednoho z poruseni uvedenych v €l. 67 odst. 1;

existuje divodné podezieni, ze v souvislosti s danou pobockou ze tieti zem¢,
jejim hlavnim podnikem nebo skupinou, jiz je dana pobocka soucasti, dochazi
nebo doslo k prani penéz nebo k financovani terorismu ve smyslu ¢lanku 1
smérnice (EU) 2015/849 nebo k pokustim o né€, nebo Ze existuje zvysené riziko,
ze v souvislosti s danou pobockou ze tfeti zemé, jejim hlavnim podnikem nebo
skupinou, jiz je dana pobocka soucasti, dojde k prani pené¢z nebo k financovani

terorismu nebo k pokustim o n¢.
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3. Pro ucely posouzeni, zda je splnéna podminka uvedena v odst. 2 pism. g), pfislusny
organ konzultuje orgdan odpovédny za dohled v oblasti boje proti prani pen€z nebo
financovani terorismu v daném cClenském staté v souladu se smérnici

(EU) 2015/849.

4. Clenské stity stanovi jasné postupy pro odmitnuti vydat povoleni pobodce ze tieti

zem¢ nebo pro odnéti povoleni poboCky ze tieti zemé I v souladu s odstavci 1, 2 a 3.
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Pododdil 2

Minimalni regulatorni pozadavky

Clanek 48¢

Pozadavek na kapitalové vybaveni

Aniz jsou dotéeny dalsi kapitadlové pozadavky podle vnitrostatniho prava, ¢lenské
staty pozaduji, aby pobocky ze tfetich zemi trvale udrzovaly minimalni kapitalové

vybaveni rovnajici se:

a)  upobocek ze tietich zemi tfidy 1 alespon 2,5 % primérnych zavazkl pobocky
za tii bezprostfedné predchézejici roéni vykazovana obdobi nebo u nové
povolenych pobocek ze tiretich zemi alespon 2,5 % zdvazkit pobocky v dobé
povoleni vykazovanych v souladu s pododdilem 4, minimalné¢ vSak ve vysi

10 miliond EUR;
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b)  upobocek ze tietich zemi ttidy 2 alespori 0,5 % priumérnych zavazkit pobocky
za ti'i bezprostiedné predchazejici rocni vykazovand obdobi nebo u nové
povolenych pobocek ze tiretich zemi alespoii 0,5 % zdavazkii pobocky v dobé
povoleni vykazovanych v souladu s pododdilem 4, minimalné viak ve vysi

5 miliond EUR.

2. Pobocky ze tietich zemi splni poZzadavek na minimalni kapitalové vybaveni uvedeny
v odstavci 1 prostfednictvim aktiv majicich nékterou z téchto forem:
a)  hotovost nebo hotovostni nastroje ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 60 naiizeni
(EU) ¢. 575/2013;
b)  dluhové cenné papiry vydané Gstfednimi vladami nebo centradlnimi bankami
¢lenskych stati Unie, nebo
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c) jakykoli jiny nastroj, ktery méa pobocka ze tieti zemé k dispozici
k neomezenému a okamzitému pouziti za icelem kryti rizik nebo ztrat, jakmile

tato rizika nebo ztraty vzniknou.

3. Clenské staty pozaduji, aby pobocky ze tetich zemi uloZily aktiva uvedena
v odstavci 2 tohoto ¢lanku na vazany Gcet vedeny ve ¢lenském staté, v némz je
pobocka povolena, u ivérové instituce, ktera neni soucdsti skupiny hlavniho
podniku, nebo pokud to vnitrostatni pravo umoziuje, u centralni banky daného
¢lenského statu. Aktiva uloZzend na vazaném uctu jsou k dispozici pro ucely ¢lanku
96 smérnice 2014/59/EU v pripadé teseni I krize pobocky ze tieti zemé a pro ucely
likvidace pobocky ze tieti zemé v souladu s vnitrostatnim pravem.
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4. Do ... [24 mé&sici ode dne vstupu této pozménujici smernice v platnost] vyda EBA
v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 obecné pokyny pro upiesnéni
pozadavku stanoveného v odst. 2 pism. c) tohoto ¢lanku ve vztahu k nastrojtim, které
jsou k dispozici k neomezenému a okamzitému pouziti za celem kryti rizik nebo

ztrat, jakmile tato rizika nebo ztraty vzniknou.

Clének 48f
Pozadavky na likviditu

1. Aniz jsou dotCeny dalsi pozadavky na likviditu podle vnitrostatniho prava, clenské
staty prinejmensim pozaduji, aby pobocky ze tfetich zemi udrzovaly trvaly objem
nezatiZzenych a likvidnich aktiv, jenz je dostatecny ke kryti odtoku likvidity béhem

obdobi nejméné 30 dnl.
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Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku ¢lenské staty pozaduji, aby pobocky ze tretich
zemi tiidy 1 spliovaly pozadavek kryti likvidity stanoveny v ¢asti Sesté hlavé I

nafizeni (EU) &. 575/2013 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61".

Clenské staty pozaduji, aby pobo&ky ze téetich zemi ulozily likvidni aktiva drzena
za ucCelem souladu s timto ¢lankem nal ucet vedeny ve Clenském staté, v némz je
pobocka povolena, u #vérové instituce, ktera neni soucasti skupiny hlavniho
podniku, nebo pokud to vnitrostatni pravo umoziuje, u centralni banky daného
¢lenského statu. Pokud na I uctu zhyvaji likvidni aktiva poté, co byla pouZita

na kryti odtoku likvidity podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, jsou tato zbyvajici likvidni
aktiva k dispozici pro ucely ¢lanku 96 smérnice 2014/59/EU v pFipadé teseni krize
pobocky ze tieti zemé a pro ucely likvidace pobocky ze tieti zemé v souladu

S Vritrostdtnim prdavem.
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4.  Piislusné orgdny mohou u zpiisobilych pobocek ze tfetich zemi od pozadavku

na likviditu stanoveného v tomto ¢lanku upustit.

Clanek 48g

Vnitini sprava a fizeni a fizeni rizik

1. Clenské staty pozaduji, aby mély pobocky ze tretich zemi alespoi dvé osoby
v prislusném cClenském staté, které realné tidi jejich Cinnost I , a to po pfedchozim
schvaleni piislusSnymi orgény. Tyto osoby musi mit dobrou povést a dostate¢né
znalosti, dovednosti a zkusenosti a musi vykonu svych povinnosti vénovat

dostatecny Cas.
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Clenské staty pozaduiji, aby pobo&ky ze tietich zemi tiidy 1 dodrzovaly &lanky 74
a75,cCl. 76 odst. 5 a 6 a ¢lanky 92, 94 a 95. PtisluSné organy mohou pozadovat, aby
pobocky ze tietich zemi ztidily mistni fidici vybor, jenz zajisti vhodnou spravu

a fizeni pobocky.

Clenské staty pozaduji, aby pobo&ky ze tietich zemi t¥idy 2 dodrzovaly &lanky 74,
75,92, 94 a 95 a aby m¢ly funkce vnitini kontroly stanovené v €l. 76 odst. 5 a odst. 6

prvnim, druhém a ctvrtém pododstavci.

Ptislusné organy mohou pozadovat, aby pobocky ze tfetich zemi tfidy 2 v zavislosti
na sv¢ velikosti, vnitini organizaci a povaze, rozsahu a slozitosti svych ¢innosti
jmenovaly vedouci funkci vnitini kontroly, jak je stanoveno v €l. 76 odst. 6 tfetim

a patém pododstavci.
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Clenské staty pozaduji, aby pobocky ze tietich zemi vymezily hierarchické vztahy
vuci vedoucimu organu hlavniho podniku pokryvajici vS§echna vyznamna rizika

a politiky fizeni rizik a jejich zmény a aby zavedly odpovidajici systémy a kontroly
v oblasti informacnich a komunikaénich technologii, které¢ zajisti fddné dodrzovani

politik.

Clenské staty pozaduji, aby pobocky ze tietich zemi monitorovaly a fidily své vztahy
s externimi dodavateli a aby zajistily Uplny piistup svych ptislusnych organt ke

vSem informacim, jez potfebuji k vykonu své funkce dohledu.

Clenské staty pozaduji, aby mély pobocky ze tetich zemi zabyvajici se obchody
,back-to-back* nebo operacemi uvnitt skupiny dostatecné zdroje k identifikaci

a fadnému fizeni uvérového rizika jejich protistrany, pokud na tuto protistranu
prechéazeji vyznamna rizika spojend s aktivy zatctovanymi danou pobockou ze treti

zeme.
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V ptipadé, Ze zasadni nebo dilezité funkce pobocky ze tieti zemé vykondvad jeji
hlavni podnik, musi byt tyto funkce vykondavany v souladu s vnitinimi ujednanimi
nebo dohodami uvniti skupiny. Ptislusné organy odpovédné za dohled nad
pobockami ze tfetich zemi maji ptistup ke vSem informacim, jez potfebuji k vykonu

své funkce dohledu.

Ptislusné organy pozaduji, aby provadéni a prubézné dodrzovani pozadavkl
stanovenych v tomto ¢lanku ze strany pobocky ze tieti zem¢ pravidelné posuzovala
nezavisla treti strana, kterd piislusSnému orgénu piedlozi zpravu se svymi zjisténimi

a zavery.

Do ... [30 mésicl ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost] vydda EBA
v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 obecné pokyny k uplatiiovani
opatieni, postupt a mechanismti uvedenych v ¢l. 74 odst. 1 této smérnice

s piihlédnutim k ¢l. 74 odst. 2 na pobocky ze tfetich zemi a k uplatiiovani clanku 75

a ¢l. 76 odst. 5 a 6 této smérnice na pobocky ze tietich zemi.
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Clanek 48h

Pozadavky na vedeni ucetnictvi

1. Clenské staty pozaduji, aby pobodky ze tfetich zemi vedly uéetni evidenci, jez témto
pobockam ze tfetich zemi umozni sledovat vSechna aktiva a zavazky zauctované
pobockou ze treti zeme v Clenském staté nebo 7 této pobolky pochdzejici a spravovat
tato aktiva a zadvazky autonomn¢ v ramci dané pobocky ze tieti zemé a vést o téchto
aktivech a zavazcich Gplné a presné zdznamy. Udetni evidence poskytuje veskeré
nezbytné a dostatecné informace o rizicich, jez pobocka ze tieti zemé predstavuje,

a o tom, jakym zptsobem jsou tato rizika fizena.

9008/24 el/kno 180
PRILOHA GIP.INST CS



Clenské staty pozaduji, aby pobo&ky ze tietich zemi pro vedeni t&etni evidence
uvedené v odstavci 1 I vypracovaly, pravidelné piezkoumadavaly a aktualizovaly
zasady vedeni ucetnictvi. Tyto zasady zdokumentuje a schvali relevantni fidici orgén
hlavniho podniku. Zasady I obsahuji jasné odtivodnéni zplisobu uctovani a uvadeji,

jak je tento zptsob uctovani v souladu se strategii podnikani pobocky ze tfeti zemé.

Clenské staty pozaduji, aby pobocky ze tietich zemi zajistily, Ze bude pravidelné
vypracovavano nezavislé pisemné a odivodnéné stanovisko ohledné provadéni
a prubézného dodrzovani pozadavki stanovenych v tomto ¢lanku a ze bude

predkladano prislusnému organu spolecné se zjisténimi a zavery.
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EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem pro uptfesnéni zpisobu
uctovani, jejz maji pobocky ze tietich zemi pouzit pro ucely tohoto ¢lanku, zejména

pokud jde o:

a)  metodiku k identifikaci a vedeni uplnych a pfesnych zaznami o aktivech

a zavazcich zauctovanych pobockou ze treti zemé I v Clenském state, a

b)  metodiku k identifikaci a vedeni zdznamt ohledné podrozvahovych poloZek
a aktiv a zavazki pochazejicich z pobocky ze tfeti zemée a zauctovanych nebo
drzenych na dalku v jinych pobockach nebo dcefinych podnicich téze skupiny

jménem nebo ve prospéch pivodni pobocky ze tieti zemé.

Tyto ndvrhy regula¢nich technickych norem piedlozi EBA Komisi do ... [/8 mésicl

ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost].
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Na Komisi je pienesena pravomoc doplnit tuto smérnici piijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu

s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Pododdil 3
Pravomoc pozadovat povoleni podle hlavy III a pozadavky na systémové vyznamné

pobocky ze tietich zemi

Clanek 48i

Pravomoc pozadovat ziizeni dcefiného podniku

1. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy mély pravomoc pozadovat, aby pobocky
ze tietich zemi z&daly o povoleni podle hlavy III kapitoly 1 pfinejmensim v ptipadé,

kdy:

a)  pobocka ze tfeti zem¢ v minulosti provadéla ¢innosti I uvedené v Cl. 47 odst.
1, aniz jsou dotéeny vyjimky uvedené v ¢l. 48c odst. 4 pism. d), s klienty nebo
protistranami v jinych ¢lenskych statech nebo #yto éinnosti v soucasné dobé

provadi I ;
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b)  pobocka ze tfeti zemée splituje kritéria systémového vyznamu uvedend v ¢l. 131
odst. 3 nebo ma systémovy vyznam na zakladé posouzeni v souladu
s Clankem 48j a piedstavuje I vyznamna rizika I pro finan¢ni stabilitu v Unii

nebo ¢lenském stdté, v ném?z je usazena, nebo

¢)  celkovy objem aktiv vSech poboclek ze tietich zemi v Unii, které jsou soucdsti
stejné skupiny ze tieti zemé, ¢ini 40 miliard EUR nebo vice nebo objem aktiv
pobocky ze tieti zemé v jejim ucetnictvi v ¢lenském staté, v némz je usazena,

¢ini 10 miliard EUR nebo vice.

Pravomoc uvedend v prvnim pododstavci tohoto odstavce miiZe byt vyuZita po
uplatnéni opatieni uvedenych v clanku 48j nebo pripadné 480, nebo pokud
PpFislusny orgdn miiZe na zdakladé jinych divodu, neZ jsou ditvody uvedené

v prvnim pododstavci tohoto odstavce, ospravedlnit, Ze by uvedend opatieni

nepostacovala k ieSeni vyznamnych obav v oblasti dohledu.
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Pted vykonem pravomoci uvedené v odstavci 1 ptislusné organy konzultuji EBA
a prislusné organy c¢lenskych statli, v nichz piislusna skupina ze tieti zemé zridila

dalsi pobocky ze tieti zemée nebo dcefiné instituce.

Pro ucely odst. 1 pism. b) a c) tohoto élanku a p¥i posuzovani podle clanku 48j
vezmou prislusné orgdany nebo piipadné povéiené organy v uvahu vhodnda kritéria
pro posouzeni systémového vyznamu pobocek ze tietich zemi, kterda zahrnuji

zejména:

a) velikostl pobocky ze treti zemél ;

b)  slozitost struktury, organizace a modelu podnikani pobocky ze tfeti zem¢;

c)  stupeii propojenosti pobocky ze tieti zemé s financnim systémem Unie

a Clenského statu, v némz je usazena;
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d)

g)

zastupitelnost vykonavanych ¢innosti, sluzeb nebo operaci I nebo finan¢ni

infrastruktury poskytované pobockou ze treti zemg;

trzni podil pobocky ze tfeti zemé v Unii a v Clenském staté, v némz je usazena,
pokud jde o celkova bankovni aktiva a poskytované ¢innosti a sluzby

a provadéné operace;

pravdépodobny dopad pozastaveni nebo ukonceni ptisobeni nebo ¢innosti
pobocky ze tieti zemé na likviditu financéniho systému clenského stdatu,
v némz je usazena, nebo na platebni, clearingové a vypotadaci systémy v Unii

a]] vdaném ¢lenském staté;

ulohu a vyznam pobocky ze tteti zemée pro Cinnosti, sluzby a operace skupiny

ze tireti zemé v Unii a v Clenském stdté, v némz je usazena,
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h)

tlohu a vyznam pobocky ze tteti zeme v souvislosti s FeSenim krize nebo

likvidaci na zakladé informaci od orgdanu prislusného k ieSeni krize;

objem Cinnosti skupiny ze tfeti zem¢ vykonavané prostfednictvim pobocek ze
tietich zemi ve vztahu k ¢innosti skupiny vykonavané prostfednictvim
dcefinych instituci povolenych v Unii a v ¢lenskych statech, v nichz jsou

pobocky ze tietich zemi usazeny.
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Clanek 48j
Posouzeni systémového vyznamu a pozadavky na systémoveé vyznamné pobocky ze tretich

zemi

1.  Pobocka ze tieti zemé I podléha posouzeni stanovenému v odstavci 2 tohoto ¢lanku,
pokud v§echny pobocky ze tietich zemi v Unii, které jsou soucasti stejné skupiny ze
tieti zemé, maji celkovy objem aktiv I v Unii vykazovany v souladu s pododdilem 4

I ve vysi 40 miliard EUR nebo vice, a to bud”:
a) v praméru za tfi bezprostiedné predchazejici roéni vykazovana obdobi, nebo

b) v absolutnim vyjadreni za alespon tii rocni vykazovana obdobi béhem péti

bezprostfedné predchazejicich ro¢nich vykazovanych obdobi.

Prahova hodnota pro objem aktiv uvedenda v prvnim pododstavci nezahrnuje aktiva
driend pobockou ze tieti zemé v souvislosti s trinimi operacemi centrdlnich bank

provdadénymi s centralnimi bankami ESCB.
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2. PrisluSny organ odpovédny za dohled nad poboCkou ze tieti zemé, kterd je soucdsti
skupiny ze tieti zemé, kde v§echny pobocky ze tfetich zemi v Unii maji celkovy
objem aktiv v Unii ve vySi 40 miliard EUR nebo vice, posoudi, zda méa pobocka ze
tteti zem¢, nad niz vykondva dohled, syst¢tmovy vyznam I a predstavuje vyznamnd
rizika pro financni stabilitu Unie nebo pro Clensky stat, v némz je usazena. Za timto
ucelem prislusné organy zejména zohledni kritéria systémového vyznamu uvedena

v ¢l. 481 odst. 2 a v ¢l. 131 odst. 3.

3. Vramci posuzovani podle odstavce 2 prislusny orgdan nebo pripadné povéieny
orgdn konzultuje EBA a prislusné organy ¢lenskych stdatii, v nichz prislusna
skupina ze tieti zem¢ ziidila dal$i pobocky ze tfeti zemé nebo dcefiné instituce,
s cilem posoudit rizika pro financni stabilitu, jeZ dand pobocka ze tieti zemé

predstavuje pro jiné ¢lenské staty, neZ je Clensky stat, I v némz je usazena.
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Pﬁsluényl organ I nebo pFipadné povéieny organ poskytne I své oditvodnéné
posouzeni systéemového vyznamu pobocky ze tieti zemé pro Unii nebo Clensky stit,
v némz je usazena, organu EBA a prislusnym organiim clenskych stati, v nichz

prislus$nd skupina ze tieti zemé ziidila jiné pobocky ze tietich zemi nebo dceiiné

instituce.
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Pokud piislu$né organy, které jsou konzultovany, s vysledkem posouzeni
systémového vyznamu pobocky ze tieti zemé nesouhlasi, informuji o tom prislusny
organ, ktery posouzeni uvedené v odstavci 2 provedl, do deseti pracovnich dnu

od jeho obdrZeni. PrisluSné orgdany vynaloZi s pomoci EBA veSkeré usili k dosaZeni
konsensu ohledné daného posouzeni a pripadné ohledné cilenych poZadavkii
uvedenych v odstavci 4 nejpozdéji do ti'i mésici ode dne, kdy prislusny organ nebo
pripadné povéieny organ vznesl namitku. Po uplynuti této lhiity rozhodne

0 posouzeni systémového vyznamu dané pobocCky ze tieti zemé a o cilenych
poZadavcich uvedenych v odstavci 4 prislusny orgdn odpovédny za dohled nad

touto posuzovanou pobockou ze tieti zemé.
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Je-li to vhodné pro i'eSeni gjisténych rizik, miiZe prislusny organ nebo pripadné
povéieny organ uloZit pobocce ze tteti zem¢ cilené poZadavky, které mohou

zahrnovat:

a) pozadavek, aby prislusnd pobocka ze tieti zemé restrukturalizovala sva aktiva
nebo ¢innosti takovym zplsobem, aby piestala byt povazovana za systémove
vyznamnou v souladu s odstavcem 2 nebo pi‘estala piedstavovat nepiiméiené
riziko pro financni stabilitu Unie nebo Clenského statu, v némz je usazena,

nebo

b)  ulozeni dalsich obezi‘etnostnich pozadavkl piislusné pobocce ze treti zeme.
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Ma-li prislusny organ nebo piipadné povéieny organ za to, Ze urciti pobocka ze
tieti zemé ma systémovy vyznam, avsak rozhodne se Zadné z pravomoci uvedenych
VI prvaim pododstavci pism. a) tohoto odstavce nebo v Clanku 48i neuplatnit,
poskytne organu EBA al ptislusnym organtim élenskych stdtii, v nichz I prislusna
skupina ze tieti zemé ziidila jiné poboCky ze tietich zemi nebo dcefiné instituce,

odiivodnéné oznameni uvadejici, proc se rozhodl uvedené pravomoci neuplatnit.

5. Do 3I. prosince 2028 EBA piedloii zpravu Evropskému parlamentu, Radé

a Komisi o:

a)  posuzovani uvedeném v odstavci 3 tohoto ¢lanku, zejména pokud jde
o identifikaci pobocek ze tietich zemi téhoz hlavniho podniku a fungovani

konzultacniho procesu stanoveného v uvedeném odstavci;

b)  vyuZivani pravomoci dohledu stanovenych v odstavci 4 tohoto ¢lanku

a v Clanku 48i.
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Pododdil 4

Pozadavky na podavani zprav

Clanek 48k

Regulaéni I a finan¢ni informace o pobockdach ze tiretich zemi a o hlavnim podniku I

1. Clenské staty pozaduji, aby pobocky ze tietich zemi své piisluiné organy pravidelng

informovaly:

a) o aktivech a zavazcich vedenych v jejich ucetnich knihach v souladu
s ¢clankem 48h a aktivech a zavazcich pochazejicich 7 pobocek ze tietich zemi,

s roz¢lenénim na:

1) nejvétsi evidovand aktiva a zavazky roz¢lenéné podle odvétvi a typu

protistrany, pfedevs§im véetné expozic financniho sektoru;

9008/24 el/kno 194
PRILOHA GIP.INST CS



b)

d)

i)  vyznamné expozice a koncentrace zdroju financovani vici uvedenym

typtim protistran;

i)  vyznamné vnitini transakce s hlavnim podnikem a se ¢leny skupiny

hlavniho podniku;

o tom, zda pobocky ze tietich zemi dodrzuji pozadavky, jez se na n¢€ vztahuji

podle této smérnice;

o systémech pojisténi vkladi ad hoc, které maji vkladatelé v pobockach ze
tietich zemi k dispozici, v souladu s ¢l. 15 odst. 2 a 3 smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2014/49/EU**;

o dodatecnych regulatornich pozadavcich ulozenych pobockam ze tietich zemi

¢lenskymi staty podle vnitrostatniho prava.
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Pro ucely podavani informaci o aktivech a zdvazcich vedenych v ucetnich knihach
v souladu s prvnim pododstavcem pism. a) pouziji pobocky ze tietich zemi
mezinarodni Gcetni standardy uplatiované v souladu s natfizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002"** nebo vSeobecné pfijimané Gcetni zasady

pouzitelné v daném ¢lenském staté.

2. Clenské staty pozaduji, aby pobocky ze tfetich zemi podavaly svym piislusnym

organiim tyto informace o hlavnim podniku:

a)  pravidelné souhrnné informace o aktivech a zavazcich drzenych nebo
zauctovanych dcefinymi podniky a jinymi pobockami ze ttetich zemi, které

jsou soucasti skupiny tohoto hlavniho podniku v Unii;

b)  pravidelné informace o dodrzovani ptislusnych obezietnostnich pozadavk

hlavnim podnikem na individualnim a konsolidovaném zékladg;
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d)

informace ad hoc o vyznamnych ptfezkumech a hodnocenich v rdmci dohledu
provadénych v souvislosti s hlavnim podnikem a o naslednych rozhodnutich

v oblasti dohledu;

informace o ozdravnych planech hlavniho podniku a konkrétnich opatienich,
jez by mohla byt ptijata ve vztahu k pobockam ze tietich zemi v souladu

s témito plany, a veskerych naslednych aktualizacich a zménach téchto plani;

informace o strategii podnikani hlavniho podniku ve vztahu k pobockam ze

tretich zemi a veSkerych naslednych zménach této strategie;

informace o sluzbach poskytovanych hlavnim podnikem klientitm usazenym
nebo nachazejicim se v Unii na zékladé¢ reverzniho vyzadani sluzeb v souladu

s ¢lankem 21c .
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Povinnosti podavat informace stanovené v tomto ¢lanku nebrani ptisluSnému organu
ukladat pobockam ze tfetich zemi dodate¢né pozadavky I na podavani zprav, pokud
povazuje dopliujici informace za nezbytné k ziskani uplného ptehledu o ¢innosti,
operacich nebo finan¢nim zdravi pobocek ze tietich zemi nebo jejich hlavniho
podniku, ovéfeni toho, ze pobocky ze treti zemé a jejich hlavni podnik dodrzuji
pouzitelné pravni predpisy, a zajisténi toho, aby pobocky ze tieti zem¢e tyto pravni

predpisy dodrzovaly.

Clanek 481

Standardni formulafe a Sablony a ¢etnost podavani informaci

EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem pro upfesnéni jednotnych
formatt a definic pro podavani zprav, I cetnosti podavani zprav a vyvine i'eSeni

v oblasti informacnich technologii, jez se maji pouzivat pro ucely ¢lanku 48k.

Pozadavky na podavani zprav uvedené v ¢lanku 48k musi byt imérné tomu, zda jsou

pobocky ze tietich zemi zatfazeny do tfidy 1 nebo do tiidy 2.
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Tyto navrhy provadécich technickych norem ptredlozi EBA Komisi do ... [/8 mésici

ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Regulac¢ni a finanéni informace uvedené v ¢lanku 48k podavaji alespon dvakrat
ro¢né pobocky ze tietich zemi tfidy 1 a alespon jednou rocné pobocky ze tietich

zemi tiidy 2.

PtisluS$ny organ miize u zptsobilych pobocek ze tietich zemi upustit od vSech nebo
¢asti pozadavkil na podavani informaci o hlavnim podniku stanovenych v ¢l. 48k
odst. 2 za podminky, Ze mlze ziskat pfislusné informace piimo od organti dohledu

prislusné tieti zem¢.
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Oddil 11T
Dohled

Clanek 48m

Dohled nad pobockami ze tietich zemi a program dohledovych Setfeni

1. Clenské staty pozaduji, aby piisluiné organy pro Gdely dohledu nad pobo¢kami ze

tretich zemi dodrzovaly tento oddil a obdobné i1 hlavu VII.

2. Piislusné organy zahrnou pobocky ze tfetich zemi do programu dohledovych Setieni

uvedeného v ¢lanku 99.

Clanek 48n

Proces pfezkumu a hodnoceni v ramci dohledu

1. Clenské staty pozaduji, aby pfislusné organy pifezkoumaly opatieni, strategie,
postupy a mechanismy zavedené pobockami ze tietich zemi pro zajisténi dodrzovani
ustanoveni, jeZ se na n¢ vztahuji podle této smérnice, a ptipadné vSech dalsich

regulacnich pozadavki podle vnitrostatniho prava.
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Ptislus$né organy na zaklad¢ ptezkumu uvedeného v odstavci 1 vyhodnoti, zda
opatfeni, strategie, postupy a mechanismy zavedené pobockami ze tetich zemi
a kapital a likvidita, které tyto pobocky drzi, zajist'uji fadné fizeni a pokryti

vyznamnych rizik a Zivotaschopnost pobocek ze tietich zemi.

Ptislu$né orgény provedou piezkum a hodnoceni uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku v souladu s kritérii pro uplatnovani zasady proporcionality zvefejnénymi
podle Cl. 143 odst. 1 pism. c). Pfislusné organy zejména stanovi trovein cetnosti
a intenzity pfezkumu uvedeného v odstavci | tohoto ¢lanku, jez jsou imérné tomu,
zda je pobocka ze tfeti zem¢ zarazena do tiidy 1 nebo tfidy 2, a jez zohlednuji dalsi
relevantni kritéria, jako je povaha, rozsah a slozitost ¢innosti pobocek ze tietich

zemi.
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Pokud ptislusné organy na zaklad¢ prezkumu, zejména systémi spravy a fizeni,
modelu podnikani nebo ¢innosti pobocky ze treti zemé, ziskaji divodné podezieni,
ze v souvislosti s danou pobockou ze tieti zem¢e dochazi nebo doslo k prani penéz
nebo k financovani terorismu ve smyslu ¢lanku 1 smérnice (EU) 2015/849 nebo

k pokustim o n¢€, nebo Ze hrozi vyssi riziko takového jednani, uvédomi o tom
okamzit¢ organ EBA a organ odpovédny za dohled nad danou pobockou ze tieti
zem¢ v souladu se smérnici (EU) 2015/849. V ptipadé zvysSeného rizika prani pencéz
nebo financovani terorismu ptislusny organ a orgéan odpovédny za dohled nad danou
pobockou ze tieti zemé v souladu se smérnici (EU) 2015/849 navazi kontakt

a okamzité informuji organ EBA o svém spolecném hodnoceni. Pfislusny organ
ptfipadné pfijme opatfeni v souladu s touto smérnici, jez mohou zahrnovat odnéti

povoleni pobocce ze tfeti zemé podle ¢l. 48d odst. 2 pism. g) této smérnice.
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Ptislusny organ, financni zpravodajska jednotka a organ odpovédny za dohled nad
pobockou ze tieti zemé v souladu se smérnici (EU) 2015/849 spolu uzce spolupracuji
v ramci svych pravomoci a vymenuji si informace souvisejici s touto smeérnici, pokud
tato spoluprace a vymena informaci nezasahuje do probihajiciho Setfeni, vySetiovani
nebo fizeni podle trestniho ¢i spravniho prava ¢lenského statu, v némz se prislusny
organ, financni zpravodajska jednotka nebo organ odpovédny za dohled nad danou
pobockou ze tieti zeme v souladu se smérnici (EU) 2015/849 nachézi. V piipadé
sporu tykajiciho se koordinace ¢innosti dohledu podle tohoto ¢lanku mize byt EBA

z vlastniho podnétu napomocen ptislusnym organiim a organiim odpovédnym

za dohled nad pobockou ze tieti zemé v souladu se smérnici (EU) 2015/849.

V takovém piipadé EBA jednd v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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6. Do ... [24 mé&sict ode dne vstupu této pozméiujici smérnice v platnost] vydd EBA
v souladu s ¢lankem 16 naiizeni (EU) ¢ 1093/2010 obecné pokyny, v nichz blize

upiesni:

a)  spolecné postupy a metodiky pro proces piezkumu a hodnoceni v ramci

dohledu uvedeny v tomto ¢lanku a pro posouzeni fizeni vyznamnych rizik;

b)  mechanismy spoluprace a vyméeny informaci mezi organy uvedenymi
v odstavci 5 tohoto ¢lanku, zejména v souvislosti se zjiSténim zavaznych

poruseni pravidel pro boj proti prani penéz a financovani terorismu;

¢)  organ odpovédny za dohled v oblasti boje proti prani penéz nebo financovani
terorismu v Clenském staté v souladu se smérnici (EU) 2015/849 v souvislosti

s uplatitovanim cl. 27b odst. 2, ¢l. 48c odst. 5 a ¢l. 48d odst. 3 této smérnice.
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Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) se postupy a metodiky v ném uvedené
stanovi zplisobem, ktery je imérny tomu, zda jsou pobocky ze tetich zemi zafazeny
do tfidy 1 nebo tfidy 2, a dalsim pfiméfenym kritériim, jako je povaha, rozsah

a slozitost jejich ¢innosti.

Clanek 480

Opatieni a pravomoci v oblasti dohledu

1.  Pfislusné organy pozaduji, aby pobocky ze tfetich zemi ptijaly v€éasna nezbytna
opatfeni za ucelem:
a)  zajisténi, aby pobocky ze tfetich zemi spliiovaly pozadavky, jez se na né
vztahuji podle této smérnice a podle vnitrostatniho prava, nebo za ucelem
obnoveni souladu s t¢mito pozadavky, a
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b)  zajiSténi, aby vyznamna rizika, jimz jsou pobocky ze tfetich zemi vystaveny,
byla fadn¢ a dostate¢né kryta a fizena a aby tyto pobocky byly nadale

zivotaschopné.

2. Pro ucely odstavce 1 zahrnuji pravomoci ptislusnych organti ptinejmensim pravomoc

pozadovat, aby pobocky ze tfetich zemi:

a)  udrzovaly kapitalové vybaveni pfesahujici minimalni pozadavky stanovené
v ¢lanku 48e nebo aby splnily dalsi dodatecné kapitalové pozadavky; jakékoli
dodatecné kapitalové vybaveni, jejz ma pobocka ze tieti zeme udrzovat

v souladu s timto pismenem, musi spliiovat pozadavky stanovené v ¢lanku 48e;

b)  spliovaly vedle pozadavki stanovenych v ¢lanku 48f 1 dalsi zvlastni
pozadavky na likviditu; jakékoli dodatecna likvidni aktiva, jez ma pobocka ze
treti zeme drzet v souladu s timto pismenem, musi spliiovat pozadavky

stanovené v ¢lanku 48f;
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g)

posilily sva opatfeni v oblasti spravy a fizeni, fizeni rizik nebo uctovani;

omezily rozsah své ¢innosti nebo operaci, které uskuteciuji, jakoz i protistrany

té€chto ¢innosti;

snizily riziko spojené se svymi ¢innostmi, produkty a systémy, vcetn¢ ¢innosti
v ramci outsourcingu, a prestaly se zapojovat do téchto ¢innosti nebo prestaly

nabizet tyto produkty;

splnily dodate¢né pozadavky na podavani zprav v souladu s ¢l. 48k odst. 3

nebo zvysily ¢etnost pravidelné podavanych zprav;

zvefejiiovaly informace.
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Clanek 48p

Spoluprace mezi ptislusnymi organy a kolegii organt dohledu

Ptislusné organy vykonavajici dohled nad pobockami ze tietich zemi a dcefinymi
institucemi téze skupiny ze tieti zeme tizce spolupracuji a vzajemné sdileji
informace. Ptislusné organy maji uzavieny pisemné dohody o koordinaci

a spolupraci v souladu s ¢lankem 115.

Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku je nad pobockami ze tietich zemi tfidy 1
vykonéavan komplexni dohled kolegiem organt dohledu v souladu s ¢lankem 116.

Za timto ucelem se pouziji tyto pozadavky:

a)  pokud bylo ve vztahu k dcefinym institucim skupiny ze tfeti zem¢ ziizeno
kolegium organti dohledu, zahrnuji se do ptisobnosti tohoto kolegia organti

dohledu i pobocky ze tietich zemi tfidy 1 téze skupiny;
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b)  pokud ma skupina ze tieti zeme pobocky ze tfetich zemi t¥idy 1 ve vice nez
jednom Clenském staté, ale nema zadné dcefiné instituce v Unii podle
¢lanku 116, zidi se kolegium organt dohledu ve vztahu k t€mto pobockam ze

tietich zemi tfidy 1;

¢)  pokud ma skupina ze tfeti zeme pobocky ze tfetich zemi tidy 1 ve vice nez
jednom ¢lenském staté nebo alespon jednu pobocku ze tieti zemé tiidy 1
a jednu nebo vice dcefinych instituci v Unii, na né¢z se nevztahuje ¢lanek 116,
ziidi se kolegium organti dohledu ve vztahu k témto pobockam ze tretich zemi

a dcefinym institucim.

3. Proucely odst. 2 pism. b) a ¢) tohoto ¢lanku ¢lenské staty zajisti ur€eni vedouciho
ptislusného organu, ktery plni stejnou ulohu jako organ vykonavajici dohled
na konsolidovaném zaklad¢€ v souladu s ¢lankem 116. Vedoucim piislusnym
organem je organ ¢lenského statu s nejveétsi pobockou ze tieti zemée z hlediska
celkové hodnoty zauctovanych aktiv.
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4. Vedle tkoli stanovenych v ¢lanku 116 kolegium organti dohledu:

a)  vypracuje zpravu o struktufe a ¢innosti skupiny ze tfeti zeme v Unii a tuto

zpravu kazdoro¢n¢ aktualizuje;

b)  provadi vyménu informaci o vysledcich procesu piezkumu a hodnoceni

v ramci dohledu podle ¢lanku 48n;

¢) usiluje o zajisténi souladu mezi uplatiiovanim opatfeni a pravomoci v oblasti

dohledu uvedenych v ¢lanku 480.

5. Kolegium organi dohledu ptipadné zajistuje vhodnou koordinaci a spolupraci

s organy dohledu pfislusnych tietich zemi.

6. EBA pfispiva k podpote a sledovani u¢inného, efektivniho a jednotné¢ho fungovani
kolegii organti dohledu uvedenych v tomto ¢lanku, v souladu s ¢lankem 21 nafizeni

(EU) & 1093/2010.
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7. EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem pro upfesnéni:
a)  mechanismi spoluprace a navrhii vzorovych dohod mezi piislusSnymi organy
pro ucely odstavce 1 a

b)  podminek fungovani kolegii organti dohledu pro ucely odstavcii 2 az 6.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem ptedlozi EBA Komisi do ... [18 mé&sict

ode dne vstupu této pozméiujici smérnice v platnost].

Na Komisi je pfenesena pravomoc doplnit tuto smérnici ptijetim regulacnich

technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu

s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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Clanek 48q

Oznamovani informaci organu EBA
Ptislusné organy oznami organu EBA:

a)  veskerd povoleni vydana pobockam ze tietich zemi a veskeré nasledné zmény téchto

povoleni;

b)  celkova aktiva a zdvazky zauctované povolenymi pobockami ze tietich zemi podle

pravidelnych vykazu;
c) nazev skupiny ze tfeti zemé¢, jejiz je povolena pobocka ze teti zeme soucasti.

EBA na své internetové strance zveiejni seznam vSech pobocek ze tretich zemi, kterym
bylo udé€leno povoleni provozovat ¢innost v Unii v souladu s touto hlavou, s uvedenim

¢lenského statu, ve kterém jim bylo udé€leno povoleni provozovat ¢innost.
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KAPITOLA 2

Vztahy se tietimi zemémi

Clanek 48t |

Spoluprace s organy dohledu tfetich zemi pti dohledu na konsolidovaném zékladé

Unie mize uzaviit dohody s jednou nebo vice tietimi zemémi o zplisobech vykonu

dohledu na konsolidovaném zaklad¢ nad:
a)  institucemi, jejichz matetské podniky maji skutec¢né sidlo ve tieti zemi;

b) institucemi ve tfetich zemich, jejichz matetské podniky, a to instituce, financni
holdingové spolecnosti nebo smisené finan¢ni holdingové spolec¢nosti, maji

skute¢né sidlo v Unii.
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2. Dohody uvedené v odstavci 1 jsou uzavirdny zejména k zajisténi toho, aby:

a)  pfislusné organy Clenskych stati mohly ziskdvat informace nezbytné pro vykon
dohledu na zaklad€ konsolidované finan¢ni situace nad institucemi, finan¢nimi
holdingovymi spole¢nostmi a smiSenymi finan¢nimi holdingovymi
spole¢nostmi nachazejicimi se v Unii, které maji dcefiné podniky, jez jsou
institucemi nebo finan¢nimi institucemi ve tfeti zemi, nebo které v nich maji

ucast;

b)  orgéany dohledu tfetich zemi mohly ziskavat informace nezbytné pro vykon
dohledu nad matetskymi podniky se skutecnym sidlem na jejich tzemi, které
maji deefiné podniky, jez jsou institucemi nebo finan¢nimi institucemi

v jednom nebo vice ¢lenskych statech, nebo které v nich maji ti¢ast, a
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c) EBA mohl ziskavat od pfislusnych organii ¢lenskych statli informace obdrzené
od vnitrostatnich orgéant tretich zemi podle ¢lanku 35 nafizeni (EU)

¢. 1093/2010.

Aniz je dotcen ¢lanek 218 Smlouvy o fungovani EU, pfezkouma Komise za pomoci
Evropského bankovniho vyboru vysledky jednani uvedenych v odstavci 1 tohoto

¢lanku a vysledny stav.

EBA je ndpomocen Komisi pii provadéni tukolt podle tohoto ¢lanku v souladu

s ¢lankem 33 nafizeni (EU) €. 1093/2010.

*%k

wkk

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61 ze dne 10. fijna 2014, kterym
se dopliuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokud jde
o pozadavek na avérové instituce tykajici se kryti likvidity (U¥. vést. L 11,

17.1.2015, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014
o systémech pojisténi vkladii (U¥. vést. L 173, 12.6.2014, s. 149).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002

o uplatiiovani mezinarodnich G&etnich standardt (U. vést. L 243, 11.9.2002, s. 1).
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14) V él. 53 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Duvérné informace, které tyto osoby, auditoii nebo odbornici ziskaji pii vykonu svych
povinnosti, mohou sdélit pouze v souhrnné nebo obecné podobé, 7 nii nelze urcit
totoZnost jednotlivych uvérovych instituci, aniz jsou dotceny pripady stanovené trestnim

nebo dafiovym pravem.
15) V Elanku 56 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

wUstanoveni ¢l. 53 odst. 1 a élanku 54 nebrani vyméné informaci mezi piisluSnymi
orgdany a daiiovymi orgdany téhoi Clenského statu v souladu s vnitrostatnim prdvem.
Pochazeji-li informace z jiného clenského stdatu, jejich vvména se uskutecriuje zpitsobem
uvedenym v prvni vété tohoto pododstavce pouze s vyslovnym souhlasem piislusnych

orgdni, které je poskytly. “
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16) Clanky 65 a 66 se nahrazuji timto:

,,Clanek 65

Spravni sankce, penale a jina spravni opatieni

Aniz jsou dotceny pravomoci piislusnych organii v oblasti dohledu podle ¢lanku 64
této smérnice a pravo Clenskych statl stanovit a ukladat trestni sankce, stanovi
Clenské staty pravidla pro spravni sankce, penale a jina spravni opatieni I pouzitelné
v ptipad¢ poruseni vnitrostatnich piedpist, kterymi se provadi tato smérnice,

a poruseni natizeni (EU) €. 575/2013 a rozhodnuti piijatych p¥islusnym orgdanem
na zdkladé uvedenych piedpisii nebo uvedeného naiizeni, a ptijmou veskera
nezbytnd opatieni pro zajisténi toho, aby byla uvedena pravidla uplatiovana. Spravni

sankce, I penale a jina spravni opatfeni I musi byt t¢inné, pfimétené a odrazujici.
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Clenské staty zajisti, aby v piipadech, kdy institucim, finanénim holdingovym
spolecnostem a smisenym finan¢nim holdingovym spolecnostem vznikaji povinnosti
uvedené v odstavci 1 tohoto Clanku, mohly prFislusné organy v piipadé poruSeni
vnitrostatnich predpist, kterymi se provadi tato smérnice, a poruseni nafizeni (EU)
¢. 575/2013 nebo rozhodnuti vydanych prislusnym organem na zdkladé uvedenych
predpisit nebo uvedeného naiizeni pouZit spravni sankce, pendle ajind spravni
opatieni Ivﬁéi ¢lenim vedouciho organu, vysSimu vedeni, osobam zastdvajicim
klicové funkce a ostatnim pracovnikim, jejich? pracovni ¢innost md podstatny
dopad na rizikovy profil instituce podle ¢l. 92 odst. 3 této smérnice, al dalSim
fyzickym osobam za piedpokladu, ze jsou podle vnitrostatniho prdava odpovédné

za dané poruseni.

Uplatnéni penale nebrani piislusSnym orgdnim v ulozeni spravnich sankci nebo

jinych spravnich opatieni za stejné poruseni.
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4.

Ptislu$né orgdny maji veskeré pravomoci pro shromazd’ovani informaci a pro

provadéni Setfeni nezbytnych pro vykon svych ukolt. Tyto pravomoci zahrnuji:

a)

pravomoc pozadovat poskytnuti vSech informaci nutnych k tomu, aby piislusné
organy provadély své ukoly, v€etn€ informaci, jejichz pfedavani je pozadovano
v pravidelnych intervalech a ve stanovenych forméatech pro ucely dohledu

a souvisejici statistické ucely, a to od téchto fyzickych nebo pravnickych osob:
1) instituce usazené v dotCeném Clenském state;
i1)  finan¢ni holdingové spolecnosti usazené v dotéeném Clenském state;

iii)  smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti usazené v dotéeném clenském

state;
iv)  smiSené holdingové spolecnosti usazené v dotCeném clenském state;

v)  osoby nalezejici k subjektim uvedenym v bodech i) az iv);
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vi)  ti‘eti strany, na které subjekty uvedené v bodech i) az iv) tohoto pismene
pirevedly funkce nebo Cinnosti v ramci outsourcingu, véetné
poskytovatelu sluZeb informacnich a komunikacnich technologii z Fad
tietich stran uvedenych v kapitole V naiizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2022/2554%*;

b)  pravomoc provadét veskera nezbytna Setieni jakékoli osoby uvedené v pism. a)
bodech 1) az vi) usazené nebo nachazejici se v dotCeném c¢lenském staté, pokud

je to nezbytné k vykonu ukoli pfislusnych organti, véetné pravomoci:
1)  pozadovat predlozeni dokladi;

i1)  zkoumat knihy a zdznamy osob uvedenych v pism. a) bodech 1) az vi)

a potizovat z téchto knih a zdznami kopie nebo vypisy;

iii)  ziskévat pisemna nebo ustni vysvétleni od vSech osob uvedenych

v pism. a) bodech 1) az vi) nebo jejich zastupct nebo pracovnikd;
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vyslechnout jakoukoli jinou osobu, kterd s tim souhlasi, za u¢elem

ziskani informaci souvisejicich s pfedmétem Setieni a

vykonavat podle dalSich podminek stanovenych v pravnich predpisech
Unie I veskeré nezbytné kontroly v obchodnich prostorach pravnickych
osob uvedenych v pism. a) bodech 1) az vi) a jakychkoli jinych podniki,
na néz se vztahuje dohled na konsolidovaném zakladé, kde ptislusny
organ vykonava dohled na konsolidovaném zéaklad¢ s vyhradou
ptedchoziho uvédomeéni dotéenych piislusnych organt; pokud je

k provedeni kontroly podle vnitrostatniho prava tfeba povoleni soudniho

organu, o toto povoleni se pozada.
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Odchylné od odstavce 1, neumoznuje-li pravni systém ¢lenského statu ulozeni
spravnich sankci, mize se pouzit tento ¢lanek tak, aby podnét k ulozeni sankce dal
prislusny organ a aby sankce byla uloZzena soudnim orgdnem, a soucasné je tieba
zajistit, aby tyto prostiedky pravni ochrany byly uc¢inné a aby jejich t¢inek byl
rovnocenny se spravnimi sankcemi, jez ukladaji prislusné organy. Ulozené sankce

musi byt v kazdém pfipad¢ ucinné, piimeiené a odrazujici.

Clenské staty uvedené v prvnim pododstavci sdéli Komisi vnitrostatni pravni
ptedpisy, které ptijmou podle tohoto odstavce, do ... [18 mésict ode dne vstupu této

pozménujici smérnice v platnost] a neprodlené vesker¢ jejich nasledné zmény.
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Cléanek 66
Spravni sankce, penale a jina spravni opatieni I za poruseni pozadavkil na povoleni
a pozadavkil na nabyti nebo odprodej vyznamnych GCasti, vyznamné prevody aktiv

a zavazku, fuze nebo rozdéleni

1. Clenské staty zajisti, aby jejich pravni a spravni piedpisy obsahovaly spravni sankce,

penale a jina spravni opatieni piinejmensim v téchto piipadech:

a)  Cinnost uvérove instituce je zahajena bez piredchoziho ziskani povoleni

v rozporu s clankem & #éto smérnice,

b)  alespoii jedna 7 innosti uvedenych v &l. 4 odst. 1 bodé 1 pism. b) narizeni
(EU) ¢. 575/2013 je provadéna subjektem, ktery spliiuje prahové hodnoty
uvedené v daném pismeni a nemd povoleni jako uvérova instituce, s vyjimkou

subjektit Zdadajicich o vyjimku podle ¢lanku 8a této smérnice;

c)  Cinnost pfijimani vkladi a jinych splatnych penéznich prostiedkli od vetejnosti
je vykonavéna, aniz by bylo ziskano povoleni uvérové instituce, v rozporu

s Clankem 9 této smérnice;

9008/24 el/kno 223
PRILOHA GIP.INST CS



d) kvalifikovana Gc¢ast v uverové instituci je pfimo €i nepiimo nabyta nebo piimo
¢1 nepfimo zvySena tak, ze podil na hlasovacich pravech nebo na kapitalu
dosahne prahovych hodnot uvedenych v ¢l. 22 odst. 1 této smérnice nebo je
ptekroci nebo se tim tivérova instituce stane dcefinym podnikem nabyvatele,
aniz by o tom byly pisemn¢ informovany piislusné organy uverové instituce,
v niz nabyvatel chce nabyt nebo zvysit kvalifikovanou tc¢ast, béhem lhiity pro
posouzeni nebo pies nesouhlas ptislusnych organi, v rozporu s uvedenym

¢lankem;
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g)

kvalifikovana i¢ast v ivérové instituci je ptimo nebo nepiimo odprodana nebo
snizena tak, ze podil na hlasovacich pravech nebo na kapitalu poklesne pod
prahové hodnoty uvedené v ¢lanku 25 této smérnice, nebo tak, ze ivérova
instituce ptestane byt dcetinym podnikem prdavnické osoby odprodavajici
kvalifikovanou ucast, aniz by to bylo pisemné ozndmeno piisluSnym organtiim,

v rozporu s uvedenym ¢lankem;

finan¢ni holdingova spole¢nost nebo smisena financ¢ni holdingova spolecnost
ve smyslu ¢l 21a odst. 1 této smérnice nepozddd o schvaleni, v rozporu
s uvedenym c¢lankem nebo porusi jakykoli jiny pozadavek stanoveny

v uvedeném ¢lanku;

navrhovany nabyvatel ve smyslu €l. 27a odst. 1 této smérnice neozndmi
dotéenému piislu§nému orgdanu piimé nebo nepiimé nabyti vyznamné ucasti,

v rozporu s uvedenym ¢lankem;
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h)  kterykoli ze subjekti uvedenych v ¢lanku 27d této smérnice neozndami
dotéenému prisluSnému organu piimy nebo nepiimy odprodej vyznamné

ucasti, ktera presahuje 15 % pouZitelného kapitilu tohoto subjektu I ;

1)  kterykoli ze subjekti uvedenych v ¢l. 27f odst. 1 této smérnice provede
vyznamny ptevod aktiv a zavazkd, aniz by o tom uvédomil pfislusné organy,

v rozporu s uvedenym ¢lankem;

j)  kterykoli ze subjektl uvedenych v ¢l. 271 odst. 1 této smérnice provede fuzi

nebo rozdéleni, v rozporu s uvedenym ¢lankem.
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2. Clenské staty zajisti, aby v piipadech uvedenych v odstavci 1 zahrnovala opatfeni,
ktera lze ulozit, pFinejmensim:
a)  spravni sankce:
1) v pripad¢ pravnickych osob spravni penézité sankce az do vyse 10 %
celkového ro¢niho €istého obratu daného podniku;
1) v pripadé fyzické osoby spravni penézité sankce ve vysi az
5 miliont EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro,
v odpovidajici hodnoté v narodni méné ke dni 17. ervence 2013;
iii)  spravni penézité sankce ve vysi az dvojndsobku vyse zisku ziskaného
z poruseni nebo ztraty, které se porusenim doty€na osoba vyhnula, 1ze-li
vysi tohoto zisku nebo této ztraty zjistit;
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b)

penale:

i)

v ptipad¢ pravnické osoby pendle az do vySe 5 % primérného denniho
¢istého obratu, které je pravnicka osoba v ptipad¢ trvajiciho poruseni
povinna zaplatit za kazdy den poruseni, dokud neni obnoveno plnéni
povinnosti; pendle 1ze ulozit na dobu az Sesti mésicii ode dne
stanoveného v rozhodnuti pfislusného organu pozadujicim ukonceni

poruseni a o uloZeni penale;

v pripad¢ fyzické osoby penale ve vysi az 50 000 EUR nebo v ¢lenskych
stdatech, jejichZ ménou neni euro, v odpovidajici hodnoté v narodni
méné k ... [datum vstupu této pozméinujici smérnice v platnost], které je
v piipad¢ trvajiciho poruseni fyzicka osoba povinna hradit za kazdy den
poruseni, dokud nezacne své povinnosti opét plnit; penale 1ze ulozit

na dobu az Sesti mésict ode dne stanoveného v rozhodnuti ptislusného

organu pozadujicim ukonceni poruseni a o ulozeni penale;
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c)  jind spravni opatieni:

1)  vefejné ozndmeni, které uvadi odpovédnou fyzickou osobu, instituci,
finan¢ni holdingovou spole¢nost, smisenou finan¢ni holdingovou
spole¢nost nebo zprostiedkujici matetsky podnik v EU a povahu dané¢ho

porusenti;

i1)  ptikaz, aby odpovédna fyzicka nebo pravnicka osoba upustila od daného

chovani a vyvarovala se jeho opakovani;

iii)  pozastaveni hlasovacich prav akcionare nebo akcionaitd odpovédnych

za poruseni uvedena v odstavci 1;

iv) s vyhradou ¢l. 65 odst. 2 doéasnYl zékaz vykonavat funkce v institucich
vydany proti ¢lenovi vedouciho organu nebo kterékoliv jiné fyzické

osob¢ odpovédné za dané poruseni.
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Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) mohou ¢lenské stdaty stanovit vys$si

maximadlni Castku pendle za kaZdy den poruSeni.

Odchylné od prvniho pododstavce pism. b) mohou Elenské stdaty uplatiiovat tydenni
nebo mésicéni pendle. V tomto piipadé nesmi maximalni vyse pendle, ktera ma byt
uplatnéna za prislusné tydenni nebo mésic¢ni obdobi, kdy k poruSeni doslo,
piekrocit maximalni vysi pendle, kterd by se pouZila na denni bazi v souladu

uvedenym pismenem za prislusné obdobi.

Pendle Ize uloZit k urcitému datu a zacit je uplatiiovat pozdéji.
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3. Celkovy ro¢ni Cisty obrat uvedeny v odst. 2 pism. a) bod¢ i) tohoto ¢lanku je
souctem ndasledujicich poloZek stanovenych v souladu s piilohami III a IV
provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/451%*:
a)  urokové vynosy,
b)  urokové naklady,
¢)  ndaklady na zakladni kapitdl splatny na poZadani,
d)  vynosy z dividend,
e)  vynosy z poplatkii a provizi,
f)  ndklady na poplatky a provize,
g)  Cisté zisky nebo (-) ztrdty 7 financnich aktiv a zavazkii k obchodovani,
h)  Cisté zisky nebo (—) ztrdaty 7 finanénich aktiv a zavazki v redlné hodnoté
vykdzané do zisku nebo ztraty,
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i) cisté zisky nebo (—) gtradty ze zajist’ovaciho ucetnictvi,
J) cisté kurzové rozdily (zisk nebo (-) ztrdta),

k)  ostatni provozni vynosy,

1)} ostatni provozni vydaje.

Pro ucely tohoto ¢lanku I jsou zakladem pro vypocet nejaktudlné;si I ro¢ni finan¢ni
informace v oblasti dohledul , unichz je vysledek ukazatele vyssi nez nula. Pokud
se na prdavnickou osobu uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku nevztahuje provadéci
naiizeni (EU) 2021/451, je prislus§nym celkovym rocnim cistym obratem celkovy
rocni Cisty obrat nebo odpovidajici druh piijmii v souladu s pouZitelnym uicetnim
ramcem. Pokud je doty¢ny podnik soucésti skupiny, je ptislusSnym celkovym ro¢nim
Cistym obratem celkovy rocni Cisty obrat vyplyvajici z konsolidované ucetni zavérky

nejvyssiho matefského podniku.
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Primérny denni ¢isty obrat uvedeny v odst. 2 pism. b) bod¢ 1) je celkovy roc¢ni Cisty

obrat uvedeny v odstavci 3 vydéleny 365.

*%

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 ze dne 14. prosince 2022
o digitalni provozni odolnosti financéniho sektoru a o zméné naiizeni (ES)

¢ 106072009, (EU) ¢. 648/2012, (EU) ¢ 600/2014, (EU) ¢ 909/2014 a (EU)
2016/1011 (UF. vést. L 333, 27.12.2022, s. 1).

Provadéci narizeni Komise (EU) 2021/451 ze dne 17. prosince 2020, kterym se
stanovi provadéci technické normy pro uplatiiovani naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o podavani zpray instituci pro
ucely dohledu, a kterym se zruSuje providéci naiizeni (EU) & 680/2014 (U¥. vést.
L 97, 19.3.2021, s. 1).“
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17) Clanek 67 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  pismeno d) se nahrazuje timto:

,»d) instituce nezavede systém spravy a fizeni a genderové neutrdlni zasady

odménovani pozadované prislusSnymi organy podle ¢lanku 74
ii) pismena e), f) a i) se zrusuji;
i) pismeno j) se nahrazuje timto:

»J)  instituce neplni ukazatel Cistého stabilniho financovani v rozporu
s pozadavky ¢lanku 413 nebo 428b natizeni (EU) ¢. 575/2013 nebo
opakovang a soustavné neudrzuje likvidni aktiva v rozporu s pozadavky

¢lanku 412 uvedeného narizeni;*;

iv) pismena k) a l) se zruSuji;
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v)  dopliyji se nova pismena, kterd znéji:

,I)  instituce nespliuje kapitalové pozadavky stanovené v ¢l. 92 odst. 1

natizeni (EU) €. 575/2013;

s)  instituce nebo fyzickd osoba opakované nesplni Irozhodnuti uloZené
ptislusSnym organem v souladu s vnitrostatnimi predpisy, kterymi se

provadi tato smérnice, nebo v souladu s natizenim (EU) ¢. 575/2013;

t) instituce neplni pozadavky na odménovani stanovené v ¢lancich 92, 94

a 95 této smérnice;
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u) instituce jedna bez ptedchoziho svoleni pfislusného organu v piipad¢, ze
vnitrostatni predpisy provadéjici tuto smérnici nebo nafizeni (EU)
¢. 575/2013 vyzaduji, aby instituce ziskala toto ptfedchozi svoleni, nebo
dotcena instituce ziskala toto svoleni na zéklad¢ nepravdivych prohlaseni

nebo nespliiuje podminky, za kterych bylo toto svoleni udéleno;

v) instituce nespliuje pozadavky tykajici se slozeni, podminek, tprav
a odpoctl souvisejicich s kapitdlem stanovené v ¢asti druhé natizeni

(EU) ¢. 575/2013;

w) instituce nesplituje pozadavky tykajici se jejich velkych expozic vici
klientovi nebo ekonomicky spjaté skupiné klientl stanovené v Casti ctvrté

natizeni (EU) ¢. 575/2013;

9008/24 el/kno 236
PRILOHA GIP.INST CS



y)

aa)

instituce nespliuje pozadavky tykajici se vypoctu pakového poméru,
vcetné uplatnéni odchylek, stanovené v ¢asti sedmé natizeni (EU)

¢. 575/2013;

instituce prisluSnému organu nepoda zpravu s informacemi uvedenymi
veél 430 odst. 1 az 3 av dlanku 430a || natizeni (EU) &. 575/2013,

nebo poskytne informace neuplné ¢i nepiesné;

instituce nespliiuje pozadavky na shromazd’ ovani udaji a pozadavky
tykajici se spravy a fizeni stanovené v Casti treti hlavé I1I kapitole 2

natizeni (EU) ¢. 575/2013;

instituce nespliiuje pozadavky ve vztahu k vypoctu objemu rizikove
vazenych expozic nebo kapitalovych pozadavkii nebo nezavede systémy
spravy a fizeni stanovené v ¢asti tfeti hlavach I az VI natizeni (EU)

¢. 575/2013;
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ab) instituce nespliuje pozadavky tykajici se vypoctu ukazatele kryti
likvidity nebo ukazatele ¢istého stabilniho financovani stanovené v Casti

Sesté hlavach I a IV natfizeni (EU) ¢. 575/2013 a v nafizeni v pienesené

pravomoci (EU) 2015/61.%;

b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadech uvedenych v odstavci 1 zahrnovala

opatteni, kterd l1ze ulozit, pfinejmenSim:
a)  spravni sankce:

1) v pfipad¢ pravnickych osob spravni penézité sankce az do vyse

10 % celkového ro¢niho Cistého obratu daného podniku;

i1) v ptipadé¢ fyzické osoby spravni penézité sankce ve vysi az
5 miliontt EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro,

v odpovidajici hodnot¢ v narodni méné ke dni 17. ¢ervence 2013;
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iii)

spravni penézité sankce ve vysi az dvojnasobku vyse zisku
ziskaného z poruseni nebo ztraty, které se porusenim doty¢na osoba

vyhnula, Ize-li vysi této vyhody zjistit;

b)  penile:

)

v piipad¢ pravnické osoby penale az do vyse 5 % pramérného
denniho ¢istého obratu, které je pravnicka osoba v piipadé
trvajiciho poruseni povinna zaplatit za kazdy den poruseni, dokud
neni obnoveno plnéni povinnosti; pendle Ize ulozit na dobu az Sesti
mésict ode dne stanoveného v rozhodnuti ptislusného organu

pozadujicim ukonceni poruseni a o uloZeni penale;
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i1) v pripad¢ fyzické osoby penéle ve vysi az 50 000 EUR nebo
v ¢lenskych stdtech, jejich? ménou neni euro, v odpovidajici
hodnoté v narodni meéné k ... [datum vstupu této pozmérniujici
smérnice v platnost], které je v ptipadé¢ trvajiciho poruseni fyzicka
osoba povinna hradit za kazdy den poruseni, dokud nezacne své
povinnosti opét plnit; pendle 1ze ulozit na dobu az Sesti mésict ode
dne stanoveného v rozhodnuti ptisluSného organu pozadujicim

ukonceni poruseni a o ulozeni penale;
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¢)

jind spravni opatfeni:

1) vefejné oznamenti, které uvadi odpovédnou fyzickou osobu,
instituci, finan¢ni holdingovou spole¢nost, smiSenou finan¢ni
holdingovou spolecnost nebo zprostiedkujici matetsky podnik

v EU a povahu daného poruseni;
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i1)  ptikaz, aby odpovédna fyzicka nebo pravnicka osoba upustila

od dané¢ho chovani a vyvarovala se jeho opakovani;

i) v piipadé instituce odnéti povoleni pro instituci v souladu

s ¢lankem 18;

iv) s vyhradou ¢l. 65 odst. 2 doéasnyl zakaz vykonavat funkce
v institucich vydany proti ¢lenovi vedouciho orgdnu nebo

kterékoliv jiné fyzické osobé odpovédné za dané poruseni.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) mohou clenské stdaty stanovit vyssi

maximadlni éastku pendle za kaZdy den poruSeni.

Odchylné od prvniho pododstavce pism. b) mohou Clenské staty uplatiiovat tydenni

nebo mésicéni pendle. V tomto piipadé nesmi maximalni vyse pendle, ktera ma byt

uplatnéna za prislusné tydenni nebo mésic¢ni obdobi, kdy k poruSeni doslo,
prekrolit maximalni vysi pendle, kterd by se pouZila na denni bazi v souladu

uvedenym pismenem za piislusné obdobi.

Pendle Ize uloZit k urcitému datu a zacit je uplatiiovat pozdéji.*;
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c)  doplnuji se nové odstavce, které zné&ji:
»3.  Celkovy roc¢ni Cisty obrat uvedeny v odst. 2 pism. a) bod¢ 1) tohoto ¢lanku je
souctem ndasledujicich poloZek stanovenych v souladu s piilohami Il a IV
provadéciho natizeni (EU) 2021/451:
a)  urokové vynosy,
b)  urokové naklady,
¢)  ndaklady na zakladni kapitdl splatny na poZadani,
d)  vynosy z dividend,
e)  vynosy z poplatkii a provizi,
f)  ndklady na poplatky a provize,
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g)  disté zisky nebo ztrdaty 7 financnich aktiv a zavazkii k obchodovdni,

h)  cCisté zisky nebo ztraty z financnich aktiv a zdvazku v redlné hodnoté

vykazané do zisku nebo ztrdty,
i)  Cisté zisky nebo ztrdty ze zajiSt’ovaciho ucetnictvi,
J) cisté kurzové rozdily (zisk nebo ztrdta),
k)  ostatni provozni vynosy,
1)} ostatni provozni vydaje.

Pro écely tohoto ¢lanku I jsou zakladem pro vypocet nejaktudlné;si I ro¢ni
finan¢ni informace v oblasti dohledu I , unichz je vysledek ukazatele vyssi nez
nula. Pokud se na pravnickou osobu uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku
nevztahuje provadéci navizeni (EU) 2021/451, je prislusnym celkovym
rocnim Cistym obratem celkovy rocni Cisty obrat nebo odpovidajici druh
prijmit v souladu s pouZitelnym ui¢etnim ramcem. Pokud je doty¢ny podnik
soucasti skupiny, je pfislusnym celkovym ro¢nim ¢istym obratem celkovy
ro¢ni Cisty obrat vyplyvajici z konsolidované ucetni zavérky nejvyssiho

matefského podniku.
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4.  Primérny denni ¢isty obrat uvedeny v odst. 2 pism. b) bodé¢ 1) je celkovy ro¢ni

¢isty obrat uvedeny v odstavci 3 vydéleny 365.%
18) Clanek 70 se nahrazuje timto:

,,Clanek 70
Ucinné uplatiiovani spravnich sankci a jinych spravnich opatieni a vykon pravomoci

prislusnych organti ukladat sankce

1. Clenské staty zajisti, aby pii stanovovani druhu a vyse spravnich sankci nebo jinych
spravnich opatieni ptislusné organy zohlednily veskeré ptislusné okolnosti, pfipadné

véetné:
a)  zévaznosti a doby trvani poruseni;

b)  stupné odpovédnosti fyzické nebo pravnické osoby odpovédné za poruseni;
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c¢) finan¢ni situace fyzické nebo pravnické osoby odpovédné za porusenti, jak je
uvedeno, vyplyvajici mimo jiné z celkového obratu pravnické osoby nebo

z ro¢niho piijmu fyzické osoby;

d) vyznamu nabytého zisku nebo ztraty, které se fyzickd nebo pravnickd osoba

odpovédna za poruseni vyhnula, pokud je lze stanovit;
e)  ztrat tietich stran zptisobenych poruSenim, pokud je lze stanovit;

f)  1arovné spoluprace fyzické nebo pravnické osoby odpovédné za poruseni

s ptisluSnym orgdnem,;

g)  predchozich porusSeni pfedpist ze strany fyzické nebo pravnické osoby

odpovédné za poruseni;
h)  vSech pfipadnych systémovych disledki poruseni;

1)  trestnich sankci dfive ulozenych za stejné poruseni fyzické nebo pravnické

osob¢ odpovédné za toto poruseni.
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Ptislusné organy pti vykonu svych pravomoci ukladat spravni sankce a jind spravni
opatfeni izce spolupracuji, aby tak zajistily, ze dané sankce a opatieni povedou

k dosazeni vysledki, které jsou cilem této smérnice. Své Cinnosti rovnéz koordinuji,
aby zabranily kumulaci a ptekryvani pii ukladani spravnich sankci a jinych spravnich

opatfeni v pfeshrani¢nich ptipadech. I

Ptislusné organy mohou ulozit sankce ve vztahu k téze fyzické nebo pravnické osobé
odpovédné za stejné jednani nebo opomenuti v piipadé kumulace spravniho

a trestniho tizeni ¢ykajiciho se téhoz poruseni. Tato kumulace trestniho fizeni

a spravnich sankci je v§ak omezena na nezbytné nutné ptipady a imérna za tcelem

dosazeni riiznych, dopliujicich se cili obecného z4jmu. I

Clenské staty maji zavedené vhodné mechanismy, které zajisti, aby piislusné organy
a soudni organy byly Fddné a vcas informovdny o zahajeni spravniho a trestniho
Fizeni proti téie fyzické nebo pravnické osobé, ktera miiie byt shleddina

odpovédnou za stejné jedndni v obou tizenich.

9008/24
PRILOHA

el/kno 247
GIP.INST CS



Do 18. ¢ervence 2029 piedlozi EBA Komisi zpravu o spolupraci mezi piisluSnymi I
organy v souvislosti s uplatiovanim spravnich sankci, pendle a jinych spravnich
opatieni. EBA dale posoudi veskeré rozdily v uplatiiovani spravnich sankci, jez mezi

pfislusnymi organy v tomto ohledu panuji. EBA posoudi zejména:

a)  uroven spoluprace mezi prisluSnymi organy v souvislosti se sankcemi, jez lze
ulozit v preshrani¢nich ptipadech, nebo v piipadé kumulace spravniho

a trestniho fizeni;

b)  vyménu informaci mezi pfisluSnymi organy pfi feSeni pieshrani¢nich ptipadi;
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¢) osvédcené postupy vypracované kterymkoli piislusnym orgdnem, které by
mohly byt piinosné pro jiné prislusné organy v oblasti spravnich sankci,
pendle a jinych spravnich opatieni;

d) ucinnost adosaZeny stuperi sbliZovani, pokud jde o prosazovani
vnitrostatnich piedpisii, kterymi se provddi tato smérnice a naiizeni (EU)
¢ 575/2013, véetné spravnich sankci, pendle a jinych spravnich opatieni
uloZenych fyzickym nebo pravnickym osobdam, které byly oznacleny jako
odpovédné za dané poruSeni podle vnitrostdatniho prava. “

19) V ¢lanku 73 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»Instituce maji zavedeny spolehlivé, ucinné a komplexni strategie a postupy pro hodnoceni

a prubézné udrzovani vyse, typi a rozdéleni vnitin€ stanoveného kapitalu, ktery povazuji

za odpovidajici k pokryti povahy a urovné rizik, kterym jsou nebo mohou byt vystaveny.

Instituce vyslovné zohledni kratkodoby, sttednédoby a dlouhodoby horizont pro kryti rizik
ESG.“
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20) 'V ¢lanku 74 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1. Instituce maji spolehlivé systémy spravy a fizeni, které zahrnuji:

a)  jasnou organizacni strukturu s dobfe vymezenymi, transparentnimi

a konzistentnimi odpovédnostmi;

b)  ucinné postupy pro identifikaci, fizeni, sledovani a hlaseni rizik, kterym jsou
nebo by mohly byt Vystavenyl , véetné rizik ESG v krdtkodobém,

stirednédobém a dlouhodobém horizontu;

c) priméfené mechanismy vnitini kontroly, véetné fadnych spravnich a ucetnich

postupti;

d) sité a informacni systémy vytvoiené a fizené v souladu s nafizenim (EU)

2022/2554;

e) zésady a postupy odménovani, které jsou v souladu s fddnym a a¢innym
fizenim rizik a podporuji je, mimo jiné zohlednénim ochoty instituce

podstupovat riziko, pokud jde o rizika ESG.

Zasady a postupy odménovani uvedené v prvnim pododstavci pism. e) jsou

genderové neutralni.*
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21) Clanek 76 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Clenské staty zajisti, aby vedouci organ schvaloval a alespoti jednou za dva
roky pfehodnocoval strategie a zdsady pro pfijimani, fizeni, sledovani

a snizovani rizik, kterym je nebo mtize byt instituce vystavena, vcetn¢ rizik
vyplyvajicich z makroekonomického prostredi, v némz instituce ptsobi, a to
v zavislosti na hospodarském cyklu, a rizik vyplyvajicich ze stavajicich a
kratkodobych, strednédobych a dlouhodobych dopada

environmentalnich, socialnich a spravnich faktort (ESG).

Clenské stity mohou pii zohlednéni zdsady proporcionality povolit vedoucim
orgdaniim malych a nep¥ilis sloZitych instituci, aby strategie a zdsady uvedené

v prvnim pododstavci piezkoumaly kaZdé dva roky.“;
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b) v odstavci 2 se dopliuji nové pododstavce, které zni:

,.Clenské staty zajisti, aby vedouci organ vypracoval konkrétni plany, které obsahuji
kvantifikovatelné cile a procesy pro sledovani a feSeni financnich rizik
vyplyvajicich v kratkodobém, sttednédobém a dlouhodobém horizontu z faktori
ESG, véetné rizik vyplyvajicich 7 procesu prizpitsobeni a trendit transformace

v souvislosti s prislusnymi regulacnimi cili a pravnimi akty Unie a ¢lenskych stati
ve vztahu k faktorim ESG, zejména cili dosaZeni klimatické neutrality, jakoZ i, je-li
to relevantni pro instituce pusobici v mezindarodnim méritku, v souvislosti

s pravnimi a regulacnimi cili téetich zemi, a aby provadéni téchto planii sledoval.
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Kvantifikovatelné cile a procesy pro reSeni rizik ESG zahrnuté do planii uvedenych
v druhém pododstavci tohoto odstavce zohledni nejnovéjsi zpravy a opatieni
piedepsané Evropskym védeckym poradnim vyborem pro zménu klimatu, zejména
v souvislosti s dosaZenim cilit Unie v oblasti klimatu. Pokud instituce zveiejiiuje
informace v zdleZitostech ESG v souladu se smérnici Evropského parlamentu

a Rady 2013/34/EU¥, jsou plany uvedené v druhém pododstavci tohoto odstavce

v souladu s plany uvedenymi v ¢lanku 19a nebo 29a uvedené smérnice a zahrnuji
zejména opatient tykajici se modelu a strategie podnikani instituce, kterd jsou

konzistentni s obéma plany.

Clenské stity zajisti pFiméiené uplatiiovini druhého a téetiho pododstavce
na vedouci organy malych a nepiilis sloZitych instituci, pricemz uvedou, v jakych

oblastech Ize pouZit vyjimku nebo zjednoduseny postup.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne
26. éervna 2013 o rocnich ucetnich zavérkach, konsolidovanych ucetnich
zavérkdch a souvisejicich zpravdach nékterych forem podnikii, 0 zméné
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic

Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).“
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¢)  vodstavci 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

» Vedouct organ v kontrolni funkci a vybor pro rizika, pokud je zFizen, uréuji
povahu, objem, formdat a Cetnost informaci tykajicich se rizik, které maji ziskavat. S
cilem prispét k zavedeni zdsad a postupii iadného odmérniovani vybor pro rizika
piezkoumad, aniz jsou dotceny ukoly vyboru pro odméiovani, zda pobidky
stanovené v systému odméinovani zohlediiuji rizika, véetné rizik tykajicich se

dopadi faktoru ESG, kapitdl, likviditu a pravdépodobnost a nacasovani zisku. “;
d) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5. Clenské staty v souladu s pozadavkem piiméFenosti stanovenym v ¢l. 7. odst. 2
smérnice Komise 2006/73/ES” zajisti, aby instituce mély funkce vnitini
kontroly, které jsou nezdvislé na provoznich Utvarech a maji dostatecnou

pravomoc, vahu, zdroje a pfistup k vedoucimu organu.
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Clenské staty zajisti, aby:

a) funkce vnitini kontroly zajistovaly Fadnou identifikaci, méfeni

a I oznameni veskerych vyznamnych rizik;

b)  funkce vnitini kontroly poskytovaly komplexni piehled o celé Skdle

rigik, jimZ je instituce vystavena;

¢)  se funkce Fizeni rizik se aktivné podilela na vypracovani strategie

instituce v oblasti rizik a na vSech jejich zavaznych rozhodnutich

v oblasti fizeni rizik, a aby Fidila uéinné provadéni strategie v oblasti

rizik;

d)  funkce interniho auditu provadéla nezavisly piezkum ucinného

provddeéni strategie instituce v oblasti rizik;
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e)  funkce dodriovani predpisii posuzovala a zmirfiovala riziko nedodrieni
predpisii a zajist’ovala, aby strategie instituce v oblasti rizik
zohlediiovala riziko nedodrZeni predpisit a aby bylo riziko nedodrZeni
Ppredpisii naleZité zohlednéno ve vSech vyznamnych rozhodnutich

tykajicich se Fizeni rizik.

Smérnice Komise 2006/73/ES ze dne 10. srpna 2006, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES, pokud jde
o organizacni poZadavky a provozni podminky investi¢nich podnikii

a o vymezeni pojmii pro ticely zminéné smérnice (UF. vést. L 241, 2.9.2006,
s. 26).“

e) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,»6. Clenské staty zajisti, aby funkce vnitini kontroly mély p¥imy p¥istup

k vedoucimu orgdnu v kontrolni funkci a mohly mu poddvat zpravy piimo.
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Za timto ucelem jsou funkce vnitirni kontroly nezavislé na Clenech vedouciho
organu v fidici funkci a na vy$$im vedeni, a zejména maji moznost vedoucimu
organu v kontrolni funkci sdélovat pochybnosti a v ptislusnych ptipadech
nebo vyviji-li se urcité riziko zptisobem, ktery ma nebo mtize mit vliv

na instituci, jej varovat, aniz jsou dotéeny povinnosti vedouciho organu podle

této smérnice a natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vedouci funkci vnitini kontroly jsou nezavisli clenové vyssiho vedeni

s jednoznacnou odpovédnosti za funkce tizeni rizik, dodrzovani predpist

a vnitiniho auditu. V piipadé, ze povaha, rozsah a slozitost ¢innosti instituce
neodUvodnuji jmenovani zvlastniho pracovnika pro funkci Fizeni rizik nebo
funkci dodrzovani piedpistu, mize funkce dodriovani piedpisii nebo Fizeni
rizik plnit jiny ¢len vedeni, ktery v rdmci instituce vykondvd jiné tikoly,

za ptedpokladu, Ze nevznika stiet zajmit a Ze osoba odpovédna za funkci

Fizeni rizik a funkci dodrZovani piedpisii:
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a)  splituje kritéria vhodnosti a poZadavky na znalosti, dovednosti

a zkuSenosti potiebné pro jednotlivé dotcéené oblasti a
b)  ma dostatek casu ke spravnému vykonu obou kontrolnich funkci.

Funkce interniho auditu nesmi byt kombinovdna s Zadnou jinou linii

podnikani nebo kontrolni funkci v instituci.

Vedouci funkci vnitini kontroly mohou byt odvolani pouze s ptedchozim

souhlasem vedouciho organu v kontrolni funkei. “
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22) Clinek 77 se méni takto:
a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Prislusné organy motivuji instituce s ohledem na jejich velikost, vnitini
organizaci a povahu, rozsah a sloZitost jejich Cinnosti k tomu, aby rozvijely
kapacitu pro interni hodnoceni triniho rizika a ve vétsi miie pouZivaly interni
modely pro vypocet kapitalovych poZadavkii pro portfolia pozic v obchodnim
portfoliu spolu s internimi modely pro vypocet kapitilovych poZadavkii ke
kryti rizika selhdni v pripadé, Ze jsou jejich expozice vici riziku selhdni
vyznamné v absolutnim mévitku a maji velky pocet vyznamnych pozic

v obchodovanych dluhovych nebo akciovych ndstrojich riiznych emitentii.

Timto ¢lankem neni dotéeno dodriovani kritérii stanovenych v Casti tieti

hlavé 1V kapitole 1b narizeni (EU) ¢. 575/2013.%;
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b) v odstavci 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

~EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem pro definici pojmu
wexpozice viuci riziku selhdani, které jsou vyznamné v absolutnim mévitku‘
uvedeného v odst. 3 prvnim pododstavci a limitii pro velky pocet vyznamnych
protistran a pozic v obchodovanych dluhovych nebo akciovych ndstrojich riiznych

emitentii.*
23) Clanek 78 se méni takto:
a)  ndzev se nahrazuje timto:

»Srovnavaci dohledova analyza ptistupti k vypoctu kapitalovych pozadavki‘;
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b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Ptislusné organy zajisti, aby:

a)

b)

instituce, jimz je povoleno pouZzivat interni pfistupy pro vypocet objemu
rizikov€ vazenych expozic nebo kapitalovych pozadavki, podavaly
zpravy o vysledcich vypoctl pro své expozice nebo pozice, které jsou

uvedeny ve srovnavacich portfoliich;

instituce, které pouzivaji alternativni standardizovany pfistup stanoveny
v Casti tieti hlavé IV kapitole 1a natfizeni (EU) €. 575/2013, podavaly
zpravy o vysledcich svych vypocti pro své expozice nebo pozice, které
jsou uvedeny ve srovnavacich portfoliich, za piedpokladu, Ze objem
rozvahovych a podrozvahovych poloZek instituce vystavenych trinimu
riziku ¢ini nejméné 500 milionit EUR v souladu s ¢l. 325a odst. 1

pism. b) uvedeného narizenti,
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instituce, jimz je povoleno pouzivat interni pfistupy podle Casti tieti
hlavy II kapitoly 3 natizeni (EU) €. 575/2013, jakoz i pFislusné instituce,
které pouzivaji standardizovany ptistup podle Casti tieti hlavy II kapitoly
2 uvedeného natizeni, podavaly zpravy o vysledcich vypoctu ptistupti
pouzitych pro ucely stanoveni vyse ocekavanych uvérovych ztrat pro své
expozice nebo pozice, jez jsou uvedeny ve srovnavacich portfoliich

v ptipade¢, ze je splnéna néktera z nésledujicich podminek:

1)  instituce vypracovavaji své ucetni zavérky v souladu
s mezinarodnimi ucetnimi standardy uplatiiovanymi podle natizeni

(ES) &. 1606/2002;

i1)  instituce provadéji ocenovani aktiv a podrozvahovych polozek
a urcovani vyse kapitalu v souladu s mezinarodnimi t¢etnimi

standardy podle ¢l. 24 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 575/2013;
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iii)  instituce provadéji ocenovani aktiv a podrozvahovych polozek
v souladu s uéetnimi standardy podle smérnice Rady 86/635/EHS”
a pouzivaji model o¢ekdvanych aveérovych ztrat, ktery je stejny
jako model pouzivany v mezinarodnich tc¢etnich standardech

uplatiiovanych podle natizeni (ES) ¢. 1606/2002.

Instituce predkladaji vysledky vypoctl uvedenych v prvnim pododstavci spolu
s vysvétlenim metodik pouzitych k jejich ziskani a veSkerymi kvalitativnimi
informacemi pozadovanymi organem EBA, jez mohou objasnit dopad téchto
vypocti na kapitadlové pozadavky. Tyto vysledky se piedkladaji ptisluSnym
organtim alespori jednou ro¢né. EBA miiZe srovndvaci dohledovou analyzu
provadéet kazdé dva roky pro kaZdy pristup uvedeny v prvnim pododstavci
poté, co byla srovnavaci dohledova analyza provedena pétkrat pro kaZdy

Jjednotlivy pFistup.
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* Smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich ucetnich
zaverkach a konsolidovanych ucetnich zavérkach bank a ostatnich finan¢nich

instituci (Ut. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1).;
c) odstavec 3 se méni takto:
1)  uvozujici véty se nahrazuji timto:

,»Prislusné organy sleduji na zaklad¢ informaci pfedloZenych institucemi

v souladu s odstavcem 1 rozsah objemtl rizikové vazenych expozic nebo
ptipadné kapitalovych pozadavkl pro expozice nebo transakce v ramci
srovnavaciho portfolia, které vyplyvaji z ptistupt téchto instituci. PfisluSné
organy provadéji posouzeni kvality téchto ptistupi s alespori stejnou Cetnosti,
s jakou EBA provddi srovndvaci dohledovou analyzu podle odst. 1 druhého

pododstavce, a vénuji pfitom zvlastni pozornost zejména:*;
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il)  pismeno b) se nahrazuje timto:

»b)  pFistupiim, v ramci kterych existuje zvldast’ vysokda nebo nizka
variabilita, a rovnéZ pristupium, v ramci kterych dochazi k vyznamnému

a systematickému podhodnocovani kapitilovych poZadavki. <;
iii)  druhy pododstavec se nahrazuje timto:

»EBA vypracuje zpravu s cilem napomoci piislusnym organtim pii posuzovani

kvality piistupti na zaklad¢ informaci uvedenych v odstavci 2.%;
d) v odstavci 5 se uvozujici véta nahrazuje timto:

,,Prislusné organy zajisti, aby jejich rozhodnuti o vhodnosti napravnych opatieni
podle odstavce 4 byla v souladu se zdsadou, Ze takova opatfeni musi zachovavat cile

pristupl v ramci tohoto ¢lanku, a proto:*;
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e) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,»0.  EBA muze vydavat v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 obecné
pokyny a doporuceni, pokud to povazuje za nutné na zaklad¢ informaci
a posouzeni podle odstavct 2 a 3 tohoto ¢lanku s cilem zlepSit postupy dohledu
nebo postupy instituci tykajici se pfistupll v ramci srovnavaci dohledové

analyzy.*;
f)  odstavec 8 se méni takto:
i) v prvnim pododstavci se dopliiuje nové pismeno, které zni:
»C) seznamu piislusnych instituci uvedenych v odst. 1 pism. ¢).;
i1)  za prvni pododstavec se vkladd novy pododstavec, ktery zni:

,»Pro ucely pismene c) vezme EBA pfi sestavovani seznamu piislusnych

instituci v uvahu kritéria proporcionality.*
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24) V élanku 79 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»e) instituce provadély predbéiné posouzeni jakékoli expozice vitci kryptoaktiviim,
kterou hodlaji piijmout, a primérenosti stavajicich procesii a postupii pro rizeni
rigika protistrany a poddavaly o téchto posouzenich zpravu svému piislus§nému
organu.*

25) Clinek 81 se nahrazuje timto:

Clinek 81

Riziko koncentrace

Piislusné organy zajisti, aby bylo riziko koncentrace vyplyvajici 7 expozic vici kaZdé
protistrané, véetné ustirednich protistran, ekonomicky spjatych skupin protistran

a protistran ve stejném odvétvi hospodaristvi Ci stejné zemépisné oblasti, protistran
vykondvajicich stejnou cinnost nebo obchodujicich se stejnou komoditou, 7 pouZivani
technik sniZovani uvérového rizika, a zejména riziko spojené s velkou nepiimou expozici,
napiiklad vici stejnému vydavateli kolaterdlu, ieSeno a ovliviiovano mimo jiné
prostiednictvim zdsad a postupii uvedenych v pisemné formé. V pripadé kryptoaktiv bez
identifikovatelného vydavatele se riziko koncentrace posoudi 7 hlediska expozice vii¢i

kryptoaktiviem s podobnymi vlastnostmi.
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26) V ¢élanku 83 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

w4. Prislu§né organy zajisti, aby instituce provadély predbéiné posouzeni jakékoli
expozice vitci kryptoaktiviim, kterou hodlaji prijmout, a primérenosti stavajicich
procesit a postupii pro Fizeni triniho rizika a podavaly o téchto posouzenich zpravu

svému prislusnému orgdnu. “
27) V ¢lanku 85 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Prislusné organy zajisti, aby instituce zavedly zasady a postupy pro hodnoceni
a fizeni expozic vii¢i operacnimu riziku, véetné rizik vyplyvajicich z outsourcingu
a primych a nepiimych expozic vici kryptoaktiviim a poskytovatelitm sluZeb
souvisejicich s kryptoaktivy, a pro pokryti méné ¢etnych, ale vysoce rizikovych
udaélosti. Pro ucely téchto zasad a postupti instituce jasn€ zformuluji, co tvoii

podstatu operaéniho rizika.*
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28) Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 87a

Environmentalni, socidlni a spravni rizika

1. Pfislusné organy zajisti, aby instituce mély v rdmci svych systému spravy a fizeni
zahrnujicich rdmec pro fizeni rizik pozadovany podle ¢l. 74 odst. 1 zavedeny
spolehlivé strategie, zasady, postupy a systémy pro identifikaci, méfeni, fizeni
a sledovani rizik ESG v krdtkodobém, stiednédobém a dlouhodobém horizontu.

2. Strategie, zasady, postupy a systémy uvedené v odstavci 1 jsou piimétené rozsahu,
povaze a slozitosti rizik ESG spojenych s modelem podnikéni a rozsahem ¢innosti
instituce a zohlednuji kratkodoby a sttednédoby horizont a dlouhodoby horizont

s minimalni délkou deset let.
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3. Pfislu$né organy zajisti, aby instituce testovaly svoji odolnost vii¢i dlouhodobym
nepiiznivym dopadiim faktorti ESG, a to v ramci zékladniho i neptiznivého scénare
v daném Casovém ramci, pri¢emz nejprve se testuje dopad faktor souvisejicich se
zménou klimatu. Ptislu$né organy zajisti, aby instituce do tohoto testovani odolnosti
zahrnuly fadu scénatrt ESG, které odrazeji potencialni dopady environmentalnich
a socidlnich zmén a souvisejicich vetejnych politik na dlouhodobé podnikatelské
prostiedi. Prislusné orgdny zajisti, aby instituce v procesu testovani odolnosti
pouZivaly vérohodné scéndre zaloZené na scéndarich vypracovanych mezindarodnimi

organizacemi.
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Ptislusné organy posuzuji a sleduji vyvoj postupt instituci, které se tykaji jejich
strategie a fizeni rizik ESG, v€etné plant, které zahrnuji kvantifikovatelné cile

a procesy pro sledovani a FeSeni rizik ESG vznikajicich v krdatkodobém,
stirednédobém a dlouhodobém horizontu, které maji byt vypracovany v souladu
s Cl. 76 odst. 2. Toto posouzeni zohledni nabidku instituci, pokud jde o produkty
souvisejici s udrzitelnosti, jejich politiky financovani v oblasti transformace,
souvisejici politiky poskytovani uvérii a cile a omezeni souvisejici s faktory ESG.
Piislusné organy posoudi spolehlivost téchto planii v ramci procesu prezkumu

a hodnoceni v ramci dohledu.

Pro ucely posouzeni uvedeného v prvnim pododstavci mohou piislusné organy
Ppripadné spolupracovat s orgdany nebo veiejnymi subjekty odpovédnymi za dohled

v oblasti zmény klimatu a Zivotniho prostiedi.
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Do.

.. [18 mésicti ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost] vyda EBA

v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 obecné pokyny, v nichZ upiesni:

a)

b)

minimalni standardy a referen¢ni metodiky pro identifikaci, méteni, fizeni

a sledovani rizik ESG;

obsah plant, které maji byt vypracovany podle ¢l. 76 odst. 2 a které zahrnuji
konkrétni ¢asové harmonogramy a pritbézné kvantifikovatelné cile a milniky,
za ucelem sledovani a feseni financnich rizik vyplyvajicich z faktorii ESG,
véetné rizik vyplyvajicich 7 procesu prizpiisobeni a 7 trendll transformace

v souvislosti s piislusnymi regulacnimi cili Unie a ¢lenskych statii a pravnimi
akty ve vztahu k faktorim ESG, zejména cilem dosaZeni klimatické
neutrality, jako? i, je-li to relevantni pro instituce pusobici v mezindrodnim

mé¥itku, s pravnimi a regulacnimi cili tietich zemi,
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¢)  kvalitativni a kvantitativni kritéria pro posuzovani dopadu rizik ESG
na rizikovy profil a solventnost instituci v kratkodobém, strednédobém

a dlouhodobém horizontu;

d)  kritéria pro stanoveni scénéf'ﬁl uvedenych v odstavci 3, véetné parametri
a predpoklada, které maji byt pouzity v kazdém ze scénaiti, konkrétnich rizik

a ¢asovych horizonti.

Metodiky a piedpoklady podporujici cile, zavazky a strategicka rozhodnuti
zveiejnénd v obsahu planit uvedenych v clanku 19a nebo 29a smérnice
2013/34/EU nebo jinych prisluSnych ramcich pro zverejiiovdani informaci

a ndleZitou péci musi byt v piislusnych piipadech v souladu s kritérii, metodikami
a cili uvedenymi v prvnim pododstavci tohoto odstavce a rovnéz s piedpoklady

a zdvazky obsaZenymi v téchto planech.

EBA obecné pokyny uvedené v prvnim pododstavci pravidelné aktualizuje, aby
zohlednovaly pokrok dosazeny v oblasti méteni a fizeni rizik ESG, jakoZ 1 vyvoj

regulacnich cilit Unie v oblasti udrZitelnosti.*
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29) Clanek 88 se méni takto:
a)  vodst. 1 druhém pododstavci se pismeno ¢) nahrazuje timto:

»€) predseda vedouciho organu v kontrolni funkci nad instituci nesmi soucasné

vykonévat funkci vykonného feditele v téze instituci.*;
b) I dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»3. AniZ je dotcena celkova kolektivni odpovédnost vedouciho orgdnu, Clenské
staty zajisti, aby instituce vypracovaly, vedly a aktualizovaly individudlni
prohlaseni vymezujici funkce a ukoly v§ech clenit vedouciho organu v Fidici
funkci, vyssiho vedeni a osob zastavajicich klicové funkce a prehled ukolt,
vcetné podrobnosti o hierarchickych vztazich, odpovédnosti a osobach, které
jsou soucasti systému spravy a fizeni uvedenych v ¢l. 74 odst. 1, a jejich

tkolech || .
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Clenské staty zajisti, aby byla jednotliva prohlageni o tikolech a piehled tikolt
vZdy dostupna a na pozadani vcas predlozena ptisluSnym orgdntim, mimo jiné

za ucelem ziskdni povoleni podle élanku 8.
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30) Clanek 91 se nahrazuje timto:

,,Clanek 91

Vedouci organ a posouzeni vhodnosti

Instituce, finan¢ni holdingové spolecnosti a smiSené finan¢ni holdingové spolec¢nosti,
které byly schvaleny v souladu s ¢l. 21a odst. 1 (dale jen ,,subjekty*), maji prvofadou
odpovédnost za zajisténi toho, aby ¢lenové vedouciho organu trvale méli dostatecné
dobrou povést, jednali ¢estné a bezithonné, pouZivali vlastni nazory a méli
dostate¢né znalosti, dovednosti a zkusenosti k vykonu svych povinnosti a aby
spliovali kritéria a pozadavky uvedené v odstavcich 2 az 6 tohoto ¢lanku, s vyjimkou
docasnych spravcit jmenovanych prislu§nymi orgdany podle ¢l. 29 odst. 1 smérnice
2014/59/EU a zvla$tnich sprdavcii jmenovanych orgdny prisluSnymi k ieSeni krize
podle ¢l. 35 odst. 1 uvedené smérnice. Skutecnost, Ze osoba nebyla odsouzena

za trestny Cin ani proti ni neni vedeno trestni stihdani, sama o sobé nepostacuje ke

splnéni poZadavku na dobrou povést a Cestné a bezithonné jedndani.
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1a.

Subjekty zajisti, aby Clenové vedouciho orgdanu trvale spliiovali kritéria

a poZadavky stanovené v odstavcich 2 azZ 6, a posuzuji vhodnost ¢lenit vedouciho
organu s prihlédnutim k oéekdavanim v oblasti dohledu pved jejich ndstupem

do funkce a pravidelné, jak je stanoveno v platnych pravnich piedpisech,

obecnych pokynech a vnitinich politikach tykajicich se vhodnosti.

Pokud vSak ma byt vétsina clenit vedouciho orgdanu soucasné nahrazena nové
Jjmenovanymi ¢leny a uplatnéni prvniho pododstavce by vedlo k situaci, kdy by
posouzeni vhodnosti nastupujicich ¢lenii provadéli odstupujici ¢lenové, mohou
clenské stdaty povolit, aby se posouzeni uskutecnilo aZ po ndstupu nové
jmenovanych ¢lenii do funkce. Pri predloZeni Zadosti prislu§nému orgdanu

v souladu s odstavcem 1f subjekt rovnéz potvrdi existenci téchto podminek.
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1b.  Pokud subjekty na zdkladé interniho posouzeni vhodnosti uvedeného v odstavci la
dospéji k zavéru, e dotéeny clen nebo potencidlni ¢len nesplituje kritéria

a poZadavky stanovené v odstavci 1, tyto subjekty:

a)  zajisti, aby dotceny potencidlni ¢len nenastoupil do zvaZované funkce, pokud
je uvedené posouzeni dokonceno diive, neZ potencidalni ¢len nastoupi do této
funkce;

b)  véas takového Clena 7 vedouciho orgdanu odvolaji, nebo

¢)  vcas pFijmou dodateCna opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby takovy Clen

byl nebo se stal vhodnym pro dotéenou funkci.
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Iec.

Subjekty zajisti, aby informace o vhodnosti ¢lenit vedouciho orgdanu byly stdle
aktudlni. Subjekty tyto informace na poZadani poskytnou prisluSnému orgdanu

zpitsobem, ktery tento prisluSny organ urci.

1d.  Clenské stdty zajisti, aby pFislusny orgdn alespoii obdriel %ddost o posouzeni
vhodnosti bez zbytecného odkladu u ndsledujicich subjektii, jakmile existuje jasny
zamér jmenovat Clena vedouciho orgdanu v vidici funkci nebo piedsedu vedouciho
organu v kontrolni funkci, a v kaZdém pripadé nejpozdéji 30 pracovnich dnii pied
ndstupem potencidlnich clenii do funkce:
a)  mateiské instituce v EU, které jsou povaZovany za velké instituce;
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b)

materské instituce v Clenském stdté, které jsou povazovdany za velké instituce,
s vyjimkou pripadii, kdy jsou pridruZeny k ustiednimu subjektu;

ustiedni subjekty, které jsou povaZovany za velké instituce nebo které
vykonavaji dohled nad velkymi institucemi, jez jsou k nim pridruZeny;
samostatné instituce v Unii, které jsou povaZovdany za velké instituce;

velké dceriné podniky ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 147 naiizeni (EU)

¢ 575/2013;

materské financni holdingové spolecnosti v ¢lenském stdté, mateiské smisené
finanéni holdingové spolecnosti v ¢lenském stdté, mateiské financni
holdingové spolecnosti v EU a mateiské smisené financni holdingové
spolecnosti v EU, které maji v ramci své skupiny velké instituce s vyjimkou

téch, které spadaji pod ¢l. 21a odst. 4 této smérnice.
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Ie.

K Zddosti o posouzeni vhodnosti uvedené v odstavci 1d se priloZi:

@)

b)

c)

d)

dotaznik tykajici se vhodnosti a Zivotopis;

interni posouzeni vhodnosti uvedené v odstavci 1a, pokud se nepouZije druhy

pododstavec uvedeného odstavce;
vypisy 7 rejstiiku trestii, jakmile jsou k dispozici;

vesSkeré dal§i dokumenty poZadované podle vnitrostatniho prdava, jakmile jsou

k dispozici;

veSkeré dalSi dokumenty uvedené prisluSnym organem, jakmile jsou

k dispozici, a

udaj o datu jmenovani a datu skuteéného nastupu do funkce.
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Subjekty piedloZi Zdadost o posouzeni vhodnosti a pritvodni dokumenty prislusnému

organu prostiedky, které tento prislusny organ urci.

Pokud piislusny orgdan nemd dostatek informaci k provedeni posouzeni vhodnosti
na zdkladé informaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce, miize
pozZadovat, aby potencidlni ¢len nenastoupil do funkce pied poskytnutim
poZadovanych informaci, ledaZe se tento piisluSny orgdan piesvéddil, Ze tyto

informace neni mozné poskytnout.

Ma-li piisluSny organ obavy ohledné toho, zda potencidlni ¢len spliiuje kritéria
a poZadavky stanovené v odstavcich 2 aZ 6 tohoto Clanku, zahdji s instituci posileny
dialog s cilem Fesit zjisténé obavy, aby se zajistilo, Ze potencidlni ¢len je nebo se

stane vhodnym p¥i ndastupu do funkce.

EBA vyda v souladu s ¢lankem 16 naiizeni (EU) ¢&. 1093/2010 obecné pokyny,

v nichZ upresni, jak ma probihat posileny dialog k ieSeni obav ohledné vhodnosti.
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1f.  Clenské stdty zajisti, aby p¥islusné orgdny posoudily, zda élenové vedouciho
organu trvale splituji kritéria a poZadavky stanovené v odstavcich 2 aZ 6. Subjekty
piedloZi Zadost o posouzeni vhodnosti a dalSi informace nezbytné k posouzeni
vhodnosti ¢lenit vedouciho organu prislusnému orgdanu prostiedky, které tento
PprisluSny orgdan urdi.
Ptislusné organy si mohou vyZadat dopliiujici informace nebo dokumentaci, véetné

pohovorii nebo slySeni.

Ig. Priislu§né organy zejména ovéti, zda jsou kritéria a pozadavky uvedené v odstavcich
2 az 6 tohoto ¢lanku nadale plnény, pokud maji divodné podezieni, ze dochazi nebo
doslo k prani penéz nebo k financovani terorismu ve smyslu ¢lanku 1 smérnice (EU)
2015/849 nebo k pokustim o n¢, nebo ze hrozi vyssi riziko takového jednani

v souvislosti s danym subjektem .

9008/24 el/kno 283
PRILOHA GIP.INST CS



1h.

Pokud clenové vedouciho orgdnu trvale nespliiuji kritéria a poZadavky stanovené

v odstavcich 2 aZ 6, élenské staty zajisti, aby pFislusné organy mély nezbytné

pravomoci:

a) v piipadé piedbéiného posouzeni zabrdnit ucasti téchto ¢lenii ve vedoucim
orgdnu nebo je 7 néj odvolat;

b) v piipadé nasledného hodnoceni odvolat tyto éleny z vedouciho orgdanu, nebo

¢)  poZadovat, aby dotéené subjekty p¥ijaly dalsi opatieni nezbytna k zajisténi

toho, aby tito ¢lenové byli nebo se stali vhodnymi pro danou funkci.

Jakmile se subjekty dozvi o novych skutecnostech nebo jinych okolnostech, jeZ by
mohly ovlivnit vhodnost &lenit vedouciho orgdnu, znovu posoudi vhodnost danych

¢lenii a bez zbytecného odkladu o tom vyrozumi prislu§ny orgdn.
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Pokud se prisluSny orgdn dozvi, Ze doSlo ke zméné relevantnich informaci
tykajicich se vhodnosti ¢lenii vedouciho orgdanu a tato zména by mohla ovlivnit

vhodnost dotéenych ¢Elenii, prislusny orgdan znovu posoudi jejich vhodnost.

Priislusné organy nemaji povinnost opétovné posoudit vhodnost ¢lenit vedouciho
orgdanu v piipadé, Ze je jejich funkcni obdobi prodlouZeno, pokud nejsou
prislusnym orgdanum znamy Zdadné nové relevantni informace, jez by mohly ovlivnit

vhodnost dotycného clena.
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1i.  Prislu$né organy mohou poZadat organ odpovédny za dohled v oblasti boje proti

prani penéz nebo financovani terorismu v souladu se smérnici (EU) 2015/849,

v ramci svého ovéiovani a pii zohlednéni miry rizika konzultovaly piislusné

aby

informace tykajici se ¢lenii vedouciho organu. Prislu§né orgdany mohou rovnéz

poZadat o pristup do centrdlni databdze boje proti prani penéz a financovani
terorismu uvedené v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...%".

Organ pro boj proti prani penéz a financovani terorismu ziizeny uvedenym

naiizenim (ddle jen ,,Orgdn pro boj proti prani penéz a financovani terorismu“)

rozhodne, zda takovy pristup udéli.
1j.  PrinejmensSim v piipadé jmenovani ¢lenit vedouciho orgdnu do funkce

v subjektech uvedenych v odstavci 1d prisluSné organy iadné zvaZi stanoveni

maximalni lhiity pro dokonceni posouzeni vhodnosti. Tuto maximadlni lhiitu Ize

pripadné prodlouZit.
2. Kazdy ¢len vedouciho organu vénuje dostatecny ¢as vykonu svych funkei

v subjektech.

Ut. vést.: vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/24
(2021/0240(COD)) a vlozte ¢islo, datum, odkaz na Uft. vést. a ELI na uvedené nafizeni
v poznédmce pod Carou..
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2a.

2b.

Kazdy ¢len vedouciho orgdnu ma dobrou povést, jedna ¢estné a bezihonné a pouziva
vlastni nézory pii U¢inném posuzovani a pfipadném vznaSeni konstruktivnich
piipominek k rozhodnutim I vedouciho orgdnu apii GCinném dozorovani
a sledovani rozhodovani osob ve vedeni instituce. Clenstvi ve vedoucim organu
uvérové instituce trvale pridruzené k ustfednimu subjektu neni samo o sobé

piekéazkou pro nezavislé jednani.

Vedouci organ ma dostatecné kolektivni znalosti, dovednosti a zkuSenosti k tomu,
aby mohl porozumét ¢innostem subjektu, jakoz i souvisejicim rizikiim, jimz je
vystaven, a dopadiim, které v kratkodobém, stfednédobém a dlouhodobém horizontu
vytvdri, s piihlédnutim kl faktorim ESG. Celkové sloZeni vedouciho organu je

dostatecné diverzifikované, aby odrazelo nalezité Sirokou Skalu zkuSenosti.
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Clen vedouciho organu miize kombinovat vice funkci ve vedoucim organu sou¢asné,

avsak jejich pocet zohledni konkrétni okolnosti a povahu, rozsah a slozitost ¢innosti

daného subjektu. Pokud Clenové vedouciho organu nezastupuji zajmy clenského

statu, sméji ¢lenové vedouciho organu subjektu, ktery je vyznamny, pokud jde o jeho

velikost, vnitini organizaci a povahu, rozsah a slozitost jeho ¢innosti,

od 1. ¢ervence 2014 zastavat funkce pouze v jedné z nize uvedenych kombinaci

funkci ¢lena ve vedoucim organu soucasng:

a) jednu funkci vykonného ¢lena ve vedoucim organu se dvéma funkcemi
nevykonného ¢lena;

b)  ctyfi funkce nevykonného ¢lena ve vedoucim orgénu.

Pro ucely odstavce 3 se jako jedno Elenstvi pocita:

a)  funkce vykonného nebo nevykonného ¢lena ve vedoucim orgdnu v rdmci stejné

skupiny;
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b)  funkce vykonného nebo nevykonného ¢lena ve vedoucim organu v ramci:
1) subjektit, které jsou Cleny téhoz institucionalniho systému ochrany, jsou-
li splnény podminky stanovené v ¢l. 113 odst. 7 nafizeni (EU)
¢. 575/2013, nebo subjektii, v nichZ ma tentyz, instituciondlni systém
ochrany kvalifikovanou ucast;
1)  podniki, v€etné nefinancnich subjektl, v nichz ma subjekt

kvalifikovanou tcast.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) I tohoto odstavce se skupinou rozumi
skupina podnikt, které jsou vzajemné propojené, jak je popsdano v ¢lanku 22
smérnice 2013/34/EU, nebo skupina podniki, které jsou dceiinymi podniky téZe

finanéni holdingové spoleCnosti nebo smiSené financni holdingové spolecnosti.

Funkce ¢lena ve vedoucim organu organizaci, které nesleduji prevazné obchodni

cile, se pro ucely odstavce 3 nezohlednuje.

6.  PiisluSné organy mohou udé¢lit ¢lentim vedouciho organu povoleni k tomu, aby
zastavali jednu dalsi funkci nevykonného ¢lena ve vedoucim orgénu I .
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Subjekty vénuji dostatecné lidské a finan¢ni zdroje na zaskoleni a pfipravu ¢lent
vedouciho orgénu, mimo jiné ohledné rizik a dopadit ESG a rizik v oblasti
informacnich a komunikacnich technologii ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 52c naiizeni
(EU) ¢ 575/2013.

Clenské staty nebo piisluiné organy pozaduiji, aby subjekty a jejich vybory pro
jmenovani, jsou-li zfizeny, pii ndboru ¢lenl pouzivaly Sirokou Skalu vlastnosti

a schopnosti a aby priméiené podporovaly rozmanitost a genderovou vyvazenost
v ramci vedouciho organu. Za tim ucelem zavedou subjekty politiku podporujici
rozmanitost v ramci vedouciho organu.

Ptislusné orgdny shromazd’uji informace zvetejnéné v souladu s ¢l. 435 odst. 2
pism. ¢) natizeni (EU) €. 575/2013 a pouzivaji uvedené informace pro srovnani
postupil zajistovani rozmanitosti. PtisluSné organy poskytuji tyto informace organu
EBA. EBA pouzije tyto informace pro srovnani postupl zajisStovani rozmanitosti

na urovni Unie.
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10.

Pro ucely tohoto ¢lanku a ¢lanku 91a vypracuje EBA pro subjekty uvedené

v odstavci 1d tohoto ¢lanku navrhy regulacnich technickych norem, v nichZ? ddle
upiesni minimdlni obsah dotazniku tykajiciho se vhodnosti, Zivotopisu a interniho
posouzeni vhodnosti, které maji byt predloZeny prislusnym orgdniim za uicelem

provedeni posouzeni vhodnosti podle odstavce 1f tohoto ¢lanku a ¢l. 91a odst. 5.

Clenské stdty zajisti, aby byly vypracoviny vhodné standardy pro jiné subjekty, nes

Jjsou subjekty uvedené v odstavci 1d tohoto Clanku.

EBA predloZi navrhy regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim
pododstavci Komisi do ... [24 mésicit ode dne vstupu této pozmérujici smérnice

v platnost|.

Na Komisi je pienesena pravomoc doplnit tuto smérnici prijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu

s Clanky 10 aZ 14 naiizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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11. Do ... [24 mésicit ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost], vyda EBA
v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢ 1093/2010 obecné pokyny pro upfesnéni
téchto pojmu:

a)  veénovani dostate¢ného ¢asu vykonu funkci ¢lena vedouciho orgénu s ohledem

na konkrétni okolnosti a povahu, rozsah a slozitost ¢innosti daného subjektu;

b)  dobra povést, Cestné a bezihonné jednéani a pouzivani vlastnich nazort ¢lena

vedouciho orgénu podle odstavce 2a;

c) dostatecné kolektivni znalosti, dovednosti a zkuSenosti vedouciho orgéanu podle

odstavce 2b;

d)  dostatecné lidské a finan¢ni zdroje vénované na zaskoleni a ptipravu ¢lent

vedouciho organu podle odstavce 7;

e) rozmanitost zohlediiovana pfi vybéru ¢lenti vedouciho orgénu podle odstavce

8;
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f)  kritéria k urceni toho, zda existuje ditvodné podezieni, Ze v souvislosti

s danym subjektem dochazi nebo doslo k prani penéz nebo financovani
terorismu ve smyslu ¢lanku 1 smérnice (EU) 2015/849 nebo k pokusiim o né

nebo Ze existuje zvySené riziko takového jedndani.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. f) EBA uzce spolupracuje s organem ESMA

a s Orgdanem pro boj proti prani penéz a financovani terorismu .
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12.

13.

14.

Do 31. prosince 2029 EBA v uzké spolupraci s ECB a s prihlédnutim k zdsadé
proporcionality prezkouma uplatiiovani odstavcu 1d azZ 1j a jejich ucinnost pii
zajist’ovani toho, aby ramec pro zpisobilost a beziihonnost plnil sviij ucel,

a o tomto prezkumu poda zpravu. EBA piedloZi tuto zpravu Evropskému
parlamentu a Radé. Na zdkladé této zpravy Komise piipadné predloZi legislativni
navrh.

Timto ¢lankem a ¢lankem 91a I nejsou dotéeny piedpisy Clenskych stati upravujici
zastoupeni zameéstnanct ve vedoucim organu.

Timto ¢lankem a Clankem 91a nejsou dotéeny piedpisy ¢lenskych statit upravujici
jmenovdni ¢lenii vedouciho orgdanu v kontrolni funkci regiondlnimi nebo mistnimi
volenymi orgdny nebo jmenovani v piipadech, kdy vedouci organ nemd v procesu
vybéru a jmenovdni svych ¢leni Zadnou pravomoc. V téchto piipadech se zavedou

vhodnd ochranna opatieni, kterd zajisti vhodnost danych clenii vedouciho orgdnu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se zfizuje
Orgén pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni natizeni (EU)

& 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010 (UF. vést. L ..., ELL: ...).%
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31) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 91a

Osoby zastavajici klicové funkce a posouzeni vhodnosti

Subjekty uvedené v ¢l. 91 odst. 1 maji prvoradou odpovédnost za zajisténi toho, aby
osoby zastavajici klicové funkce trvale mély dostatecné dobrou povést, jednaly
Cestné a bezuuhonné a mély dostatecné znalosti, dovednosti a zkuSenosti nezbytné

k plnéni svych povinnosti. Skutecnost, Ze osoba nebyla odsouzena za trestny &in ani
proti ni neni vedeno trestni stihani, sama o sobé nepostacuje ke splnéni poZadavku

na dobrou povést a Cestné a beziithonné jedndni.

Subjekty I zajisti, aby osoby zastdvajici kli¢ové funkce trvale spliiovaly kritéria

a pozadavky stanovené v edstavci 1, a posuzuji vhodnost osob zastdavajicich klic¢ové
funkce pted jejich I nastupem do funkce a pravidelné, s piihlédnutim

k ocekavanim v oblasti dohledu, jak je stanoveno v pouZitelnych pravnich

a spravnich predpisech, obecnych pokynech a vnitinich zasaddach tykajicich se

vhodnosti.
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3. Pokud subjekty na zdkladé interniho posouzeni vhodnosti uvedeného v odstavci 2
dospéji k zavéru, Ze urcita osoba nesplituje kritéria a pozadavky stanovené I

v odstavei 1, I tyto subjekty:

a)  nejmenuji danou osobu do klicové funkce, pokud je uvedené posouzeni

dokonceno pred ndastupem této osoby do funkce;
b)  tuto esebu véas odvolaji z klicové funkce, nebo

c) I vcéas ptijmou dodatecnad opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby takova osoba

byla nebo se stala vhodnou pro dotcenou funkci.

Subjekty pfijmou veskera nezbytna opatieni k zajisténi fadného vykonu funkce
osoby zastavajici klicovou funkci, véetné jejiho nahrazeni, pokud tato osoba

Prestane splitovat kritéria a poZadavky vhodnosti.
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Subjekty zajisti, aby informace o zptisobilosti osob zastavajicich klicové funkce byly

neustale aktualni. Subjekty tyto informace na pozadani poskytnou ptislusSnému

organu zpitsobem, ktery tento piislusny orgdan urci.

Clenské staty zajisti, aby piislusné organy posoudily, zda vedouci funkci vnitini

kontroly a finan¢ni feditel I trvale splnuji kritérial a poZadavky stanovené

v odstavci 1 I , pokud jsou tito vedouci nebo tento feditel I jmenovani do funkci

prinejmensim v téchto subjektech:

a)

b)

d)

matetské instituce v EU, které jsou povazovany za velké instituce;

matetské instituce v ¢lenském state, které jsou povazovany za velké instituce,

s vyjimkou pripadii, kdy jsou pridruZené k ustiednimu subjektu;

ustfedni subjekty, které jsou povazovany za velké instituce nebo které

vykonévaji dohled nad velkymi institucemi, jez jsou k nim pfidruzeny;

samostatné instituce v Unii, které jsou povazovany za velké instituce;
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e) velké dceriné podniky ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 147 narizeni (EU)
¢ 575/2013;

) mateiské financni holdingové spolecnosti v élenském staté, mateiské smiSené

finanéni holdingové spolecnosti v ¢lenském stdté, mateiské financni
holdingové spolecnosti v EU a mateiské smiSené financni holdingové
spolecnosti v EU, které maji v ramci své skupiny velké instituce s vyjimkou

téch, které spadaji pod ¢l. 21a odst. 4 této smérnice.

6.  Pokud vedouci funkci vnitini kontroly a financni reditel trvale nesplituji kritéria
a poZadavky stanovené v odstavci 1, ¢lenské staty zajisti, aby prislusné organy mély
nezbytné pravomoci:
a) v prFipadé hodnoceni ex ante zabranit nastupu téchto vedoucich nebo tohoto
Feditele do funkce nebo je 7 funkce odvolat;
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b) v piipadé hodnoceni ex post odvolat tyto vedouci nebo tohoto reditele

z funkce nebo poZadovat, aby je 7 funkce odvolal subjekt;

¢)  poZadovat, aby dotéené subjekty piijaly dalSi vhodna opatieni k zajisténi
toho, aby tito vedouci nebo tento Feditel byli nebo se stali vhodnymi pro

danou funkci.

Jakmile se subjekty uvedené v odstavci 5 dozvi o novych skutecénostech nebo jinych
okolnostech, jez by mohly ovlivnit vhodnost vedoucich funkci vnitini kontroly
a financéniho veditele, znovu posoudi vhodnost téchto vedoucich a tohoto reditele

a bez zbytecného odkladu o tom vyrozumi prislusny orgdn.
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Pokud se prisluSny orgdn dozvi, Ze doSlo ke zméné relevantnich informaci
tykajicich se vhodnosti vedoucich funkci vnitini kontroly a finan¢niho feditele a tato
zména by mohla ovlivnit vhodnost dotéenych vedoucich nebo dotéeného reditele,

prislusny orgdn znovu posoudi jejich vhodnost.

Prislu$né organy nemaji povinnost opétovné posoudit vhodnost téchto vedoucich
nebo tohoto ieditele v pripadé, Ze je jejich smlouva obnovena nebo prodlouZena,
pokud nejsou prisluSnym orgdaniim znamy Zadné nové relevantni informace, jez by

mohly ovlivnit vhodnost dotéenych vedoucich nebo dotéeného reditele.

Prinejmensim v piipadé jmenovani vedoucich funkci vnitini kontroly a financniho
Feditele do funkce v I subjektech uvedenych v I odstavci 5 prislusné organy radné
zvazi stanoveni maximadlni lhiity pro dokonceni I posouzeni vhodnosti. Tuto

maximalni lhiitu Ize piipadné prodlouZit.
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Piislu$né organy mohou poZddat organ odpovédny za dohled v oblasti boje proti
prani penéz nebo financovani terorismu v souladu se smérnici (EU) 2015/849, aby
v ramci svého ovéiovani a pii zohlednéni miry rizika konzultoval piislusné
informace tykajici se vedoucich funkci vnitini kontroly a financniho reditele.
Priislusné organy mohou rovnéz poZadat o piistup do centrdalni databdze boje proti
prani penéz a financovani terorismu uvedené v naiizeni (EU) 2024/..." . Orgdin
pro boj proti prani penéz a financovani terorismu rozhodne, zda takovy pristup

udeli.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 35/24

(2021/0240(COD)).
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8. Do ... [24 mé&sict ode dne vstupu této pozménujici smernice v platnost] vyda EBA
v souladu s élankem 16 navizeni (EU) ¢ 1093/2010 obecné pokyny pro upiesnéni
téchto pojmii:
a)  dobra povést a Cestné a bezuthonné jednani podle odstavce 1;
b)  dostatecné znalosti, dovednosti a zkuSenosti podle odstavce 1;
¢)  kritéria k urceni toho, zda existuje ditvodné podezieni, Ze v souvislosti
s danym subjektem dochazi nebo doslo k prani penéz nebo financovani
terorismu ve smyslu ¢lanku 1 smérnice (EU) 2015/849 nebo k pokusiim o né
nebo Ze existuje zvySené riziko takového jedndani.
Pro ucely prvniho pododstavce pism. ¢) EBA uzce spolupracuje s organem ESMA
a s Organem pro boj proti prani penéz a financovani terorismu.
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32) Clanek 92 se méni takto:
a) v odstavci 2 se pismena e) a f) nahrazuji timto:

»€) pracovnici funkci vnitini kontroly jsou nezavisli na obchodnich utvarech, nad
nimiz vykonavaji dohled, maji odpovidajici pravomoc a jsou odménovani
podle miry plnéni cilt spojenych s jejich funkcemi, nezavisle na vysledcich

oblasti ¢innosti, které kontroluji;

f)  naodménovani vedoucich tfunkci vnitini kontroly dohlizi ptimo vybor pro
odménovani uvedeny v ¢lanku 95, a pokud takovy vybor neni ztizen, vedouci

organ v kontrolni funkei;*
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b) v odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) pracovniky s manazerskou odpovédnosti za funkce vnitini kontroly nebo

vyznamné obchodni jednotky instituce;®.

33) Clanek 94 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) je-li odména vazdana na vysledky, je celkova Castka odmény zaloZena
na kombinaci posouzeni vysledkit daného jednotlivce a obchodniho utvaru
a posouzeni celkovych vysledkii instituce, pricem? pii posuzovani vysledkii
daného jednotlivce se piihliZi ke kritériim financniho i nefinancéniho

charakteru, véetné rizeni rizik podle ¢l. 76 odst. 2;“
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b) v odst. 2 tfetim pododstavci se pismeno a) nahrazuje timto:
,»a) manazerskou odpovédnost a funkce vnitini kontroly;*
¢) v odstavci 3 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) instituci, kterd neni velkou instituci a jejiz hodnota aktiv na individualnim
zaklad¢ v souladu s touto smérnici a nafizenim (EU) €. 575/2013 v prub¢hu
Ctytletého obdobi bezprostfedné predchazejiciho béznému tcetnimu roku ¢ini

v priumeéru 5 miliard EUR nebo méng;*.
34) V él. 97 odst. 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

o PFi provadéni prezkumu a hodnoceni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku uplatiiuji
prislusné organy zdasadu proporcionality v souladu s kritérii zveirejnénymi podle ¢l. 143
odst. 1 pism. c). Pro ucely piezkumu a hodnoceni instituce miiZe prislusny orgdan

zejména zvaZit, zda jsou splnény vSechny tyto podminky:
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a) instituce neni G-SVI, G-SVI mimo EU ani subjektem G-SVI v souladu s naiizenim
(EU) ¢. 575/2013;

b)  instituce nebyla v souladu s ¢l. 131 odst. 1 a 3 této smérnice urcena jako jina

systémové vyznamnd instituce (J-SVI);

¢)  instituce je souldsti skupiny, v ni jsou mateiska instituce a prevdazind vétsina
dcerinych instituci vzajemné propojené, jak je popsano v ¢lanku 22 smérnice

2013/34/EU;

d)  dceiiné instituce uvedené v pismenu c) tohoto pododstavce spliiuji vSechny tyto

podminky:

i)  jsou povaZovany nebo pievaind vétSina 7 nich je povaZovdna za vidjemné
instituce, druZstva nebo spovitelny v souladu s ¢l. 27 odst. 1 pism. a) narizeni
(EU) ¢ 575/2013 a pouiitelné vnitrostdtni pravni piedpisy zahrnuji strop
nebo omezeni maximadlni vySe rozdéleni vynosii;

ii) jejich celkova aktiva na individudlnim nebo subkonsolidovaném zakladé

nepresahuji 30 miliard EUR. “
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35) Clinek 98 se méni takto:

@)

b)

v odstavci 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

wk) miru, do jaké instituce zavedly vhodné politiky a provozni opatieni souvisejici
s kvantifikovatelnymi cili a milniky stanovenymi v planech, které maji byt

vypracovdny v souladu s ¢l. 76 odst. 2.
dopliiuji se nové odstavce, které znéji:

,»9. Prezkum a hodnoceni provadéné ptisluSnymi orgdny zahrnuji posouzeni
postupi instituci v oblasti spravy a fizeni a jejich postupt pro fizeni rizik
za ucelem teSeni rizik ESG, jakoZz i expozic instituci vuci rizikim ESG. Pii
uréovani pfimétenosti postupil a expozic instituci zohledni ptisluSné organy

modely podnikani téchto instituci.
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10.

Expozice instituci vici rizikiom ESG se posuzuji rovnéZ na zdakladé planii instituci,
které maji byt vypracovany v souladu s ¢l. 76 odst. 2. Postupy instituci v oblasti
spravy a iizeni a jejich postupy pro Fizeni rizik, pokud jde o rizika ESG, se uvedou

do souladu s cili stanovenymi v téchto planech.

Piezkum a hodnoceni provadéné prisluSnymi organy zahrnuje posouzeni planii
instituci, které maji byt vypracovany v souladu s ¢l. 76 odst. 2, jakoz i pokroku
dosaZeného pii FeSeni rizik ESG vyplyvajicich 7 procesu prizpitsobovani se
klimatické neutralité a dalSim prislusnym regulacénim ciliim Unie ve vitahu

k faktoriim ESG.

Piezkum a hodnoceni provadéné prisluSnymi orgdany zahrnuje posouzeni postupii
instituci v oblasti spravy a Fizeni a jejich postupii pro Fizeni rizik v souvislosti

s expozicemi viici kryptoaktiviim a poskytovanim sluZeb souvisejicich

s kryptoaktivy, véetné posouzeni zasad a postupi instituci pro identifikaci rizik,
jakoZ i priméienosti vysledkii posouzeni uvedenych v ¢l. 79 pism. e) a ¢l. 83

odst. 4.
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36) V ¢lanku 100 se dopliuji nové odstavce, které znéji:

”3-

Instituce a I tfeti strany jednajici ve vztahu k institucim v souvislosti se zatézovym
testovanim jako poradci se zdrzi ¢innosti, jeZ mohou zatézovy test narusit, jako je
srovnavani, vzajemna vymeéna informaci, dohody o spole¢ném postupu nebo
optimalizace jimi poddvanych informaci v zatézovych testech. Aniz jsou dotcena
dalsi ptislusna ustanoveni této smérnice a natfizeni (EU) €. 575/2013, maji ptislusné
organy veskeré pravomoci pro shromazd’ ovani informaci a pro Setfeni, jez jsou

nezbytné k odhaleni téchto ¢innosti.
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4.  EBA, EIOPA a ESMA vypracuji prostfednictvim spole¢ného vyboru uvedeného
v ¢lanku 54 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU) ¢. 1095/2010
obecné pokyny, které zajisti, aby do zatézového testovani rizik ESG byly za¢lenény
konzistentnost, dlouhodoba hlediska a spole¢né normy pro metodiky hodnoceni.
Spolecny vybor tyto obecné pokyny vydda do ... [18 mésicii ode dne vstupu této
pozméinujici smérnice v platnost]. EBA, EIOPA a ESMA prostiednictvim tohoto
spolecného vyboru provéii, jak mohou byt do zatézového testovani zaclenéna

socialni a spravni rizika.*
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37) V élanku 101 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Jestlie u obchodniho utvaru pouZivajiciho interni model triniho rizika vysledky
zpétného testovani nebo testu prirazovani zisku a ztrat naznacuji, Ze dany model
prestal byt dostatecné presny, prezkoumaji prislusné organy podminky pro svoleni
pouZivat tento interni model nebo uloZi vhodna opatieni k zajisténi jeho

okamZitého zlepSeni. “
38) Clanek 104 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:

1)  uvozovaci véta se nahrazuje timto:
,»Pro ucely ¢lanku 97, ¢l. 98 odst. 1, 4, 5, 9 a 10, ¢l. 101 odst. 4 a ¢lanku 102
této smérnice a pro Ucely uplatinovani natizeni (EU) €. 575/2013 mayji ptislusné

organy alesponl pravomoc:*,
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il)  pismeno e) se nahrazuje timto I :

»e) zakdazat nebo omezit obchody, a to i pokud jde o piijimani vkladi,
operace nebo sit’ instituci nebo poZadovat odprodej ¢innosti, které

predstavuji nadmérné riziko pro finanéni zdravi instituce; “,
iii)  dopliiuji se nova pismena, kterda znéji:

,»m) pozadovat, aby instituce snizily rizika, kterd vyplyvaji z faktorit ESG
v kratkodobém, stiednédobém a dlouhodobém horizontu, véetné rizik
vyplyvajicich 7 procesu piizpiisobeni al trendl transformace
v souvislosti s prislusSnymi pravnimi a regulacnimi cili Unie, ¢lenskych
statit nebo tietich zemi, a to prostfednictvim uprav svych strategii
podnikdni, spravy a fizeni I a fizeni rizik, pro které by mohlo byt
poZadovano posileni cilii, opatieni a krokit zahrnutych do jejich planii,

které maji byt vypracovany v souladu s ¢l. 76 odst. 2,
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n)  poZadovat, aby instituce provadély zatéZové testovani nebo analyzu
scéndin za ucelem posouzeni rizik vyplyvajicich 7 expozic vitci

kryptoaktiviim a z poskytovani sluZeb souvisejicich s kryptoaktivy. ;
b)  dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

»4.  EBA vyda v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) €. 1093/2010 obecné pokyny,
v nichz upfesni, jakym zpisobem mohou pfislusné organy zjistit, zda riziko vérové
upravy v ocenéni instituci podle ¢lanku 381 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 piedstavuje

nadmérné riziko pro finan¢ni zdravi téchto instituci.*
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39) Clanek 104a se méni takto:
a) v odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Je-li za ucelem feseni rizika nadmérné paky, které neni dostatecné pokryto podle

¢l. 92 odst. 1 pism. d) natizeni (EU) ¢. 575/2013, pozadovan dodate¢ny kapital,
ptislusné organy urci vysi dodatecného kapitalu pozadovaného podle odst. 1 pism. a)
tohoto ¢lanku jako rozdil mezi kapitadlem, ktery se povazuje za dostatecny podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku, s vyjimkou jeho patého pododstavce, a piislusnymi
kapitalovymi pozadavky stanovenymi v ¢asti tfeti a sedmé natizeni (EU)

¢. 575/2013.%;
b)  dopliyji se nové odstavce, které zné;ji:

,»0. Pokud se instituce stane vdzanou minimalnim vystupnim prahem stanovenym

v ¢l. 92 odst. 3 natizeni (EU) €. 575/2013, plati, ze:
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b)

vyse dodatecného kapitalu pozadovana prisluSnym organem instituce
v souladu s ¢l. 104 odst. 1 pism. a) k feSeni jinych rizik, nez je riziko
nadmérné paky, se v disledku toho, Ze se instituce stane vazanou

minimalnim vystupnim prahem, nezvysi;

ptislusny orgén instituce neprodlené a v kazdém ptipadé do dne ukonceni
piistiho procesu prezkumu a hodnoceni prezkouma dodatecny kapital,
ktery od instituce pozaduje v souladu s ¢l. 104 odst. 1 pism. a), a odstrani
vSechny jeho ¢asti, jez by vedly k dvojimu zapocteni rizik, kterd jsou jiz

plné kryta tim, Ze instituce je vdzana minimalnim vystupnim prahem;

Jjakmile prislusny organ dokondi piezkum podle pism. b) tohoto

pododstavce, pismeno a) tohoto pododstavce se jiZ nepouZije.
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Pro ucely tohoto ¢lanku a ¢lankd 131 a 133 této smérnice se instituce povazuje
za vazanou minimalnim vystupnim prahem, pokud je celkovy objem rizikové
expozice instituce vypocitany v souladu s ¢l. 92 odst. 3 prvnim pododstavcem
natizeni (EU) ¢. 575/2013 vyssi nez jeji celkovy objem rizikové expozice
nepodléhajici minimalnimu vystupnimu prahu vypoctenému v souladu s ¢l. 92

odst. 4 uvedeného nafizeni.

7. Do ... [deviti mésicui ode dne vstupu této pozmériujici smérnice v platnost|
vyda EBA v souladu s ¢lankem 16 naiizeni (EU) ¢ 1093/2010 obecné
pokyny, v nichZ blize upiesni, jakym zpiisobem maji byt v praxi zavedeny

poZadavky uvedené v odstavci 6 tohoto élanku, a zejména:

a)  jak maji piislusné organy ve svém procesu piezkumu a hodnoceni
v rdmci dohledu zohlednit skutecnost, e se instituce stala vazanou

minimalnim vystupnim prahem;

b)  jak maji piislusné organy a instituce sdélovat a zp¥istupiiovat
informace ohledné dopadu skutecCnosti, Ze se instituce stala vazanou

minimalnim vystupnim prahem, na poZadavky dohledu.
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8.  Pro ucely odstavce 2 plati, ze pokud je instituce vazdna minimalnim vystupnim
prahem, ptislusny orgén instituce neulozi dodate¢ny kapitalovy pozadavek,
jenz by vedl ke dvojimu zapocteni rizik, ktera jsou jiz pln€ kryta tim, ze je

instituce vazana minimalnim vystupnim prahem.*
40) V ¢élanku 104b se vklada novy odstavec, ktery zni:

w4a. Pokud se instituce stane vazanou minimalnim vystupnim prahem, miize jeji
piisluSny orgdn prezkoumat své pokyny tykajici se dodatecného kapitdlu, které

dané instituci sdélil, s cilem zajistit, aby jeho kalibrace ziistala pfiméiend. “
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41) V ¢lanku 106 se odstavec 1 nahrazuje timto:

”1-

Clenské staty zmocni ptislu§né organy, aby mohly:

@)

b)

vyzadovat, aby instituce I zvefejnovaly informace uvedené v ¢asti osmé
natizeni (EU) ¢. 575/2013 I Casteji, nez vyZaduji ¢lanky 433 az 433c¢

uvedeného narizeni;

stanovit lhiity, v nichz maji jiné nez malé a nepiilis sloZité instituce
predkladat zptistupnované informace I organu EBA za ucelem jejich
zvetejnéni na internetové strance organu EBA pro centralizované

zptistupnovani informaci;

poZadovat, aby instituce vyuzivaly jina zvlaStni média a mista pro
zvetejiiovani, nez je internetova stranka organu EBA pro centralizované

zptistupnovani informaci, nebo ucetni zavérky instituct.
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42)

43)

Do ... [12 mésicit ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost] EBA
s piihlédnutim k éasti osmé naiizeni (EU) ¢ 575/2013 vyda v souladu s Elankem 16
naiizeni (EU) ¢ 1093/2010 obecné pokyny, v nichZ? blize upiesni poZadavky

uvedené v odstavci 1 tohoto Clanku.
V hlavé VII kapitole 3 se pred oddil I vklada novy oddil, ktery zni:

,Oddil -1

Pouziti této kapitoly na skupiny investi¢nich podnikt

Clanek 110a

Rozsah pouziti na skupiny investi¢nich podnikt

Tato kapitola se pouzije na skupiny investi¢nich podnikl ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 25
nafizeni (EU) 2019/2033 I , pokud se alespoii na jeden investi¢ni podnik v této skupiné
vztahuje natizeni (EU) €. 575/2013 podle ¢l. 1 odst. 2 nebo odst. 5 natizeni (EU)
2019/2033.

Tato kapitola se nepouZije na skupiny investi¢nich podniki, pokud se na zadny investi¢ni
podnik v dané skupiné nevztahuje natizeni (EU) €. 575/2013 podle ¢l. 1 odst. 2 nebo odst.
5 nafizeni (EU) 2019/2033.%

Clanek 121 se nahrazuje timto:
. ]| Clanek 121
Kvalifikace ¢lenti vedouciho orgdnu

Clenské staty pozaduji, aby ¢lenové vedouciho organu finanéni holdingové spole&nosti
nebo smisené financni holdingové spolecnosti, které nebyly schvdleny v souladu s ¢l. 21a
odst. 1, m¢li pro vykon téchto funkci dostate¢né dobrou povest a dostatecné znalosti,
dovednosti a zkuSenosti podle €l. 91 odst. 1, s pfihlédnutim ke zv1asStni lloze finan¢ni
holdingové spole€nosti nebo smiSené finanéni holdingové spolecnosti. Financni
holdingové spolecnosti nebo smiSené financni holdingové spolecnosti maji prvoradou

odpovédnost za zajisténi vhodnosti ¢lenii svého vedouciho orgdnu.*
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| 44) Clanek 131 se meni takto:

a) v odstavci Sa se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,,Do Sesti tydnil od obdrzeni oznameni podle odstavce 7 tohoto ¢lanku poskytne
ESRB Komisi stanovisko k tomu, zda je kapitalova rezerva pro J-SVI povazovana
za ptimétenou. EBA rovnéz mize Komisi poskytnout k dané kapitalové rezerve

stanovisko podle €l. 16a odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.%;
b) v odstavci 6 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»C) pokud se J-SVI stane vazanou minimalnim vystupnim prahem, jeji prislusny
orgdan nebo povéieny organ piezkouma nejpozdéji do dne kaZdorocniho
piezkumu podle pismene b) poZadavek na kapitalovou rezervu této J-SVI

s cilem zajistit, aby jeji kalibrace ziistala piiméiend. «;
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v odstavci 15 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Pokud by byl soucet kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika vypoctené pro
ucely ¢l. 133 odst. 10, 11 nebo 12 a kapitalové rezervy pro J-SVI nebo kapitalové
rezervy pro G-SVI vztahujici se na tutéz instituci vyssi nez 5 %, pouZzije se postup
stanoveny v odstavci Sa tohoto ¢lanku. Pro ucely tohoto odstavce plati, Ze pokud
rozhodnuti o stanoveni kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika, kapitalové
rezervy pro J-SVI nebo kapitalové rezervy pro G-SVI ma za nasledek snizeni nékteré
z dfive stanovenych sazeb nebo tyto sazby nijak neméni, postup stanoveny v odstavci

5a tohoto ¢lanku se nepouzije.*
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45) Clanek 133 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Kazdy Clensky stat zajisti, aby bylo mozné pro finan¢ni sektor nebo pro jedno
¢i vice pododvétvi tohoto sektoru stanovit pro vSechny expozice nebo jejich
podmnozinu podle odstavce 5 tohoto ¢lanku povinnost udrzovat kapitdlovou
rezervu pro kryti systémového rizika tvofenou kmenovym kapitalem tier 1

za ucelem piedchézeni makroobezietnostnim nebo systémovym riziktim,
véetné makroobezietnostnich nebo systémovych rizik vyplyvajicich ze zmény
klimatu, na ktera se nevztahuje natizeni (EU) ¢. 575/2013 a ¢lanky 130 a 131
této smérnice a zmirnéni téchto rizikl , j. rizika naruSeni kontinuity
finan¢niho systému, které mize mit zavazné negativni disledky pro finan¢ni

systém a realnou ekonomiku v konkrétnim ¢lenském state.*;
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b)  odstavec 8 se méni takto:
1) pismeno c) se nahrazuje timto:
»C) kapitalova rezerva pro kryti systémového rizika se nepouzije k feseni:
1) rizik, na ktera se vztahuji ¢lanky 130 a 131 této smérnice;

i1)  rizik, na ktera se pln¢ vztahuje I vypocet stanoveny v ¢l. 92 odst. 3
nafizeni (EU) €. 575/2013.%, I

ii)  doplituje se nové pismeno, které zni:

»d) pokud se na celkovy objem rizikové expozice instituce vitahuje
kapitalova rezerva pro kryti systémového rizika a tato instituce se stane
vazanou minimalnim vystupnim prahem, jeji ptislusny organ I nebo I
povéreny organ piezkoumad nejpozdéji do dne dvouletého prezkumu
uvedeného v pismenu b) tohoto odstavce poZadavek na kapitilovou
rezervu pro kryti systémového rizika instituce s cilem zajistit, aby jeji

kalibrace ziistala piFiméiend.*;
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¢)

odstavce 11 a 12 se nahrazuji timto:

»l1.

Pokud ma stanoveni nebo uprava sazby nebo sazeb kapitalové rezervy pro kryti
systémového rizika u jakékoli mnoziny nebo podmnoziny expozic uvedenych
v odstavci 5, na které se vztahuje jedna nebo vice kapitdlovych rezerv pro kryti
systémového rizika, za nasledek pro kteroukoli z téchto expozic kombinovanou
sazbu kapitdlové rezervy pro kryti systémového rizika vyssi nez 3 % a nejvyse
5 %, ptislusny orgén nebo povéteny organ clenského statu, ktery tuto
kapitalovou rezervu stanovi, pozada v ozndmeni predlozeném v souladu

s odstavcem 9 o stanoviska Komise a ESRB.

Do jednoho mésice od obdrZeni ozndmeni podle odstavce 9 poskytne ESRB
Komisi stanovisko k tomu, zda jsou sazba nebo sazby kapitdlové rezervy pro
kryti systémového rizika povazovany za piiméiené. Do dvou mésicti

od obdrzeni uvedeného oznameni poskytne Komise své stanovisko

s pfihlédnutim ke stanovisku ESRB I .
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Je-1i stanovisko Komise zaporné, pfislusny organ nebo piipadné povereny
organ ¢lenského statu, ktery kapitalovou rezervu pro kryti systémového rizika

stanovi, se timto stanoviskem fidi, nebo uvede diivody, pro¢ tak neucini.

Je-li jedna nebo vice instituci, na které se vztahuje jedna nebo vice sazeb
kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika, dcefinym podnikem, jehoz
matefsky podnik je usazen v jiném Clenském staté, ESRB a Komise ve svych
stanoviscich rovnéz zvazi, zda je pouziti této sazby nebo sazeb kapitalové

rezervy pro kryti systémového rizika na tyto instituce priméfené.
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Pokud orgéany dcefiného podniku a matefského podniku nedosdhnou shody
ohledn¢ sazby nebo sazeb kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika
pouzitelnych na tuto instituci a v piipadé zaporného stanoviska ze strany
Komise i ESRB mitize pfislusny orgdn nebo ptipadné povéireny organ postoupit
zalezitost organu EBA a pozadat jej o pomoc v souladu s ¢lankem 19 natizeni
(EU) €. 1093/2010. Rozhodnuti o stanoveni sazby nebo sazeb kapitalové
rezervy pro kryti systémového rizika pro tyto expozice se pozastavi, dokud

EBA nevyda rozhodnuti.

Pro ucely tohoto odstavce se uznani sazby kapitalové rezervy pro kryti
systémového rizika stanovené jinym ¢lenskym statem podle ¢lanku 134
nezapocita do prahovych hodnot uvedenych v prvnim pododstavci tohoto

odstavce.
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12.

Pokud mé stanoveni nebo uprava sazby nebo sazeb kapitalové rezervy pro kryti
systémového rizika u jakékoli mnoziny nebo podmnoziny expozic uvedenych
v odstavci 5, na které se vztahuje jedna nebo vice kapitalovych rezerv pro kryti
systémového rizika, za nasledek pro kteroukoli z té€chto expozic kombinovanou
sazbu kapitalové rezervy pro kryti systémového rizika vyssi nez 5 %, ptislusny
organ nebo piipadné povefeny organ pied zavedenim kapitalové rezervy pro

kryti systémového rizika pozada o povoleni Komise.

Do Sesti tydnt od obdrzeni oznameni podle odstavce 9 tohoto ¢lanku poskytne
ESRB Komisi stanovisko k tomu, zda je kapitalova rezerva pro kryti
systémového rizika povazovéna za ptiméfenou. EBA rovnéz muize do Sesti
tydnti od obdrzeni tohoto ozndmeni poskytnout Komisi stanovisko k dané
kapitalové rezerve pro kryti systémového rizika podle ¢l. 16a odst. 1 nafizeni

(EU) & 1093/2010.
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Do tii mésicti od obdrZeni ozndmeni podle odstavee 9 piijme Komise akt, jimz
zmocni prislusny organ nebo ptipadné povéteny orgéan k piijeti navrzeného
opatteni, s prihlédnutim k pfipadnému posouzeni ze strany ESRB a EBA

a pokud je Komise pfesvédcena o tom, ze sazba nebo sazby kapitalové rezervy
pro kryti systémového rizika nemaji neimérné neptiznivé u€inky na finan¢ni
systém jako celek nebo jeho Casti v jinych ¢lenskych statech nebo v Unii jako
celku tim, ze by branily fadnému fungovani vnitiniho trhu nebo vytvarely

ptekazky jeho fungovani.

Pro ucely tohoto odstavce se uznani sazby kapitalové rezervy pro kryti
systémového rizika stanovené jinym ¢lenskym statem podle ¢lanku 134
nezapocita do prahové hodnoty uvedené v prvnim pododstavci tohoto

odstavce.*
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46) Clanek 142 se méni takto:
a) v odstavci 2 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

,»C) plan a casovy ramec navyseni kapitalu s cilem splnit pozadavek
kombinovanych kapitalovych rezerv nebo ptipadné pozadavek kapitalové

rezervy k pakovému poméru v plném rozsahu;*
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3.  Prislusny organ posoudi plan zachovani kapitéalu, pficemz tento plan schvali
pouze tehdy, pokud dospéje k zavéru, Ze v ptipadé realizace tohoto planu lze
s rozumnou mirou pravdépodobnosti ocekavat, ze diky nému dojde
k zachovani nebo vytvoteni kapitalu dostate¢ného k tomu, aby byla instituce
schopna splnit na ni pouZitelny pozadavek kombinovanych kapitalovych rezerv
nebo pripadné pozadavek kapitalové rezervy k pakovému poméru, a to ve

l1hate, kterou bude ptislusny organ povazovat za ptiméfrenou.;
¢) v odstavci 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

»b) pfislusny orgén vykond svou pravomoc dle ¢lanku 102 nafidit ptisné;si
omezeni tykajici se rozdélovani vynost, nez které pozaduje ¢lanek 141

a ptipadné ¢lanek 141b.*
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47) Clanek 161 se méni takto:
a)  odstavec 3 se zrusuje;
b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

»d. Do 31. prosince 2016 Komise pfezkouma vysledky dosazené podle ¢l. 91 odst.
9, véetn¢ vhodnosti srovnavani postupil zajistovani rozmanitosti, pricemz plné
zohledni pfislusny vyvoj na urovni Unie a mezindrodni Girovni a vypracuje
o tom zpravu, kterou piedlozi Evropskému parlamentu a Radé¢ ptipadné

s legislativnim navrhem.*

Clanek 2

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenské staty do ... [18 mésict ode dne vstupu této pozméfiujici smérnice v platnost]
pfijmou a zvetejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto

smérnici. Neprodlen€ o nich uvédomi Komisi.

Pouziji tyto predpisy od ... [18 mé&sicti + 1 den ode dne vstupu této pozménujici smérnice

v platnost].
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Predpisy nezbytné pro dosazeni souladu se zménami stanovenymi v ¢l. 1 bodech 9 a 13

vSak pouziji ¢lenské staty od ... [30 mésicti +1 den ode dne vstupu této pozménujici

smérnice v platnost].

cey

Odchylné¢ od tfetiho pododstavce tohoto odstavce pouziji Clenské staty piedpisy nezbytné
pro dosazeni souladu se zménami stanovenymi v ¢l. 1 bod¢ 13 této smérnice, pokud jde
o ¢lanky 48k a 481 smérnice 2013/36/EU, od... [18 mésicti +1 den ode dne vstupu této
pozménujici smérnice v platnost] a se zménami stanovenymi v ¢l. 1 bod¢ 9 této smérnice,
pokud jde o €l. 21c odst. 5 smérnice 2013/36/EU, od... [24 mésict +1 den ode dne vstupu

této pozménujici smérnice v platnost].

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi,

které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
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Clanek 3

Vstup v platnost a pouzitelnost
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 44 pism. c) a bodu 45 pism. c) se pouZiji ode dne... [20 dnii ode dne vstupu

této smérnice v platnost|.

Clanek 4
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V ..dne..
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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